Jakobus Bibel in Text und Zahl

Der Brief des Jakobus
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Jakobus

Bibel in Text und Zahl

Erlauterungen

In diesem Buch werden folgende Abkiirzungen verwendet:

WV = Nummer des Wortes im Vers

WK = Nummer des Wortes im Kapitel

WB = Nummer des Wortes im Buch

ABV = Nummer des Anfangsbuchstabens des Wortes im Vers
ABK = Nummer des Anfangsbuchstabens des Wortes im Kapitel
ABB = Nummer des Anfangsbuchstabens des Wortes im Buch
AnzB = Anzahl der Buchstaben des Wortes

TW = Totalwert des Wortes

Am Ende eines Verses finden sich sieben Zahlen,

die folgende Bedeutung haben (von links nach rechts):

. Nummer des Verses im Buch

. Gesamtzahl der Buchstaben im Vers

. Gesamtzahl der Buchstaben (bis einschliefilich dieses Verses) im Kapitel
. Gesamtzahl der Buchstaben (bis einschlieBlich dieses Verses) im Buch

. Summe der Totalwerte des Verses

. Summe der Totalwerte (bis einschliefllich dieses Verses) im Kapitel

. Summe der Totalwerte (bis einschliefilich dieses Verses) im Buch

N O U W N
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Jakobus Bibel in Text und Zahl

-1.1

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

1. 1 1. 1. 1. 1. 7 1103 10.1-20.800-2_.70_200 taxkw Boo jakObos |Jakobus///<=Jakob, Uberlister>
2. 2 2. 8. 8. 8. 4 484 9.5.70.400 Seov Teoii |Gottes
3. 3 3. 12. 12. 12. 3 31 20.1.10 kat kaj Jund
4. 4 4. 15. 15. 15. 6 1000 20-400-100-10_-70-400 kvpiowv kiirjoii |(des) Herrn
5. 5 5. 21. 21. 21. 5 688 10.-8-200-70-400 inoow jasol |Jesus///<Jahwe ist Heil>
6. 6 6. 26 26. 26 7 1680 600.100-10-200-300-70_400 xprotov crjstoii |Christus
7. 7 7. 33 33. 33 6 774 4.70.400-30_-70-200 SovAoc doiilos |[Knecht
8. 8 8. 39 39. 39 4 511 300.1.10-200 taio tajs |die/den
9. 9. 9. 43. 43. 43. 6 834 480045201 dwdexka dOdeka |zwolf
10. 10. 10. 49. 49. 49. 6 1141 500-400-30-1-10-200 @vAauo fiilajs [Stédmme(n)
11. 11. 11. 55. 95. 55. 4 511 300.-1.10-200 Tato tajs |(die)
12. 12. 12. 59. 59. 59. 2 55 550 eV en |in
13. 13. 13. 61. 61. 61. 2 308 300-8 tn té |der
14. 14. 14. 63. 63. 63. 8 466 4.10.1.200.80_70_100_1 Sitxomope djaspora |Zerstreuung
15.  15. 15. 71. 71. 71. 7 776 600.1.10_100-5-10_50 xxtperv cajrejn |grift/(sagt einen) Gruf

Ende des Verses 1.1
Verse: 1, Buchstaben: 77, 77, 77, Totalwerte: 10362, 10362, 10362

Jakobus, Knecht Gottes und des Herrn Jesus Christus, den zwolf Stdmmen, die in der Zerstreuung sind, seinen Grufi!
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Jakobus

Bibel in Text und Zahl

- 1.2

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB

Ende des Verses 1.2

©x

N oUW =

16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.

23.
24.

16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.

23.
24.

78.
83.
88.
96.
103.
106.
110.

120.
130.

1.

6.
11.
19.
26.
29.
33.

43.
53.

™
332
752
434
620
510
421
716

793
500

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

80-1-200-1.50 mxo v pasan [fiir lauter

600.1_100_1_.50 xxpav caran |Freude

8.3.8.200_.1_200_.9_5 nynoaocde dgisasTe |achtet es/haltet (es)
1.4.5.30-500-70_10 adeA@ot adelfo] |Briider

40-70_400 pov moii |meine

70-300_1_50 otxv otan |wenn

80-5-10-100_1-200-40_70-10_200 wetpaxopoLo pejrasmojs |in Anfechtungen/in
Versuchungen

80.5.100.10_80_5_200_8_300_5 tepirteonTe perjpesite |ihr geratet/ihr fallt
80-70-10-20-10-30-70-10-200 TtoiktAoto pojkjlojs |mancherlei/ verschiedenar-
tige

Verse: 2, Buchstaben: 61, 138, 138, Totalwerte: 5078, 15440, 15440

Achtet es fiir lauter Freude, meine Briider, wenn ihr in mancherlei Versuchungen fallet,
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Jakobus Bibel in Text und Zahl

- 1.3

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

1. 25, 25, 139. 139. 1. 11 1708 3.10-50_800-200-20-70_50_300_5200 ywvwokovteo gjnOskontes |da ihr ja
wisst/erkennend

2. 26. 26. 150. 150. 12. 3 380 70.300_10 ot otj |dass

3. 27. 27. 153. 153. 15. 2 370 300-70 7o to |die

4. 28. 28. 155.  155. 17. 8 274 4.70-20-10-40-10_70_50 Sokipntov dokjmjon |Bewihrung/Echtheit

5. 29. 29. 163. 163. 25. 4 1290 400-40-800-50 vpwv iimOn |eures

6. 30. 30. 167. 167. 29. 3 508 300-8-200 tno tis |(des)

7. 31. 31. 170. 170. 32. 7 1595 80.10-200_300_5_800_200 miotewo pjsteOs |Glaubens

8 32, 32, 177, 177. 39. 12 753 20.1.300.5.100-3.1_.7_5.300_1_10 kxtepyaxletal katergazetaj |bewirkt

9. 33.  33. 189.  189. 51. 8 768 400.80-70-40-70.50.8.50 wvmopovnv iipomondn |standhaftes Aushar-

ren/Geduld

Ende des Verses 1.3
Verse: 3, Buchstaben: 58, 196, 196, Totalwerte: 7646, 23086, 23086

da ihr wisset, dafl die Bewdhrung eures Glaubens Ausharren bewirkt.
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Jakobus Bibel in Text und Zahl

-1.4

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

1. 34 34 197, 197. 1. 1 8 81 4 |das/die

2 35.  35.  198. 198. 2. 2 9 4.5 &e de |aber

3 36. 36. 200. 200. 4. 7 718 400.80.70.40_70_50_8 vmopovn iipomoné |standhafte Ausharren/Geduld

4. 37.  37.  207. 207. 11. ) 228 5.100-3_70-50 epyov ergon |ein Werk

5. 38 38 212. 212 16. 7 470 300-5-30-5_10_70-50 teAetoV telejon |vollkommenes

6 39. 39. 219.  219. 23. 5 1710 5.600-5-300-800 exetw ecetO |soll haben

7 40. 40. 224. 224. 28. 3 61 10-50_1 v jna |damit

8 41. 41. 227.  227. 31. 3 313 8.300.5 nte éte |ihr seid

9. 42. 42. 230.  230. 34. 7 430 300.5_.30_5_10_70_10 TeAetot telejoj |vollkommen
10. 43. 43. 237.  237. 41. 3 31 20.1.10 kxt kaj Jund

11. 44. 44, 240.  240. 44. 9 408 70-30-70-20-30-8-100-70-10 oAokAnpot olokliroj |vollstandig/ganz unversehrt
12.  45. 45, 249.  249. 53. 2 55 550 ev en |(und) an/in

13.  46. 46.  251.  251. 55. 6 117 40-8.4.5.50_10 undevt médenj |nichts/keinem (Stiick)

14.  47.  47.  257.  257. 61. 10 370 30.5.10.80_70-40_.5_.50_70_10 Aermopevot lejpomenoj |es euch mangelt /Mangel

leidend

Ende des Verses 1.4
Verse: 4, Buchstaben: 70, 266, 266, Totalwerte: 4928, 28014, 28014

Das Ausharren aber habe ein vollkommenes Werk, auf dafl ihr vollkommen und vollendet seid und in nichts Mangel habt.
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Jakobus Bibel in Text und Zahl

- 1.5

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

1 48. 48. 267.  267. 1. 2 15 5.10 €L ej |wenn

2 49.  49.  269.  269. 3. 2 9 4.5 &e de |aber

3 50.  50.  271. 271. 5. 3 510 300.10-200 Tio tjs |jemand

4. 51. 5l. 274. 274. 8. 4 1290 400-40-800-50 vpwv imOn |von euch

D. 92. 52.  278.  278. 12. 8 441 30-5-10-80-5_300-1_10 Aervrretat lejpetaj |es mangelt/Mangel leidet

6 53.  B53. 286. 286. 20. 6 981 200-70-500-10-1-200 co@ixo sofjas |an Weisheit

7 54.  b4. 292.  292. 26. 7 1426  1.10-300-5_10-300_800 cxitertw ajtejtO |(so) erbittte er (sie)

8 55. b5, 299.  299. 33. 4 182 80.1.100_1 Txpx para |von

9. 56. 56. 303. 303. 37. 3 770 300.70.400 Tov toii |der/dem
10.  57.  57.  306.  306. 40. 8 708 4.10-4.70_-50-300-70-200 &i6ovToo djdontos |gibt/gebenden

11. 58. 58. 314. 314 48. 4 484 9.5.70-400 Seov Teoii |Gott

12. 59. 59. 318. 318. 52. 5 341 80-1200-10_50 wexowv pasjn |allen

13.  60. 60. 323. 323 57. 5 1111 1.80-30-800-200 amAwo aplOs |gern/einfach

14.  61. 61. 328. 328 62. 3 31 20.1.10 kot kaj Jund
15, 62. 62. 331. 331 65. 2 48 40_8 un méi |ohne/nicht
16.  63. 63. 333. 333. 67. 12 846 70.50-5.10-4-10-7-70_50-300_70-200 oveldiiovToo onejdjzontos |Vorwurf/

Vorhaltungen machenden

17. 64. 64. 345.  345. 79. 3 31 20-1.10 kot kaj |/und

18. 65. 65. 348.  348. 82. 9 607 4.70.9.8200.5.300_1_10 sodnoeTar doTisetaj |(so) gegeben werden wird sie
19.  66. 66. 357.  35T. 91. 4 1501 1.400.300_800 cvTw aiitO |ihm

Ende des Verses 1.5
Verse: 5, Buchstaben: 94, 360, 360, Totalwerte: 11332, 39346, 39346

Wenn aber jemand von euch Weisheit mangelt, so bitte er von Gott, der allen willig gibt und nichts vorwirft, und sie wird ihm ge-
geben werden.
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Jakobus

Bibel in Text und Zahl

- 1.6

WV WK WB ABK ABB ABV
361.
368.
370.
372.
378.
383.

1. 67 67
2. 68 68
3. 69 69
4. 70. 70
5. 1. 71
6. 72 72
7. 73, 73.
8. 4. 74
9 (6] (0]
10. 76.  76.
11. .o 7.
12. 78.  T78.
13. 79. 79.
14.  80.  80.

15. 81. 81.

Ende des Verses 1.6

396.
397.
400.

413.
419.
426.
434.

445.
448.

361.
368.
370.
372.
378.
383.

396.
397.
400.

413.
419.
426.
434.

445.
448.

1.
8.
10.
12.
18.
23.

36.
37.
40.

53.
59.
66.
74.

85.
88.

™
1426

%)
605
107
630

70
104
630

160
1314
649
1078

31
1172

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1.10-300_5-10_300-800 acrtertw ajtejtO |er bittte

4.5 &e de |aber

5.50 eV en |im

80-10-200-300_5_10 7troter pjstej |Glauben

40-8-4.5.50 undev méden |(und) nicht/in keiner Weise
4.10.1.20.100-10_50_70_40_5_50_70_200 Stakplvouevoo
|zweifle/ zweifelnd

70 0 o |der

3.1.100 yoap gar |denn
4.10-1-20-100-10-50-70_40_5_50-70-200 Stakprvouevoo
|zweifelt/ Zweifelnde

5.70_.10-20_5_50 eotkeVv eojken |gleicht
20-30-400-4-800-50_10 kAvdwvt kliidOnj |einer Woge
9.1.30_.1200-200-8-200 dxAxocomno Talassiis |(des) Meeres

djakrjnomenos

djakrjnomenos

1.50.5.40.10_.7-70_40_5.50_800 aveutlopevw anemjzomenO |die getrieben

vom Wind/vom Wind (bewegt werdenden)
20-1_10 kot kaj jund

100-10-80-10-7-70-40_5_50_800 prrtiiopevw rjpjzomenO |hin und her gewor-

fen wird/hin und her getrieben werdenden

Verse: 6, Buchstaben: 97, 457, 457, Totalwerte: 8040, 47386, 47386

Er bitte aber im Glauben, ohne irgend zu zweifeln; denn der Zweifelnde ist gleich einer Meereswoge, die vom Winde bewegt und

hin und her getrieben wird.
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Jakobus Bibel in Text und Zahl

- 1.7

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

82. 82, 458.  458. 1. 48 408 pun mé |(doch) nicht
83. 83. 460.  460. 3. 104 3.1.100 yap gar |/ja//aber
84. 84. 463. 463. 6. 1094 70-10-5-200-9_800 oteodw 0jesTO |denke/glaube

85. 85. 469. 469. 12.
86.  86. 470.  470. 13.
87. 87. 478.  478. 21.
88. 88. 485. 485. 28.
89. 89. 488. 488. 31.
90.  90.  495.  495. 38.
10. 91. 91. 497. 497. 40.
11. 92. 92, 501. 501. 44.
12. 93. 93. 504. 504. 47.

Ende des Verses 1.7
Verse: 7, Buchstaben: 52, 509, 509, Totalwerte: 6682, 54068, 54068

70 70 o o |ein/(der)
1310 1.50-9-100-800-80-70-200 axvdpwToo anTrOpos |Mensch
360 5.20_5-10-50_70_200 ekelvoo ekejnos |solcher/jener
380 70-300-10 ot otj |dass
1054  30-8-700-5-300_1_10 Ampetar ldPetaj |er empfangen wird
310 300.10 Tt tj |etwas
182  80-1-100_1 Txpo para |von
770 300-70-400 Tov toii |[dem
1000  20-400-100-10-70_400 kvprov kiirjoii |Herrn

CHOND O W=

SWHENTWI00OHODWN

Denn jener Mensch denke nicht, dafl er etwas von dem Herrn empfangen werde;
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Jakobus Bibel in Text und Zahl

- 1.8

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 94. 94. 510. 510. 1. 4 159  1.50-8-100 cxvnp anér |ein Mann
2. 95, 95. 514. 5l14. 5. 7 1984 4.10.700.400_600_70_200 Supvxoo djPiicos |mit geteiltem Herzen/zwei Seelen
habend

3 96. 96. 521.  521. 12. 11 1394 1-20-1-300-1-200-300-1_300-70-200 akaTaxoTatoo akatastatos |[unbestindig
4 97.  97. 532. 532. 23. 2 55 550 eV en [in/auf

5. 98.  98. 534. 534 25. 6 492 80.1-200-1.10-200 Txoxto pasajs |allen

6. 99. 99. 540.  540. 31. 4 511 300-1-10-200 Txto tajs |(den)

7. 100. 100. 544.  544. 35. 5 354 70.4.70.10_200 odoro odojs |[Wegen

8 5

101. 101.  549.  549. 40. 1171 1.400.300_70_400 cxvTtov aiitoil |seinen

Ende des Verses 1.8
Verse: 8, Buchstaben: 44, 553, 553, Totalwerte: 6120, 60188, 60188

er ist ein wankelmiitiger Mann, unstet in allen seinen Wegen.

pgz 10



Jakobus Bibel in Text und Zahl

- 1.9
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 102. 102. 554. 554. 1. 8 2031 20.1.400-600-1-200-9-800 kxvxxodw kaiicasTO |rithmen soll sich
2. 103. 103. 562.  562. 9. 2 9 4.5 8e de |aber

3. 104. 104. 564. 564 11. 1 70 70 0 o |der

4. 105. 105. 565.  565. 12. 7 810 1.4.5.30-500_-70-200 abeA@oo adelfos |Bruder

5. 106. 106. 572.  572. 19. 1 70 70 o o |(der)

6. 107. 107. 573. 573. 20. 8 716 300-1.80-5-10-50_70-200 Taxtervoo tapejnos |niedrig(e) (gestellt ist)
7. 108. 108. 581.  58I. 28. 2 55 550 eV en |/mit

8 109. 109. 583. 583. 30. 2 1100 300-800 Tw tO |(der)

9. 110. 110. 585.  585. 32. 4 1115 400.-700_5_10 vipet iiPej |Erhohung/Hohe
10.  111. 111.  589.  589. 36. 5 1171 1.400-300-70_400 cxvTov aiitoil |seiner

Ende des Verses 1.9
Verse: 9, Buchstaben: 40, 593, 593, Totalwerte: 7147, 67335, 67335

Der niedrige Bruder aber rithme sich seiner Hoheit,
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Jakobus Bibel in Text und Zahl

- 1.10
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 112, 112. 594. 594. 1. 1 70 70 0 o |der
2. 113. 113. 595. 595. 2. 2 9 4.5 6e de |dagegen/aber
3. 114. 114,  597. 597 4. 8 1060 80-30_70-400-200-10_-70-200 TAovotoo ploiisjos |Reiche
4. 115. 115. 605. 605. 12. 2 55 550 eV en |/mit
5. 116. 116. 607.  607. 14. 2 308 300-8 tn t& |(der)
6. 117. 117.  609. 609. 16. 10 1461 300-1-80-5-10_50-800-200-5-10 taxmmervwoet tapejnOsej |Niedrigkeit
7. 118. 118. 619. 619. 26. 5 1171 1.400-300-70_400 cxvtov aiitoii |seiner
8. 119. 119. 624. 624 31 3 380 70.300-10 ot otj |weil
9. 120. 120. 627. 627. 34. 2 1000 800-200 wo Os |wie
10.  121. 121. 629. 629. 36. 5 330 1.50-9-70-200 exvSoo anTos |eine Blume
11. 122, 122.  634. 634. 41. 6 1540 600-70-100-300-70_400 xopTov cortoii |(des) Grases
12, 123. 123. 640. 640. 47. 12 1137 80-1.100-5-30_5-400_200-5-300-1_10 TxpeAevoeTat pareleiisetaj |er vergehen

wird

Ende des Verses 1.10
Verse: 10, Buchstaben: 58, 651, 651, Totalwerte: 8521, 75856, 75856

der reiche aber seiner Erniedrigung; denn wie des Grases Blume wird er vergehen.
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Jakobus Bibel in Text und Zahl

- 1.11
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtexrt Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 124. 124. 652. 652. 1. 456  1.50_5_300_5_10_30_5_50 oxveTetAeVv anetejlen |(es) ist aufgegngen/auf ging
2. 125. 125. 661. 661. 10. 104 3.1.100 yap gar |denn (kaum)
3. 126. 126. 664. 664. 13. 70 70 o o |die
4. 127. 127.  665.  665. 14. 318 8.30-10-70-200 nAwoo iljos |Sonne
5. 128 128. 670. 670. 19. 650 200-400_50 ovv siin |mit
6. 129. 129. 673. 673. 22. 1100  300-800 Tw tO |/der
7. 130. 130. 675.  675. 24. 1481  20-1-400-200-800_50-10 kxvowvt kaiisOnj |ihrer Glut/Hitze
8. 131. 131. 682. 682 31. 31 20.1.10 kot kaj |so/und
9. 132. 132. 685. 685. 34. 279  5.60-8-100_1_50_5_50 e&npavev exdranen |verdorrt/trocknete aus

10. 133. 133. 693. 693. 42.
11, 134. 134. 696.  696. 45.
12. 135, 135. 702. 702. 51.
13. 136. 136. 705.  705. 54.
14. 137. 137.  707.  707. 56.
15. 138. 138. 712. 712 61.
16. 139. 139. 717v. T17. 66.
17. 140. 140. 725. 725. 74.
18, 141. 141.  728. T28. 77.
19. 142, 142, 729. 729. 78.
20. 143. 143. 738. 738. 87.
21. 144. 144. 741, 741, 90.
22, 145. 145. 749.  749. 98.
23. 146. 146. 754. 754.  103.
24.  14v. 14v. 761. 761.  110.
25. 148. 148. 766. 766.  115.

420  300-70_50 Tov ton |das
1190  600-70-100-300-70_50 xopToVv corton |Gras
31 20110 ko kaj |und
370 300-70 To to |(die)
330 1.50.9.70_200 exvdoo anTos |Blume
1171 1.400-300_70_400 cvtov aiitoii |seine
410  5.60_5_80_5_200_5_50 e&emeoeVv exepesen [fillt ab/fiel ab
31 20.1.10 kot kaj |und
8 8m i |die
686 5-400-80-100_5_80_5_10_1 evmpeTmeLx eiiprepeja |Schonheit
770 300_70_400 Tow toii |(der)/(des)
1800 80.100-70-200-800_-80_70_400 TtpoowTov prosOpoii |Gestalt /Angesichts
1171 1.400-300_70-400 acvtov aiitoii |seiner/ihres
1286  1.80-800-30-5-300_70 axrtwAeTto apOleto |vergeht/ging zugrunde
1770 70-400-300_800-200 ovTtwo 0iitOs |so
31 20.1.10 ko kaj |auch

WUIJUTO WO WOOUIUTIND WDH WO WINWUL— WO
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Jakobus Bibel in Text und Zahl
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
26. 149. 149. 769. 769. 118. 1 70 70 o o |der
27. 150. 150.  770. 770. 119. 8 1060 80-30-70-400-200-10-70-200 mAov oo ploiisjos |Reiche
28. 151. 151. 778 778 127. 2 55 550 eV en |auf/in
29. 152. 152.  780. 780. 129. 4 511 300-1-10-200 Txto tajs |(den)
30. 153. 153. 784. 784. 133. 8 476 80-70.100-5.10-1.10-200 Ttoperxto porejajs |[Wegen
31. 154. 154. 792. 792.  141. 5 1171 1.400.300.70_400 axvtovw aiitoii |seinen
32. 155. 155.  797.  797. 146. 2 725 40.1.100.1.50.9.8.200_5-300_1_10 paxpavdnoetrotr maranTésetaj |wird ver-

Ende des Verses 1.11

welken /wird hinschwinden

Verse: 11, Buchstaben: 157, 808, 808, Totalwerte: 20032, 95888, 95888

Denn die Sonne ist aufgegangen mit ihrer Glut und hat das Gras gedorrt, und seine Blume ist abgefallen, und die Zierde seines
Ansehens ist verdorben; also wird auch der Reiche in seinen Wegen verwelken.
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Jakobus Bibel in Text und Zahl
- 1.12
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtexrt Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 156. 156.  809.  809. 1. 8 442 40.1-20-1_100-10_-70-200 pakaproo makarjos |(gliick)selig (ist)
2. 157. 157. 817.  8IT. 9. 4 159 1.50.8_100 acvnp anér |(der) Mann
3. 158. 158. 821.  821. 13. 2 270 70200 oo os |der
4. 159. 159. 823. 823. 15. 8 660 400-80-70-40-5_50_5_10 vtopevet iipomenej |erduldet/geduldig ertriagt
5. 160. 160. 831. 831. 23. 9 556 80.5.10-100-1-200-40-70_50 wetpaopov pejrasmon |die Anfechtung/(die) Ver-
suchung
6. 161. 161. 840.  840. 32. 3 380 70.300-10 ot otj |denn/weil
7. 162. 162. 843.  843. 35. 7 414 4.70.20.10.40_70_200 Soktpoo dokjmos |(nachdem er sich) bewihrt
8. 163. 163. 850.  850. 42. 9 493 3.5.50.70_40-5_50_70_200 yevopevoo genomenos |hat/geworden
9. 164. 164. 859. 859. 51. 7 1054 30-8-700-5-300-1-10 AnpeTar ldPetaj |wird er empfangen
10. 165. 165. 866.  866. 58. 3 420 300-70_-50 tov ton |die/den
11.  166. 166. 869.  869. 61. 8 1176 200-300-5-500-1.50-70_50 ote@avov stefanon |Krone/Kranz
12. 167. 167. 87r.  877. 69. 3 508 300-8_200 Ttno tis |des
13. 168. 168. 880.  880. 72. 4 1015 7.800-8-200 ¢wmo zOds |Lebens
14.  169. 169. 884.  884. 76. 2 120 70.50 ov on |welche/den
15.  170. 170. 886.  886. 78. 1 515 5.80-8-3-3.5.10-30-1_300_70 eTtnyyetrAato epiggejlato |(er) verheifien hat
16. 171. 171. 897. 897. 9. 1 70 7000 |der//
7. 172, 172 898.  898. 90. 6 800 20-400-100-10_-70-200 kvproo kiirjos |Herr//
18.  173. 173. 904.  904. 96. 4 580 300.70-10-200 Toio tojs |den(en die)
19. 174. 174. 908. 908.  100. 8 1145 1.3.1.80-800-200-10_50 ayamworv agapOsjn |lieben/Liebenden
20. 175. 175. 916.  916. 108. 5 821 1.400_300_70_50 axvtov aiiton |ihn

Ende des Verses 1.12

Verse: 12, Buchstaben: 112, 920, 920, Totalwerte: 11598, 107486, 107486

Gliickselig der Mann, der die Versuchung erduldet! Denn nachdem er bewihrt ist, wird er die Krone des Lebens empfangen, welche

er denen verheiflen hat, die ihn lieben.

pgz
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Jakobus Bibel in Text und Zahl
- 1.13
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 176. 176. 921. 921. 1. 6 267 40-8.4.5.10-200 pundero midejs |niemand
2. 177, 177. 927. 927. 7. 12 638 80.5.10.100_1_7_70_40_5_50_70_200 7relpx(ON€EVOO pejrazomenos |wenn er
versucht wird/versucht werdend

3. 178. 178.  939.  939. 19. 6 1143 30-5-3-5_.300_800 AeyeTw legetO |sage

4. 179. 179.  945.  945. 25. 3 380 70-300_10 o7t otj |/dass

5. 180. 180. 948.  948. 28. 3 151 1.80-70 amwo apo |von

6. 181. 181. 951. 951. 31. 3 770 300-70_400 Tow toii |(dem)

7. 182, 182, 954,  954. 34. 4 484 9.5.70.400 Seov Teoii |Gott

8. 183. 183. 958. 958. 38. 10 324 80.5.10.100.1.7-70_40_1_10 wepalopat pejrazomaj |werde ich versucht
9. 184. 184. 968.  968. 48. 1 70 70 o o |(der)

10.  185. 185. 969. 969. 49. 3 104 3.1.100 yap gar |denn

11. 186. 186. 972. 972 52. 4 284 9.5.70-200 Seoo Teos |Gott

12.  187. 187. 976. 976. 56. 10 967 1.80.5.10.100.1-200_300_70_200 amelpxoToo apejrastos |nicht versucht wer-

den/nicht versuchbar

13. 188. 188.  986.  986. 66. 5 565 5.200.300_10_50 ectiv estjn |kann/ist
14. 189. 189. 991. 991 71. 5 891 20-1-20-800-50 kxkwVv kakOn |zum Bésen

15, 190. 190. 996.  996. 76. 8 218 80-5-10-100_1_7-5_10 etpaxletl pejrazej |(und) er versucht

16. 191. 191. 1004. 1004.  84. 2 9 4.5 5e de |auch//

17. 192, 192. 1006. 1006. 86. 5 971 1.400-300_-70_200 axvtoo aiitos [selbst

18, 193. 193. 1011. 1011. 91. 6 530 70.400.4.550_1 ovdevax oiidena |niemanden

Ende des Verses 1.13
Verse: 13, Buchstaben: 96, 1016, 1016, Totalwerte: 8766, 116252, 116252

Niemand sage, wenn er versucht wird: Ich werde von Gott versucht; denn Gott kann nicht versucht werden vom Bdsen, und selbst
versucht er niemand.

pgz
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Jakobus Bibel in Text und Zahl
-1.14
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 194. 194. 1017. 1017. 1. 7 796 5.20.1-200-300_70-200 ekxoTtoo ekastos |jeder (einzelne)
2. 195. 195. 1024. 1024. 8. 2 9 4.5 de de |sondern/aber
3. 196. 196. 1026. 1026. 10. 10 519 80.5.10-100_1_7_5_300_-1_10 wetpaxleTxt pejrazetaj |wird versucht
4. 197. 197. 1036. 1036. 20. 3 550 400-80-70 v7o iipo |von
5. 198. 198. 1039. 1039. 23. 3 508 300-8-200 tno tis |(der)
6. 199. 199. 1042. 1042. 26. 5 225 10-4.10.1.200 18txo jdjas |(seiner) eigenen
7. 200. 200. 1047. 1047. 31 9 755 5.80.10-9-400_40-10_1_200 emidvpixo epjTiimjas |Begierde
8. 201. 201. 1056. 1056. 40. 11 555  5.60.5.30_20_70.40_5_50_70_200 e&eAkopevoo exelkomenos |gereizt/gezogen
werdend
9. 202. 202. 1067. 1067. 51. 3 31 20-1_10 kot kaj |und
10.  203. 203. 1070. 1070. 54. 12 487 4.5.30-5_1.7.70-40.5_50-70.200 deAexlopevoo deleazomenos |gelockt

Ende des Verses 1.14

wird/verlockt werdend

Verse: 14, Buchstaben: 65, 1081, 1081, Totalwerte: 4435, 120687, 120687

Ein jeder aber wird versucht, wenn er von seiner eigenen Lust fortgezogen und gelockt wird.
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Jakobus

Bibel in Text und Zahl

- 1.15

RN

CoOrow

1

11.
12.

Ende des Verses 1.15

WK
204.
205.
206.
207.

208.
209.
210.
211.
212.
213.

214.
215.

WB
204.
205.
206.
207.

208.
209.
210.
211.
212.
213.

214.
215.

ABK
1082.
1086.
1087.
1095.

1105.
1111.
1119.
1120.
1122.
1129.

1142.
1149.

ABB ABV AnzB

1082.
1086.
1087.
1095.

1105.
1111.
1119.
1120.
1122.
1129.

1142.
1149.

1.
d.
6.
14.

24.
30.
38.
39.
41.
48.

61.
68.

4
1
8
10

6
8
1
2
7
3

1

~

™
316
8
555
1334

645
503
8
9
453
916

586
481

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

5.10-300-1 et ejta |[danach/dann

81 i |die

5.80.10.9.400.40_10_1 emdvpiex epjTiimja |Begierde
200-400-30-30-1-2_70-400-200-1 cvAAxPBovox siillaboiisa |wenn empfangen
hat/empfangen habend

300-10-20-300_5_10 TikTel tjkte]j |gebiert (sie)

1.40-1-100-300_10-1.50 axpxptiexv amartjan |(die) Siinde

81 i |die

4.5 8e de |aber

1.40-1-100-300-10_1 axpaxpTix amartja |Siinde
1.80-70_300-5-30-5-200-9-5_-10-200_1 amoteAeodetoo apotelesTejsa |(wenn
sie ist) vollendet

1.80-70-20-400_5_10 amokvel apokiiej |gebiert

9.1.50_1_300_70_50 daxvatov Tanaton |(den) Tod

Verse: 15, Buchstaben: 74, 1155, 1155, Totalwerte: 5814, 126501, 126501

Danach, wenn die Lust empfangen hat, gebiert sie die Siinde; die Siinde aber, wenn sie vollendet ist, gebiert den Tod.
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Jakobus

Bibel in Text und Zahl

- 1.16
WV WK
1. 216.
2. 217.
3. 218
4. 219.
9. 220.

Ende des Verses 1.16

WB
216.
217.
218.
219.
220.

ABK
1156.
1158.
1166.
1173.
1176.

ABB ABV AnzB

1156. 1. 2
1158. 3. 8
1166. 11. 7
1173. 18. 3
1176. 21. 8

™
48
376
620
510
473

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
408 pn mé |nicht

80.30-1.50_1_200.9.5 mAavaxode planasTe |irrt (euch)
1.4.5.30_500_-70_10 adeA@or adelfoj |Briider
40-70-400 pov moii |meine

1.3.1.80-8-300_70_10 oxyxmntot agapitoj |geliebten

Verse: 16, Buchstaben: 28, 1183, 1183, Totalwerte: 2027, 128528, 128528

Irret euch nicht, meine geliebten Briider!
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Jakobus Bibel in Text und Zahl
—-1.17
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 221. 221. 1184. 1184. 1. 4 282  80.1200-1 Txo o pasa |jede
2. 222, 222, 1188. 1188. 5. 5 484 4.70200.10-200 dooto dosjs |Gabe
3. 223, 223. 1193. 1193. 10. 5 22 131938 ayadn agaTé |gute
4. 224, 224, 1198. 1198. 15. 3 31 20-1-10 kot kaj |und
5. 225. 225. 1201. 1201. 18. 3 131 80-1.50 v pan |jedes
6. 226. 226. 1204. 1204. 21. 6 953 4.800-100-8-40-1 Swpnpa dOrdma |Geschenk
7. 227, 227, 1210. 1210. 27. 7 470 300.5.30-5_10_-70_50 TteAetov telejon |vollkommene
8. 228. 228. 1217. 1217. 34. 6 915 1.50.800.9.550 avawdev anOTen |von oben her
9. 229. 229. 1223. 1223. 40. 5 565 5-200-300_10_50 ecTiv estjn |/ist
10.  230. 230. 1228. 1228. 45. 10 505 20-1-300-1-2_1_10_50-70_-50 kTP otvov katabajnon [kommt/herabkommend
11. 231. 231. 1238. 1238. 55. 3 151 1.80-70 amwo apo |von
12, 232, 232, 1241. 1241. 58. 3 770 300-70_400 Tov toii |[dem
13.  233. 233. 1244. 1244. 61. 6 751 80-1_300-100_70-200 txtpoo patros |Vater
14. 234. 234. 1250. 1250. 67. 3 1150 300-800_50 Twv tOn |der
15. 235, 235, 1253. 1253. 70. 5 2450 500.800-300-800-50 @wTwv fOtOn |Lichter
16.  236. 236. 1258. 1258. 75. 3 181 80-1_100 mwoep par |bei
17. 237, 237. 1261. 1261. 78. 1 800 800 w O |dem
18.  238. 238. 1262. 1262. 79. 3 490 70-400-20 ovk oiik |nicht
19.  239. 239. 1265. 1265. 82. 3 65 5.50_10 eVt enj |ist (eine)
20. 240. 240. 1268. 1268. 85. 9 254 80.1.100.1_.30_30_1.3_8 mxpaAAayn parallagi [Verdinderung
21. 241. 241. 1277. 1277. 94. 1 8 81 & |noch/oder
22, 242. 242. 1278. 1278. 95. 6 758 300-100-70-80-8-200 TpoTtno tropis |infolge von Wechsel/eines Wechsels
23. 243. 243. 1284. 1284. 101 10 623 1.80-70-200-20-10-1-200-40_1 «amookixope aposkjasma |ein  Schat-

Ende des Verses 1.17

ten/Verschattung

Verse: 17, Buchstaben: 110, 1293, 1293, Totalwerte: 12809, 141337, 141337

Jede gute Gabe und jedes vollkommene Geschenk kommt von oben herab, von dem Vater der Lichter, bei welchem keine Verdnde-
rung ist, noch eines Wechsels Schatten.
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Jakobus Bibel in Text und Zahl
- 1.18
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 244, 244. 1294. 1294 1. 9 734 2.70-400-30_8-9.5.10-200 BovAndetro boiildTejs |nach seinem Willen/den Wil-
len habend
2. 245, 245, 1303. 1303. 10. 9 769 1.80.5.20.400_8_200_5_50 artekvmnoeVv apekiidisen |hat er gezeugt/hat er gebo-
ren
3. 246. 246. 1312. 1312. 19. 4 249 8.40-1-200 npoxo dmas |uns
4. 247. 247. 1316. 1316. 23. 4 903 30-70-3-800 Aoyw logO |durch (das) Wort
5. 248. 248. 1320. 1320. 27. 8 264 1.30.8.9.5.10_1200 aAnderxo aldiTejas |(der) Wahrheit
6. 249. 249. 1328. 1328. 35. 3 215  5.10_200 etro ejs |damit/dazu
7. 250. 250. 1331. 1331. 38. 2 370 300.70 To to |/dass
8. 251. 251. 1333. 1333. 40. 5 76 5.10-50-1_10 ervaur ejnaj |seien/sind
9. 252. 252. 1338. 1338. 45. 4 249 8.40-1-200 nuoo dmas |wir
10.  253. 253. 1342. 1342. 49. 7 840 1.80-1.100-600-8_50 awexpxmVv aparcin |Erstlinge/eine Erstlingsfrucht
11.  254. 254. 1349. 1349. 56. 4 361 300.-10_-50_1 Tivx tjna |gleichsam/gewisse
12.  255. 255. 1353. 1353. 60. 3 1150 300-800_50 Twv tOn |(der)
13.  256. 256. 1356. 1356. 63. 5 1171 1.400-300_-70_400 avtov aiitoil |seiner
14.  257. 257. 1361. 1361. 68. 9 1721 20-300-10-200-40-1_300-800-50 ktiopaxtwv ktjsmatOn |Geschopfe

Ende des Verses 1.18

Verse: 18, Buchstaben: 76, 1369, 1369, Totalwerte: 9072, 150409, 150409

Nach seinem eigenen Willen hat er uns durch das Wort der Wahrheit gezeugt, auf daf§ wir eine gewisse Erstlingsfrucht seiner Geschopfe

seien.
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Jakobus

Bibel in Text und Zahl

-1.19

OCRHOND TR0

Ende des Verses 1.19

WK
258.
259.
260.
261.
262.
263.
264.
265.
266.
267.
268.
269.
270.
271.
272.
273.
274.
275.

WB
258.
259.
260.
261.
262.
263.
264.
265.
266.
267.
268.
269.
270.
271.
272.
273.
274.
275.

ABK
1370.
1374.
1381.
1384.
1392.
1396.
1399.
1407.
1412.
1415.
1417.
1424.
1430.
1433.
1435.
1442.
1448.
1451.

ABB ABV AnzB

1370.
1374.
1381.
1384.
1392.
1396.
1399.
1407.
1412.
1415.
1417.
1424.
1430.
1433.
1435.
1442.
1448.
1451.

1.

d.
12.
15.
23.
27.
30.
38.
43.
46.
48.
55.

WA TN WO TN WUt Wk 00 W=

™
1305
620
510
473
1305
281
1310
1501
215
370
702
707
215
370
280
707
215
231

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
800-200-300-5 wote Oste |[darum/(wisst)
1.4.5.30.500_.70_10 aSeA@or adelfoj |Briider
40_70_400 pov moii |meine

1.3.1.80-8-300_70_10 vy xmtntot agapito] |geliebten
5-200_300-800 ectw estO |(es) sei (aber)

80-1-200 o pas |jeder

1.50.9.100-800_80_70_200 axv8pwmoo anTrOpos |Mensch
300-1.600-400_200 Taxv o taciis |schnell

5.10-200 eLo €js |zu

300-70 To to |dem

1-20-70_400-200_1_10 akovo i akoiisaj |Horen
2.100-1.4_400-200 Bpadvo bradiis |langsam
5.10-200 eLo ejs |zu

300-70 to to |dem

30.1.30.8.200_1_10 AaxAno«at laldsaj |Reden
2.100-1-4-400-200 Bpadvo bradiis |langsam
5.10-200 eLo ejs |zum

70-100_3-8_50 opynV orgin |Zorn

Verse: 19, Buchstaben: 86, 1455, 1455, Totalwerte: 11317, 161726, 161726

Daher, meine geliebten Briider, sei jeder Mensch schnell zum Héren, langsam zum Reden, langsam zum Zorn.
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Jakobus Bibel in Text und Zahl
- 1.20
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 276. 276. 1456. 1456. 1. 4 181 70.100-3_8 opyn orgi |(der) Zorn
2. 277, 277. 1460. 1460. 5. 3 104 3.1.100 yap gar |denn
3. 278. 278. 1463. 1463. 8. 6 425 1.50.4.100-70_200 xv&poo andros |des Mannes/eines Mannes
4. 279. 279. 1469. 1469. 14. 11 823 4.10-20-1.10-70-200-400-50_-8_50 Sikxtoovvnv djkajosiinin |Gerechtigkeit
5. 280. 280. 1480. 1480. 25. 4 484 9.5.70-400 9eov Teoii |Gottes/vor Gott
6. 281. 281. 1484. 1484. 29. 2 470 70-400 ov oii |nicht
7. 282, 282. 1486. 1486. 31. 12 753 20.1.300-5.100-3_1_7_.5_300_1_10 kxtepyaletal katergazetaj |vollbringt/ be-

Ende des Verses 1.20

wirkt

Verse: 20, Buchstaben: 42, 1497, 1497, Totalwerte: 3240, 164966, 164966

Denn eines Mannes Zorn wirkt nicht Gottes Gerechtigkeit.
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Jakobus

Bibel in Text und Zahl

—-1.21

WV WK
1. 283.
2. 284.
3. 285.
4.  286.
5. 287.
6. 288.
7. 289.
8. 290.
9. 291
10.  292.
11. 293.
12. 294.
13.  295.
14.  296.
15.  297.
16.  298.
17, 299.
18. 300.
19.  301.

Ende des Verses 1.21

WB
283.
284.
285.
286.
287.
288.

289.
290.
291.
292.
293.
294.
295.
296.
297.
298.
299.
300.
301.

ABK
1498.
1501.
1511.
1516.
1524.
1527.

1537.
1543.
1545.
1553.
1560.
1563.
1570.
1575.
1578.
1587.
1592.
1595.
1600.

ABB ABV AnzB

1498.
1501.
1511.
1516.
1524.
1527.

1537.
1543.
1545.
1553.
1560.
1563.
1570.
1575.
1578.
1587.
1592.
1595.
1600.

1.
4.
14.
19.
27.
30.

40.
46.
48.
56.
63.

3
10

B OTW OO WUTJWJ0 NS

™
84
340
332
742
31
661

252
95
1199
284
420
1365
223
420
670
1211
501
1901
1290

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

4.10_70 810 djo |darum/deswegen

1.80_70.9.5.40_5_50_70_10 artodepevot apoTemenoj |legt ab/abgelegt habend
80-1-200-1_50 maxoxv pasan |allen/jede

100-400-80-1-100-10-1-50 pvmapiexv riiparjan |Schmutz/Unsauberkeit
20-1_10 kot kaj jund

80-5-100-10-200-200_5_10_1.50 Ttepiooetxv perjssejan |allen Rest/(jeden)
Uberfluss

20.1.20.10_1200 kaxkixo kakjas |von Bosheit/an Bosheit

5.50 eV en |(und) mit/in

80-100-1_400_300_8_300_10 7tpaxvTnTL praiititj |Sanftmut

4.5.60-1-200_9_5 de&xode dexasTe [nehmt auf/nehmt an

300-70_50 Ttov ton |das

5.40_500-400_300-70_50 ep@uvTov emfiiton |eingepflanzte

30-70_3_70_50 Aoyov logon |Wort

300_70_50 Ttov ton |(das)

4.400.50-1-40_5_50_70_50 Svvapevov diinamenon |die Kraft hat/Kénnende
200-800-200-1_-10 cw ot sOsaj |(zu er)retten

300_1-200 oo tas |(die)

700-400_600-1_200 Ypvxao Piicas |Seelen

400-40_800_50 vpwv iimOn |eure

Verse: 21, Buchstaben: 106, 1603, 1603, Totalwerte: 11981, 176947, 176947

Deshalb leget ab alle Unsauberkeit und alles UberflieBen von Schlechtigkeit, und empfanget mit Sanftmut das eingepflanzte Wort,

das eure Seelen zu erretten vermag.
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Jakobus

Bibel in Text und Zahl

—1.22

OCHONDOEWN=o

10.

Ende des Verses 1.22

WK
302.
303.
304.
305.
306.
307.
308.
309.
310.

311.

WB
302.
303.
304.
305.
306.
307.
308.
309.
310.

311.

ABK
1604.
1611.
1613.
1620.
1625.
1628.
1630.
1635.
1643.

1658.

ABB ABV AnzB

1604.
1611.
1613.
1620.
1625.
1628.
1630.
1635.
1643.

1658.

1.

8.
10.
17.
22.
25.
27.
32.
40.

55.

CTLO0 TN WUt N

—_

7

™
282
9
479
o973
31
48
280
503
047

1376

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
3.10_50-5-200-9_5 yiveode gjnesTe |seid

4.5 &e de |aber

80_70.10_8_300_1_10 wotn T pojitaj |Téter

30-70_3_70_400 Aoyov logoii |(des) Wortes

20-1_10 kot kaj Jund

408 pn mé |nicht

40-70-50_70_50 povov monon |blof/nur

1.20.100-70-1_300_1_10 akpoaxtat akroataj |[Horer
80.1.100.1_30_-70_3_.10_7_-70_40_5_50_70_10 mxpaxAoyilopnevor paralogjzome-
noj |die betriigen/betriigend

5-1-400-300-70-400-200 exvTovo eaiitoiis [sich selbst/euch selbst

Verse: 22, Buchstaben: 61, 1664, 1664, Totalwerte: 4128, 181075, 181075

Seid aber Téter des Wortes und nicht allein Horer, die sich selbst betriigen.
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Jakobus

Bibel in Text und Zahl

- 1.23

OCRHOND TR W= o

Ende des Verses 1.23

WK
312.
313.
314.
315.
316.
317.
318.
319.
320.
321.
322.
323.
324.

325.
326.
327.
328.
329.
330.
331.

WB
312.
313.
314.
315.
316.
317.
318.
319.
320.
321.
322.
323.
324.

325.
326.
327.
328.
329.
330.
331.

ABK
1665.
1668.
1670.
1673.
1681.
1686.
1691.
1694.
1696.
1703.
1708.
1714.
1719.

1730.
1732.
1740.
1743.
1751.
1756.
1758.

ABB ABV AnzB

1665. 1. 3
1668. 4. 2
1670. 6. 3
1673. 9. 8
1681. 17. 3
1686. 22. )
1691. 27. 3
1694. 30. 2
1696. 32. 7
1703. 39. 5
1708. 44. 6
1714. 50. )
1719. 55. 11
1730. 66. 2
1732. 68. 8
1740. 76. 3
1743. 79. 8
1751. 87. )
1756. 92. 2
1758. 94. 7

™
380
15
510
700
973
565
31
470
676
1040
160
165
1272

370
1450
508
1268
1171
95
1555

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
70-300_10 ot otj |denn

510 et ¢j |nur/wenn

300-10_200 Tio tjs |wer/jemand

1.20-100-70-1-300-8_200 akpoxtno akroatis |Horer
30-70-3_70_400 Aoyowv logoii |(des) Wortes

5-200_300-10_50 eoTuv estjn |ist

20-1_10 ko kaj Jund

70400 ov oii |nicht

80_70.10_8_300_8_200 o tno pojitis |Titer
70-400_300-70_200 ovToo oiitos |der/dieser

5.70-10-20_5_50 eoikeVv eojken |gleicht

1.50-4_100-10 axvdpt andrj |(einem) Mann
20.1.300.1_50_70_70_400_50_300_10 kaTaxvoovvTtL katanooiintj
schaut /betrachtenden

300-70 to to |/das

80-100-70-200-800-80-70_50 tpoowov prosOpon |Angesicht
300-8_200 o téis |/(des)

3.5_50-5-200-5-800-200 yeveoewa geneseOs |natiirliches/Wesens
1.400-300_70-400 axvtov aiitoii |sein(es)

5.50 eV en |in

5.200_70_80_300_100_800 ecomrtpw esoptrO |einem Spiegel

Verse: 23, Buchstaben: 100, 1764, 1764, Totalwerte: 12934, 194009, 194009

Denn wenn jemand ein Horer des Wortes ist und nicht ein Téter, der ist einem Manne gleich, welcher sein natiirliches Angesicht in

einem Spiegel betrachtet.
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Jakobus Bibel in Text und Zahl

- 1.24
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 332, 332. 1765. 1765. 1. 10 709 20-1-300_5-50_70-8_200-5_50 kxtevonoev katenoésen |er betrachtet(e)
2. 333. 333. 1775. 1775, 11. 3 104 3.1.100 yap gar |/ndmlich
3. 334. 334. 1778. 1778. 14. 6 826 5.1.400-300_70_50 ecxvToV eaiiton [sich (selbst)
4. 335. 335. 1784. 1784. 20. 3 31 20.1.10 kot kaj |und
5. 336. 336. 1787. 178"7. 23. 10 618 1.80-5-30-8.30-400-9-5.50 amteAnAvdev apeliliiTen |lauft davon/ist wegge-
gangen

337. 337. 1797. 1797. 33.
338.  338. 1800. 1800. 36.
339. 339. 1806. 1806. 42.
340. 340. 1815. 1815. 51.
10.  341. 341. 1821. 1821 57.

Ende des Verses 1.24
Verse: 24, Buchstaben: 58, 1822, 1822, Totalwerte: 4801, 198810, 198810

31 20.1_10 ko kaj |und
1419 5.400.9.5_.800_200 evdewo eiiTeOs |bald/sofort
505 5-80-5-30_1.9.5_300_70 emeAadeTo epelaTeto |hat vergessen/vergaf er
500 70-80-70-10-70-200 o7totoo opojos |wie gestaltet/wie beschaffen
58 850 nv &n |(er) war

LN
NSO W

Denn er hat sich selbst betrachtet und ist weggegangen, und er hat alsbald vergessen, wie er beschaffen war.
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Jakobus Bibel in Text und Zahl

- 1.25
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 342. 342. 1823. 1823. 1. 1 70 70 o o |wer/(der)
2. 343. 343. 1824. 1824. 2. 2 9 4.5 e de |aber
3. 344. 344. 1826. 1826. 4. 9 1503 80.1.100.1-20.400-700-1.200 maxpakvp o parakiiPas |[hineinschaut/ hinge-

schaut Habende

4. 345. 345. 1835. 1835. 13. 3 215 5.10-200 ewo ejs |in
5. 346. 346. 1838. 1838. 16. 5 280 50.70-40_-70_50 vopov nomon |(das) Gesetz
6. 347. 347. 1843. 1843. 21. 7 470 300.5-30-5-10_-70_50 TteAetoV telejon |vollkommene
7. 348. 348. 1850. 1850. 28. 3 420 300-70_50 Tov ton |das//
8. 349. 349. 1853. 1853. 31. 3 508 300-8200 tno tis |der
9. 350. 350. 1856. 1856. 34. 10 765 5.30-5.400-9-5-100-10-1-200 eAevdepixo eleiiTerjas |Freiheit
10.  351. 351. 1866. 1866. 44. 3 31 20.1.10 kot kaj |und
11. 352. 352. 1869. 1869. 47. 10 488 80-1.100-1-40-5-10_-50-1-200 txpaxpervao paramejnas |darin bleibt/ ausge-
harrt Habende
12.  353. 353. 1879. 1879. 57. 5 1040 70.400-300.70_200 ovToo oiitos |dieser//
13. 354. 354. 1884. 1884. 62. 3 490 70.400-20 ovk oiik |der kein/nicht
14. 355. 355. 1887. 1887. 65. 8 700 1-20-100-70-1_300_8-200 akpoortno akroatés |(ein) Horer
15.  356. 356. 1895. 1895. 73. 11 701 5-80-10-30-8-200_40_70_50_8.200 emiAnnopovno epjldsmonds |vergesslicher/
(der) Vergesslichkeit
16.  357. 357. 1906. 1906. 84. 9 493 3.5.50_70-40-5_50_70-200 yevopevoo genomenos |/geworden
17. 358. 358. 1915. 1915. 93. 4 62 1.30_30_1 aAAcx alla [sondern
18.  359. 359. 1919. 1919. 97. 7 676 80.70.10-8_300_8_200 7rotnTno pojitis |ein Titer
19. 360. 360. 1926. 1926. 104. 5 578 5.100-3-70-400 epyov ergoii |wirklicher ist/(des) Werkes
20. 361. 361. 1931. 1931. 109. 5 1040 70-400-300-70-200 ovTtoo oiitos |er/der
21. 362. 362. 1936. 1936. 114. 8 442 40.1-20-1.100-10_70-200 paxkaproo makarjos |(gliick)selig
22, 363. 363. 1944. 1944. 122. 2 55 550 ev en |in
93. 364. 364. 1046. 1946.  124. 2 308 300.8 0 ti |(dem)
24. 365. 365. 1948. 1948.  126. 7 383 80.70.10.8.200_5_10 mounoet pojisej |Tun
25. 366. 366. 1955. 1955.  133. 5 1171 1.400-300-70-400 avtov aiitoil |seinem
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Jakobus Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
26. 367. 367. 1960. 1960. 138. 5 516 5.200.300_1_10 eotat estaj |wird sein

Ende des Verses 1.25
Verse: 25, Buchstaben: 142, 1964, 1964, Totalwerte: 13414, 212224, 212224

Wer aber in das vollkommene Gesetz, das der Freiheit, nahe hineingeschaut hat und darin bleibt, indem er nicht ein vergefilicher
Horer, sondern ein Téter des Werkes ist, dieser wird gliickselig sein in seinem Tun.

pgz 29



Jakobus Bibel in Text und Zahl
- 1.26
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 368. 368. 1965. 1965. 1. 2 15 5.10 €L ej |wenn
2. 369. 369. 1967. 1967. 3. 3 510 300-10-200 Tio tjs |jemand
3. 370. 370. 1970. 1970. 6. 5 109 4.7020.5_10 Soket dokej |meint
4. 371. 371. 1975. 1975. 11. 7 607 9.100-8-200-20-70-200 9pnokoo Triskos |[fromm/Gott verehrend
5. 372, 372. 1982. 1982. 18. ) 76 5.10-50-1_10 erva ejnaj |zu sein
6. 373. 373. 1987. 1987. 23. 2 55 550 eV en |unter/bei
7. 374, 374, 1989. 1989. 25. 4 500 400.40.10_50 vurv iimjn |euch
8. 375. 375 1993. 1993. 29. 2 48 40-8 pn mé |(aber) nicht
9. 376. 376. 1995. 1995. 31. 1 2348 600.1.30_.10-50_1_3-800-3-800_50 xaAirvaywywv caljnagOgOn [im Zaum
hilt/im Zaum haltend
10.  3v7. 377. 2006. 2006. 42. 7 1284 3.30-800-200-200-1.50 yYAwooav glOssan |(die) Zunge
11. 378. 378. 2013. 2013. 49. 5 1171 1.400-300-70-400 axvTov aiitoii |seine
12, 379. 379. 2018. 2018. 54. 3 61 1.30_30 @A all |sondern
13. 380. 380. 2021. 2021. 57. 6 1232 1.80.1.300_-800_50 artxtwv apatOn |betriigt/betriigend
14.  381. 381. 2027. 2027. 63. 7 186 20.1.100_.4_10_1.50 kxpdixv kardjan |(das) Herz
15. 382, 382. 2034. 2034. 70. 5 1171 1.400-300-70400 axvtov aiitoii |sein
16.  383. 383. 2039. 2039. 75. 6 1540 300-70-400-300-70_400 TovTow toiitoil |dessen
17. 384. 384. 2045. 2045. 81. 7 622 40.1.300-1_10-70_200 pxtaxtoo matajos |wertlos ist/vergeblich (ist)
18.  385. 385. 2052. 2052. 88. 1 8 8 4 |(die)/(der)
19. 386. 386. 2053. 2053. 89. 8 353 9.100.8-200-20_5_10_1 9pnokeix Triskeja |Frommigkeit/Gottesdienst

Ende des Verses 1.26

Verse: 26, Buchstaben: 96, 2060, 2060, Totalwerte: 11896, 224120, 224120

Wenn jemand sich diinkt, er diene Gott, und ziigelt nicht seine Zunge, sondern betriigt sein Herz, dessen Gottesdienst ist eitel.
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Jakobus Bibel in Text und Zahl
- 1.27
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 387. 387. 2061. 2061. 1. 8 353 9.100-8-200-20-5_10_1 9pnokeix Triskeja |eine Frommigkeit/Gottesdienst
2. 388. 388. 2069. 2069. 9. 6 132 20.19.1.100-1 kxdxpx kaTara |reine/ein reiner

3. 389. 389. 2075. 2075. 15. 3 31 20.1_10 ko kaj |und

4. 390. 390. 2078. 2078. 18. 8 672 1.40.10-1-50-300_70-200 apixvtoo amjantos |makellose/unbefleckter

5. 391. 391. 2086. 2086. 26. 4 182 80-1-100_1 Txpe para |vor

6. 392. 392. 2090. 2090. 30. 2 1100 300800 tTw tO |dem

7. 393. 393. 2092. 2092. 32. 3 814 95800 dew TeO |Gott

8. 394. 394. 2095. 2095. 35. 3 31 20.1_10 ko kaj |und

9. 395. 395. 2098. 2098. 38. 5 491 80.1.300_100_10 7tortpt patrj |Vater
10.  396. 396. 2103. 2103. 43. 4 709 1.400_300-8 ocxvTn aiitd |es/dieser

11. 397. 397. 2107. 2107. 47. 5) 565 5.200-300-10_50 eoTiv estjn |ist

12 398. 398. 2112. 2112. 52. 13 925 5.80.10-200-20-5-80_300-5-200.9_-1_.10 emiokemteodar epjskeptesTaj |(zu)

besuchen

13.399. 399. 2125. 2125. 65. 8 1391 70.100_500-1_50-70-400-200 op@ axvov o orfanoiis [Waisen

14.  400. 400. 2133. 2133. 73. 3 31 20.1.10 kaxt kaj Jund

15. 401. 401. 2136. 2136. 76. ) 909 600-8.100-1-200 xnpxo ciras |Witwen

16. 402. 402. 2141. 2141. 81. 2 55 550 ev en |in

17. 403. 403. 2143. 2143.  83. 2 308 3008 Tn ti |(der)

18.  404. 404. 2145. 2145. 85. 6 764 9.30.10_700_5_10 9SAuper T1jPej |Bedringnis

19. 405. 405. 2151. 2151. 91. 5 1551 1.400.300-800_50 axvtwv aiitOn |ihrer
20. 406. 406. 2156. 2156. 96. 7 441 1.200.80.10_30_70_50 xxortiAov aspjlon [unbefleckt
21. 407. 407. 2163. 2163. 103. 6 826 5.1.400-300-70_50 exwvToV eaiiton |(und) sich
22. 408. 408. 2169. 2169. 109. 6 473 300-8.100-5-10_50 Tnperv téirejn |(zu) bewahren
23.  409. 409. 2175. 2175. 115. 3 151 1.80-70 amwo apo |von
24. 410. 410. 2178. 2178. 118. 3 770 300-70_400 Towv toii |der
25. 411. 411. 2181. 2181. 121. 6 800 20.70-200.40_.70_400 koopov kosmoii |Welt

Ende des Verses 1.27

Verse: 27, Buchstaben: 126, 2186, 2186, Totalwerte: 14475, 238595, 238595

Ein reiner und unbefleckter Gottesdienst vor Gott und dem Vater ist dieser: Waisen und Witwen in ihrer Drangsal besuchen, sich
selbst von der Welt unbefleckt erhalten.

Ende des Kapitels 1
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Jakobus

Bibel in Text und Zahl

Ende des Verses 2.1

CU WD =R

6
7
8
9
10.
11.
12
13
14
15

WB ABK
412. 1.
413. 8.
414. 11.
415. 13.
416. 15.
417. 29.
418. 34.
419. 37.
420. 43.
421. 46.
422. 52.
423. 56.
424. 61.
425. 68.
426. 71.

ABB ABV AnzB

2187.
2194.
2197.
2199.
2201.

2215.
2220.
2223.
2229.
2232.
2238.
2242.
2247.
2254.
2257.

1.
8.
11.
13.
15.

29.
34.
37.
43.
46.
52.
56.
61.
68.
71.

7

w

—_
=N DN

W J U= O WO WL

™
620
510
48
95
2359

915
358
650
770
1000
898
688
1680
508
342

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1.4.5_.30_500_-70_10 adeA@ot adelfoj |Briider
4070400 pov moii |meine

40_8 un mé |nicht

5.50 eV en |mit/in
80-100-70-200-800-80-70_30-8-700-10-1_10_-200 7TpoowWTOANPLXLO
poldPjajs |Ansehen der Person/Blicken auf Personen
5.600-5_300_5 exeTe ecete |verbindet/habt

300_8_50 v tén |den

80_10-200-300_10_50 7oty pjstin |Glauben
300-70_400 Tow toii |an (den)

20-400-100-10-70_400 kv prov kiirjoii |Herrn
8.40_800-50 nuwv &mOn |unseren

10_8-200_70-400 tnoow jisoii |Jesus
600.100-10-200_300_70_400 xproTov crjstoii |Christus
300.8.200 tno tés |der

4.70.60_8-200 do&no doxés |Herrlichkeit

Verse: 28, Buchstaben: 75, 75, 2261, Totalwerte: 11401, 11401, 249996

Meine Briider, habet den Glauben unseres Herrn Jesus Christus, des Herrn der Herrlichkeit, nicht mit Ansehen der Person.
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Jakobus

Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK

1 16.  427.
2 17. 428.
3. 18.  429.
4. 19.  430.
3 20. 431.
6 21.  432.
7. 22. 433.
8. 23. 434
9 24.  435.

10. 25.  436.
11. 26. 437.

12. 27. 438.
13. 28.  439.
14. 29. 440.
15. 30, 441.

16. 31, 442.
17. 32, 443.
18. 33.  444.
19. 34.  445.

Ende des Verses 2.2

104.
108.
112.

126.
128.
134.
140.
147.
149.
152.
158.
160.
166.

ABB ABV AnzB

2262. 1. 3
2265. 4. 3
2268. 7. 7
2275. 14. 3
2278. 17. 3
2281. 20. 9
2290. 29. 4
2294. 33. 4
2298. 37. 14
2312. 51. 2
2314. 53. 6
2320. 59. 6
2326. 65. 7
2333. 72. 2
2335. 4. 3
2338. e 6
2344. 83. 2
2346. 85. 6
2352. 91. 6

™
56
104
267
215
358
1515

1290
159
2405

55
532
252
267

9

31

2050

55
682
532

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

5.1.50 exv ean |wenn

3.1.100 yap gar |denn

5.10-200-5_30_9_8 etoeAdn ejselT4 |kdme/ hereinkommt
5.10-200 eio €js |in

300.8_50 v tén |(die)

200-400-50-1-3_.800_3.8_50 cvvaywynv siinagOgin |Versammlung ///Syn-
agoge

400.40_800_50 vpwv iimOn |eure

1.50-8-100 exvnp anér |ein (Mann)
600-100-400-200-70-4-1-20-300-400-30-10_-70-200 xpvOOSdxKTUALOO criiso-
daktiiljos |mit goldenen (Finger)Ringen (geschmiickt)

5.50 eV en |in

5.200.9.8_300_10 ecdntt esTitj |Kleid(ung)
30.1.40.80_100_1 Aaxumpa lampra |priichtiger/prichtigem
5.10-200-5_30_9_8 etoeAdn ejselT4 |es kidme/hereinkommt
4.5 8e de |aber

20-1_10 kot kaj |auch

80-300-800-600_70_200 ttwxoo ptOcos |(ein) Armer

5.50 eV en |in

100.400-80_1_100_1 pvmap« riipara |unsauberer /unsauberem
5.200_9.8_300_10 ec9n i esTitj |Kleid(ung)

Verse: 29, Buchstaben: 96, 171, 2357, Totalwerte: 10834, 22235, 260830

Denn wenn in eure Synagoge ein Mann kommt mit goldenem Ringe, in prichtigem Kleide, es kommt aber auch ein Armer in un-
sauberem Kleide herein,
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Jakobus Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 35, 446. 172. 2358 1. 3 31 20.1.10 kot kaj [und//
2. 36. 447 175.  2361. 4. 10 1145 5.80-10-2.30_5_700_8_300_5 emtBAepnte epjblePite |ihr wiirdet euch umse-
hen/ihr hinseht
95 5.80_10 emt epj |nach/auf
420  300-70_50 Tov ton |dem/den
1491  500-70-100-70-400_-50-300_1 @opovvTx foroiinta |der trigt/Tragenden
358 300-8_50 tnvV tén |die/das
523  5.200.9-8_300_-1 ecdnta esTéta |Kleid(ung)
358 300-8_50 tnv tén |(das)
302 30-1.40-80-100-1-50 Aaprtpocv lampran |préichtige
31 20-1.10 ko kaj |und
408 5.10-80-8-300_5 elmtnTe ejpite |sagen/sagt
1501  1.400-300_800 cxvtw aiitO |zu ihm//
600 200-400 ow sii |du
500 20.1.9-70_400 kaxdov kaToii [setze dich
809 800-4_5 wbe Ode |hier(her)
1051 20-1-30-800-200 kxAw o kalOs |auf diesen guten Platz/bequem
31 20.1_10 ko kaj |aber/und
1100 300-800 Tw tO |zu dem
2580 80-300_800-600_800 mrwxw ptOcO |Armen
408 5.10.80_8_300_5 ewrtnte ejpite |ihr wiirdet sagen/sagt
600 200-400 ow sii |du
527  200-300-8-9-10 otnOt stdTj |bleibe stehen/stelle dich
40 5.20.5_10 eke ekej |dort(hin)
8 8m i |oder
500 20.1.9-70_400 kxdov kaToii [setze dich

3 37, 448. 185.  2371. 14.
4 38, 449. 188.  2374. 17.
D. 39.  450. 191.  2377. 20.
6. 40.  451. 199.  2385. 28.
7. 41.  452. 202. 2388. 31.
8. 42.  453.  208. 2394. 37.
9. 43. 454.  211. 2397. 40.
10. 44. 455.  218. 2404. 47.
11. 45.  456.  221. 2407. 50.
12. 46. 457.  227. 2413. 56.
13. 47.  458. 231. 2417. 60.
14. 48.  459.  233. 2419. 62.
15. 49. 460.  238. 2424. 67.
16. 50. 461.  241. 2427. 70.
17. 51. 462.  246. 2432. 75.
18. 52. 463. 249. 2435. 78.
19. 53. 464. 251. 2437. 80.
20. 54. 465.  256. 2442. 85.
21. 95.  466.  262. 2448. 91.
22. 56. 467.  264. 2450. 93.
23. 57. 468.  269. 2455. 98.
24. 58. 469. 273. 2459. 102.
25. 59. 470.  274. 2460. 103.

QU AR IO TN WUTW TN RO W WO Wooww
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Jakobus Bibel in Text und Zahl
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
26. 60. 471. 279. 2465. 108. 3 809 80045 wde Ode |hier//
27. 61. 472. 282, 2468. 111. 3 550 400-80-70 v7o iipo |(unten) an
28. 62. 473. 285. 2471. 114. 2 370 300-70 7o to |(den)
29. 63. 474. 287. 2473. 116. 9 834 400-80-70-80-70_4_10_70_50 vrrommodiov iipopodjon |Fufischemel
30. 64. 475. 296. 2482. 125. 3 510 40.70.400 pov moii |meinen

Ende des Verses 2.3

Verse: 30, Buchstaben: 127, 298, 2484, Totalwerte: 18490, 40725, 279320

und ihr sehet auf den, der das préachtige Kleid trigt, und sprechet: Setze du dich bequem hierher, und zu dem Armen sprechet ihr:
Stehe du dort, oder setze dich hier unter meinen Fuflschemel-
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Jakobus

Bibel in Text und Zahl

- 24

WV WK
1. 65.

2. 66.
3. 67.
4. 68.
5. 69.
6. 70.
7. 71.
8. 72.
9. 73.
10. 74.

Ende des Verses 2.4

WB ABK
476.  299.
477, 302.
478.  304.
479.  314.
480.  316.
481.  323.
482.  326.
483.  334.
484.  340.
485.  351.

ABB ABV AnzB

2485.
2488.
2490.

2500.
2502.
2509.
2512.
2520.
2526.

2537.

1.
4.
6.

16.
18.
25.
28.
36.
42.

53.

3
2
10
2
7
3
8
6
11

7

™
31
470
471

95
986
31
282
441
1218

1158

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

20.1_10 kot kaj |da//

70400 ov oii |nicht

4.10.5.20.100.10.9.8.300_5 StekptdnTe djekrjTéte |wiirdet ihr Unterschiede
machen/seid ihr in Widerspruch geraten

5.50 eV en |unter-

5.1.400-300_70-10_200 exvToLo eaiitojs |euch/einander

20-1_10 kot kaj |und

5.3.5.50_.5.200.9_5 eyeveode egenesTe |/seid geworden

20.100-10_300_1_10 kprrat krjtaj |richten/Richter
4.10-1-30-70-3-10-200-40-800-50 StxAoyiopwv djalogjsmOn |nach
Grundsétzen/mit Gedanken

80-70-50_8-100-800-50 ovn pwVv ponirOn |verwerflichen/bdsen

Verse: 31, Buchstaben: 59, 357, 2543, Totalwerte: 5143, 45868, 284463

habt ihr nicht unter euch selbst einen Unterschied gemacht und seid Richter mit bésen Gedanken geworden?
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Jakobus

Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK
358.
366.
373.
376.
384.
387.
388.
392.
401.
405.
412.
415.
421.
427.

1. 75.  486.
2 76. 487.
3 7. 488.
4. 78.  489.
5. 79.  490.
6 80. 491.
7 81. 492.
8. 82.  493.
9. 83. 494.
10. 84. 495.
11. 85. 496.
12. 86. 497.
13. 87. 498.
14. 88.  499.
15. 89.  500.
16. 90. 501.

17. 91. 502.
18. 92.  503.

19. 93. 504.
20. 94.  505.
21. 95.  506.
22. 96. 507.
23. 97.  508.
24. 98. 509.
25. 99. 510.

Ende des Verses 2.5

436.
438.
444.
447.
458.
461.
470.
472.
483.
487.
495.

ABB ABV AnzB

2544.
2552.
2559.
2562.
2570.
2573.
2574.
2578.
2587.
2591.
2598.
2601.
2607.
2613.

2622.
2624.
2630.
2633.
2644.
2647.
2656.
2658.
2669.
2673.
2681.

1.

9.
16.
19.
27.
30.
31.
35.
44.
48.
95.
58.
64.
70.

OO WO R WOW

—

—_
TR P NOWRFRWDIN

™
997
620
510
473
1070
70
284
536
970
2450
770
800
1540
1460

95
605
31
1058
508
459
208
515
580
1145
821

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
1.20_70-400-200-1_300_5 akovoate akoiisate [hort

1.4.5.30_500_70_10 adeA@ot adelfoj |Briider

40_70_400 pov moii |meine

1.3.1.80-8-300-70_10 oxyxrtntot agapito] |geliebten

70-400-600 owvy oiic |nicht

70 0 o |(der)

9.5_.70_200 Seoo Teos |Gott

5.60_5_30_5_60_-1_300_70 e&eAe&ato exelexato |hat (aus)erwihlt
300-70_400-200 Tovo toiis |die

80-300-800-600-70-400-200 rtwxovo ptOcoiis |Armen

300-70_400 Tow toii |der/fiir die

20-70-200-40_70-400 koopov kosmoii |Welt

300-70-400-300_70_400 TovTov toiitoii |dieser//
80-30_70-400_.200-10.70_400-200 mAovoovc ploiisjoiis |dass sie reich
wiirden/als reich

5.50 eV en |im

80-10-200-300_5_10 mtioTel pjstej |Glauben

20-1_10 kot kaj |und

20-30_8-100_70_50_70_40-70_400-200 kAnpovopov o klironomoiis |(als) Erben
300.8_200 tno tis |des

2.1.200.10_.30_.5_10_1.200 BxotAerxo basjlejas |Reiches

8-200 no &s |das

5.80-8-3_.3_5-10-30_-1_300_70 emnyyetAxto epiggejlato |er verheilen hat
300-70_.10-200 Toto tojs |den(en die)

1-3-1.80-800-200-10-50 axyamworv agapOsjn |lieben/Liebenden
1.400-300_70_50 ccvtov aiiton |thn

Verse: 32, Buchstaben: 142, 499, 2685, Totalwerte: 18535, 64403, 302998

Horet, meine geliebten Briider: Hat nicht Gott die weltlich Armen auserwéhlt, reich zu sein im Glauben, und zu Erben des Reiches,

welches er denen verheiflen hat, die ihn lieben?

pgz

37



Jakobus Bibel in Text und Zahl

- 2.6
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 100. 511. 500. 2686. 1. 5 655 400.40.5-10-200 vpero iimejs |ihr
2. 101. 512.  505. 2691 6. 2 9 4.5 5e de |aber
3. 102. 513. 507. 2693. 8. 9 865 8.300.10.40_1200.1.300_5 nTipxoate idtjmasate |habt verachtet/habt ver-
unehrt
4. 103. 514. 516. 2702. 17. 3 420 300-70-50 Tov ton |den
5. 104. 515. 519. 2705. 20. 6 1900 80-300-800-600_70_50 ttwyxoVv ptOcon |Armen
6. 105. 516.  525. 2711. 26. 3 1070 70.400-600 ovx oiic |nicht
7. 106. 517. 528. 2714 29. 2 80 70.10 ot oj |die
8. 107. 518.  530. 2716. 31. 8 870 80.30.70.400-200_10_70_10 mAowv oot ploiisjoj |Reichen
9. 108. 519. 538. 2724. 39. 17 2412 20-1_300-1-4-400-50-1_200-300-5-400-70-400-200-10_50

katadvvaotevovorv katadiinasteiioiisjn  |sind es die unterdriicken/
behandeln gewalttéitig
1290  400-40-800_50 vpwv iimOn |euch
31 20.1.10 kot kaj |und
781 1.400-300_70_10 axvtou aiitoj |sie (nicht)
785  5.30-20_-70-400-200-10_50 eAkovorv elkoiisjn |ziehen
641 400-40_1-200 vp oo iimas |euch
215 5.10-200 ero ejs |vor
549  20.100-10-300-8-100-10-1 kprtnpix krjtirja |Gericht(shofe)

10.  109. 520.  555. 2741. 56.
11.  110. 521.  559. 2745. 60.
12, 111. 522.  562. 2748. 63.
13. 112, 523.  567. 2753. 68.
14.  113. 524. 575. 2761. 76.
15.  114. 525.  579. 2765. 80.
16. 115. 526. 582. 2768. 83.

Ende des Verses 2.6
Verse: 33, Buchstaben: 90, 589, 2775, Totalwerte: 12573, 76976, 315571

O W = 00 U1 W W~

Ihr aber habt den Armen verachtet. Unterdriicken euch nicht die Reichen, und ziehen nicht sie euch vor die Gerichte?
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Jakobus Bibel in Text und Zahl

- 2.7
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 116. 527.  590. 2776. 1. 3 490 70.400-20 ovk oiik |nicht
2. 117. 528. 593. 2779. 4. 5 781 1.400.300_70_10 cxvtot aiitoj |sie
3. 118. 529.  598. 2784. 9. 12 1511 2.30.1200.500.8_40_70_400_200_10_50 BAxc@nuovov blasfimoiisjn |listern
4. 119. 530. 610. 2796. 21. 2 370 300-70 To to |den
5. 120. 531. 612. 2798. 23. ) 171 20-1-30_70_50 kxAov kalon |guten
6. 121. 532. 617. 2803. 28. 5 231 70.50-70-40_1 ovopx onoma |Namen
7. 122, 533.  622. 2808. 33. 2 370 300.70 o to |der/(den)
8. 123. 534. 624. 2810. 35. 9 217 5.80.10-20_30-8.9_5_50 emtikAndev epjkliTen |ausgerufen worden ist/ genann-

ten
9. 124. 535. 633. 2819. 44. 2 505 5.500 e ef |iiber
10.  125. 536. 635. 2821. 46. 4 641 400401200 vpoo timas |euch

Ende des Verses 2.7
Verse: 34, Buchstaben: 49, 638, 2824, Totalwerte: 5287, 82263, 320858

Lastern nicht sie den guten Namen, der iiber euch angerufen worden ist?
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Jakobus Bibel in Text und Zahl

— 2.8
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 126. 53T7. 639. 2825. 1. 15 5.10 et ¢j |wenn
2. 127. 538. 641. 2827. 3. 475  40.5.50_300_70_10 pevTor mentoj |/jedoch
3. 128. 539. 647. 2833. 9. 280 50-70_40_-70_50 vopov nomon |(das) Gesetz
4. 129. 540. 652. 2838. 14. 655 300-5_30-5-10-300_5 TeAerte telejte |ihr erfiillt
5. 130. 541.  659. 2845. 21. 393  2.1.200-10-30-10-20-70_50 B oo tAtkov basjljkon |konigliche
6. 131. 542. 668. 2854. 30. 322 20.1.300-1 kot kata |nach
7. 132, 543. 672. 2858. 34. 358 300-8_50 TNV tén |dem/der
8. 133. 544. 675. 2861. 37. 662 3.100-1.500_8_50 ypa@nv grafin |Schrift(wort)
9. 134. 545.  681. 2867. 43. 508 1.3.1.80.8-200_5_10_200 cyamnoelo agapisejs |du sollst lieben

10. 135. 546.  690. 2876. 92.
11. 136. 547.  693. 2879. 95.
12, 137. 548.  700. 2886. 62.
13. 138. 549. 703. 2889. 65.
14.  139. 550. 705. 2891. 67.
15.  140. 551.  712. 2898. 74.
16.  141. 552.  717. 2903. 79.

Ende des Verses 2.8
Verse: 35, Buchstaben: 85, 723, 2909, Totalwerte: 8763, 91026, 329621

420  300-70_50 Tov ton |(den)

448  80-30-8-200_10_70_50 A otoVv plisjon |Nichsten

670 200-70-400 cov soii |deinen
1000 800-200 wo Os |wie
1026 200.5.1.400_.300_70_50 cexvToV seaiiton |dich
1051 20-1-30_800-200 kxAwo kalOs |so recht/gut

480 80-70-10-5-10-300_5 mtoterte pojejte |ihr handelt/tut ihr

NI N WTWOODOIWhOJUto N

Wenn ihr wirklich das konigliche Gesetz erfiillet nach der Schrift: Du sollst deinen Néchsten lieben wie dich selbst’, so tut ihr wohl.
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Jakobus Bibel in Text und Zahl

- 2.9
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 142. 553. 724.  2910. 1. 2 15 5.10 et ¢j |wenn

2. 143. 554.  726. 2912 3. 2 9 4.5 5e de |aber

3. 144. 555. 728, 2914. 5. 15 2138 80-100-70-200-800-80-70-30_8_80-300-5-10_300_5 wpoowmoAnmrerte prosO-
poliiptejte |ihr die Person anseht

4. 145. 556.  743. 2929. 20. 8 503 1.40-1-100-300-10_1_50 oxprxpTiocy amartjan |(so) Siinde

5. 146. 557. 751.  2937. 28. 9 335 5.100-3-1-7-5-200-9_5 epyaleode ergazesTe |beghet ihr/tut ihr

6. 147. 558.  760. 2946. 37. 11 888 5.30-5_3.600_70-40_5_50_70_10 eAeyxoupevot elegcomenoj |(und) werdet ver-
urteilt /iiberfithrt werdend

7. 148. 559. 771. 2957. 48. 550 400-80_70 v7ro iipo |von

8. 149. 560. 774. 2960. 51. 770 300-70-400 Tov toii |[dem

9: 150.  561.  777. 2963. o4.
10.  151. 562.  782. 2968. 59.

11.  152. 563. 784.  2970. 61.

Ende des Verses 2.9
Verse: 36, Buchstaben: 69, 792, 2978, Totalwerte: 7334, 98360, 336955

630 50-70-40-70-400 vopov nomoii |Gesetz
1000 800-200 wo Os |als

496 80.1.100_12_.1.300_1_10 mxpxf3 xtoct parabataj \Ubertreter

O N Ot W

Wenn ihr aber die Person ansehet, so begehet ihr Siinde, indem ihr von dem Gesetz als Ubertreter iiberfithrt werdet.
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Jakobus Bibel in Text und Zahl
- 2.10
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 153. 564. 793.  2979. 1. 5 780 70.200-300-10_200 ooTLO ostjs |wer
2. 154. 565. 798. 2984. 6. 3 104  3.1.100 yaxp gar |denn
3. 1565. 566.  801. 2987. 9. 4 220 70.30_-70_50 oAov olon |das ganze
4. 156. 567. 805. 2991. 13. 3 420 300-70-50 Tov ton |das
5. 157. 568.  808. 2994. 16. 5 280 50.70-40-70_50 vopov nomon |Gesetz
6. 158. 569. 813. 2999. 21. 7 631 300-8.100-8-200-5_10 tnpnoet tirdsej [hilt
7. 159. 570.  820. 3006. 28. 7 606 80-300-1.10-200-5_10 wrxtoet ptajsej |(sich ver)fehlt
8. 160. 571. 827. 3013. 35. 2 9 4.5 5e de |aber
9. 161. 572. 829. 3015. 37. 2 55 550 ev en |in
10. 162. 573. 831. 3017. 39. 3 65 5-50_10 eVt enj |einem (Gebot)
11. 163. 574. 834. 3020. 42, 7 186 3.5.3.70_50-5_50 yeyovev gegonen |(der) ist geworden
12. 164. 575.  841. 3027. 49. 6 1281 80-1_50-300_800-50 txvtwv pantOn [in allem/an allen (Geboten)
13.  165. 576.  847. 3033. 55. 6 995 5.50_70-600_-70-200 evoxoo enocos |schuldig

Ende des Verses 2.10

Verse: 37, Buchstaben: 60, 852, 3038, Totalwerte: 5632, 103992, 342587

Denn wer irgend das ganze Gesetz halten, aber in einem straucheln wird, ist aller Gebote schuldig geworden.
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Jakobus

Bibel in Text und Zahl

—2.11

WV WK
1. 166.

2. 167.
3. 168.
4. 169.
5. 170.
6. 171.
7. 172
8. 173.
9. 174.
10.  175.
11.  176.
12, 177.
13.  178.
4. 179.
15.  180.
16. 181.
17, 182.
18.  183.

Ende des Verses 2.11

WB ABK
577.  833.
578.  854.
979.  85T.
580.  862.
581.  864.
582.  873.
583.  8T8.
584.  88I.
585.  883.
586.  891.
a87.  893.
588.  895.
589.  897.
590.  907.
591.  916.
992.  918.
993.  925.
594. 934

ABB ABV AnzB

3039. 1. 1
3040. 2. 3
3043. 5. )
3048. 10. 2
3050. 12. 9
3059. 21. 5
3064. 26. 3
3067. 29. 2
3069. 31. 8
3077. 39. 2
3079. 41. 2
3081. 43. 2
3083. 45. 10
3093. 95. 9
3102. 64. 2
3104. 66. 7
3111. 73. 9
3120. 82. 5

™
70
104
945
48
1533
150
31
48
1433
15

9
470
1540
1440
9
332
693
630

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

70 0 o |der

3.1.100 yaxp gar |denn

5.10.80_800_50 etrwv ejpOn |welcher gesagt hat/gesagt Habende

40-8 un mé |nicht

40-70-10-600-5-400-200_-8_200 potxevomnao mojceiisés |sollst du ehebrechen
5.10_80-5_50 ermtev ejpen |hat gesagt

20.1_10 kot kaj |auch

40_8 pun mé |nicht

500_70_50_5_400_200_8 200 wovevono foneiisiis |sollst du téten

5.10 et ¢j |wenn

4.5 8e de |nun zwar/aber

70_400 ov oii |nicht

40-70.10_600_5_-400-200_5_10_200 potxevoeto mojceiisejs |[du die Ehe brichst
500-70_50-5-400-200_5_10_200 @ovevoeLo foneiisejs [totest

4.5 8e de |aber

3.5.3.70_.50_1-200 yeyovao gegonas |(so) bist du geworden
80-1-100-1-2-1-300_8_200 TtxpxB xtn o parabatis |ein Ubertreter
50-70-40-70_400 vopov nomoii |(des) Gesetzes

Verse: 38, Buchstaben: 86, 938, 3124, Totalwerte: 9500, 113492, 352087

Denn der da sprach: 'Du sollst nicht chebrechen’, sprach auch: 'Du sollst nicht téten’. Wenn du nun nicht ehebrichst, aber tétest,
so bist du ein Gesetzes-Ubertreter geworden.
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Jakobus Bibel in Text und Zahl

- 2.12
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 184. 595.  939. 3125. 1. 5 1770 70.400-300-800-200 ovTtwo 0iitOs |als solche/so
2. 185. 596. 944. 3130. 6. 7 381 30.1.30-5_10-300_5 AcAerte lalejte |redet
3. 186. 597. 951. 3137. 13. 3 31 20.1.10 ko kaj |und
4. 187. 598. 954. 3140. 16. 5 1770 70.400-300-800-200 ovtwo oiitOs |/so
5. 188. 599. 959. 3145. 21. 7 480 80-70-10-5_10-300_5 mmoterte pojejte [handelt/tut
6. 189. 600. 966. 3152. 28. 2 1000 800-200 wao Os |die/wie
7. 190. 601. 968. 3154. 30. 3 15 4.10_1 diex dja |durch
8. 191. 602. 971. 3157. 33. 5 630 50.70.40_.70_400 vopov nomoii |(das) Gesetz
9. 192. 603. 976. 3162. 38. 10 765 5.30-5400-9_5_100_10_1-200 eAevdeprao eleiiTerjas |(der) Freiheit
10. 193. 604. 986. 3172. 48. 9 730 40-5.30-30_70-50_300-5-200 peAAovteo mellontes |sollen/Sollende
11. 194. 605. 995. 3181. 57. 9 405 20-100-10-50-5-200-9-1_10 kprveod ot krjnesTaj |gerichtet werden

Ende des Verses 2.12
Verse: 39, Buchstaben: 65, 1003, 3189, Totalwerte: 7977, 121469, 360064

Also redet und also tut, als die durchs Gesetz der Freiheit gerichtet werden sollen.
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Jakobus Bibel in Text und Zahl
- 2.13
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 195. 606. 1004. 3190. 1. 1 8 8n 4 |(das)
2. 196. 607. 1005. 3191. 2. 3 104 3.1.100 yap gar |denn
3. 197. 608. 1008. 3194. 9. 6 540 20.100.10-200-10_200 kptroro krjsjs |Gericht (ist)
4. 198. 609. 1014. 3200. 11. 7 1096 1.50-10-30_5-800_200 xviAewo anjleOs |(wird) unbarmherzig
5. 199. 610. 1021. 3207. 18. 2 1100 300800 tw tO [iiber den ergehen der/gegen den
6. 200. 611. 1023. 3209. 20. 2 48 408 un mé |keine/nicht
7. 201. 612. 1025. 3211. 22. 9 729 80.-70-10-8-200-1-50-300_10 moino vt pojisantj |geiibt hat/getan Habenden
8. 202. 613. 1034. 3220. 31. 5 310 5.30.5.70_200 eAeoo eleos |Barmherzigkeit
9. 203. 614. 1039. 3225. 36. 3 31  20.1.10 kot kaj |aber/und
10.  204. 615. 1042. 3228. 39. 12 1655 20-1.300-1-20-1-400-600-1_300-1-10 kaxtaxkxvxxtet katakaiicataj |(es) trium-
phiert
11.  205. 616. 1054. 3240. 51. 5 310 5.30-5_70_200 eAeoo eleos |(die) Barmherzigkeit
12. 206. 617. 1059. 3245. 56. 7 1335 20.100-10-200-5-800-200 kproewo krjseOs |iiber (das) Gericht

Ende des Verses 2.13

Verse: 40, Buchstaben: 62, 1065, 3251, Totalwerte: 7266, 128735, 367330

Denn das Gericht wird ohne Barmherzigkeit sein gegen den, der nicht Barmherzigkeit geiibt hat. Die Barmherzigkeit rithmt sich wider

das Gericht.

pgz

45



Jakobus Bibel in Text und Zahl

- 2.14
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 207. 618. 1066. 3252. 1. 310 300_10 Tt tj |was (ist)
2. 208. 619. 1068. 3254. 3. 370 300.70 To to |es/der
3. 209. 620. 1070. 3256. 9. 875 70.500_5_30_70_200 o@eAoo ofelos |hilft/Nutzen
4. 210. 621. 1076. 3262. 11. 620 1.4.5.30-500_70_10 axSeA@or adelfoj |Briider
5. 211. 622. 1083. 3269. 18. 510 40-70-400 pov moii |meine
6. 212. 623. 1086. 3272. 21. 56  5.1.50 exv ean |wenn
7. 213. 624. 1089. 3275. 24. 650 80-10-200-300-10_50 7tioTrv pjstjn |Glauben
8. 214. 625. 1095. 3281. 30. 46 30.5_3.8 Aeyn legé |sagt/behauptet
9. 215. 626. 1099. 3285. 34. 510 300.10_200 Tio tjs |jemand

10.  216. 627. 1102. 3288. 37
11. 217. 628. 1107. 3293. 42.
12. 218. 629. 1111. 3297. 46.
13.  219. 630. 1113. 3299. 48.
14.  220. 631. 1115. 3301. 50.
15. 221. 632. 1118. 3304. 53.
16.  222. 633. 1120. 3306. 55.
17, 223. 634. 1127. 3313. 62.
18. 224, 635. 1128. 3314. 63.
19.  225. 636. 1134. 3320. 69.
20. 226. 637. 1139. 3325. 74.

Ende des Verses 2.14
Verse: 41, Buchstaben: 78, 1143, 3329, Totalwerte: 9050, 137785, 376380

670 5-600-5-10_50 exerv ecejn |er habe/zu haben
109 5.100-3_1 epy«x erga |Werke
9 4.5 6e de |[(und) doch/aber
48 408 un mé |keine/nicht
613 56008 exmn ecé |hat
48 408 pn mé |denn/etwa
766 4-400-50-1_300-1_10 dvvaTar diinataj |kann
8 8mn & |dieser/der
800 80-10-200-300-10-200 TtioTio pjstjs |Glaube
1211 200-800-200_1-10 cwoat sOsaj |retten
821 1.400-300-70_50 cxvtovV aiiton |ihn

U R NINWNNERETTWEREDDWWIO NN

Was niitzt es, meine Briider, wenn jemand sagt, er habe Glauben, hat aber nicht Werke? Kann etwa der Glaube ihn erretten?
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Jakobus Bibel in Text und Zahl
- 2.15
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 227. 638. 1144. 3330. 1. 3 56 5150 exv ean |wenn
2. 228. 639. 1147. 3333. 4. 2 9 45 de de |nun//
3. 229. 640. 1149. 3335. 6. 7 810 1.4.5.30_500-70_200 xdeA@oo adelfos |ein Bruder
4. 230. 641. 1156. 3342. 13. 1 8 81 d |oder
5. 231. 642. 1157. 3343. 14. 6 548 1.4.5.30.500-8 xxdeA@mn adelfi |eine Schwester
6. 232. 643. 1163. 3349. 20. 6 573 3.40040-50_70-10 yvpvot giimnoj |ohne Kleidung
7. 233. 644. 1169. 3355. 26. 9 2241 400-80-1-100-600-800-200-10_50 vraxpxworv iiparcOsjn |ist/sind
8. 234. 645. 1178. 3364. 35. 3 31 20.1.10 kat kaj |und
9. 235. 646. 1181. 3367. 38. 0 370 30.5.10.80_70_40_5.50_70_10 Aermopevot lejpomenoj |es fehlt/Mangel leidend
10. 236. 647. 1191. 3377. 48. 4 1060 800-200-10-50 worv Osjn |ihnen//
11. 237. 648. 1195. 3381. 52. 3 508 300-8-200 tno tds |an der
12, 238. 649. 1198. 3384. 55. 8 1128 5.500-8.40_5_100_-70_400 e@nuepov efdmeroii |téglichen/fiir den Tag be-
stimmten
13.  239. 650. 1206. 3392. 63. 6 1178 300.100_70_500_8_200 Tpo@mno trofis |[Nahrung

Ende des Verses 2.15

Verse: 42, Buchstaben: 68, 1211, 3397, Totalwerte: 8520, 146305, 384900

Wenn aber ein Bruder oder eine Schwester nackt ist und der tdglichen Nahrung entbehrt,
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Jakobus Bibel in Text und Zahl

- 2.16
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 240. 651. 1212. 3398. 1. 4 103 5.10_80-8 e ejpi |sagen wiirde/sagt
2. 241. 652. 1216. 3402. 5. 2 9 4.5 5e de |und/aber
3. 242, 653. 1218. 3404. 7. 3 510 300-10-200 Tio tjs |jemand
4. 243. 654. 1221. 3407. 10. 6 981 1.400_300-70_-10-200 ccvtolo aiitojs |zu ihnen
5. 244. 655. 1227. 3413. 16. 2 65 560 €& ex |von
6. 245. 656. 1229. 3415. 18. 4 1290 400-40-800-50 vpwv imOn |euch
7. 246. 657. 1233. 3419. 22. 7 794 400.80-1.3_5.300_5 vrtaxyeTe iipagete |geht hin
8. 247. 658. 1240. 3426. 29. 2 55 550 ev en |in
9. 248. 659. 1242. 3428. 31 6 181 5.10.100-8_.50-8 etpnvn ejrind |Frieden
10.  249. 660. 1248. 3434. 37. 11 434 9.5.10040-1-10-50-5-200-9_5 depparvecde TermajnesTe |wirmt (euch)
11. 250. 661. 1259. 3445. 48. 3 31 20-1-10 ko kaj |und
12, 251. 662. 1262. 3448. 51. 10 1297 600-70-100-300_-1_7-5200-9_5 xopTtaleode cortazesTe |sattigt euch
13. 252, 663. 1272. 3458. 61. 2 48  40-8 pn mé |nicht
14. 253. 664. 1274. 3460. 63. 4 1109 4.800.300_5 swte dOte |wiirdet ihr geben/ihr gebt
15.  254. 665. 1278. 3464. 67. 2 9 4.5 6e de |aber
16.  255. 666. 1280. 3466. 69. 6 981 1.400-300-70_10-200 cxvtolo aiitojs |ihnen
17. 256. 667. 1286. 3472. 75. 2 301 300_1 T ta |was/das
18.  257. 668. 1288. 3474. 7. 9 423 5.80-10-300_-8-4.5_10_1 emtnderx epjtideja |erforderlich ist zur Befriedigung
ihr Bediirfnisse/Notwendige
19.  258. 669. 1297. 3483. 86. 3 770 300-70_400 Tow toii |(der)/fur den
20. 259. 670. 1300. 3486. 89. 7 1611 200-800-40-1_300-70-200 cwpatoo sOmatos |leiblichen/Leib
21. 260. 671. 1307. 3493. 96. 2 310 300_10 Tt tj |was (ist)
22, 261. 672. 1309. 3495. 98. 2 370 300-70 7o to |das/der
23. 262. 673. 1311. 3497.  100. 6 875 70-500_5_30_-70-200 o@eAoo ofelos |wiirde helfen/Nutzen

Ende des Verses 2.16
Verse: 43, Buchstaben: 105, 1316, 3502, Totalwerte: 12557, 158862, 397457

und jemand unter euch spricht zu ihnen: Gehet hin in Frieden, wéirmet euch und séttiget euch! ihr gebet ihnen aber nicht die Not-
durft des Leibes, was niitzt es?
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Jakobus Bibel in Text und Zahl

- 2.17
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 263. 674. 1317. 3503. 1. 5 1770 70.400-300-800-200 ovTtwo 0iitOs |so

2. 264. 675. 1322. 3508. 6. 3 31 20.1.10 kot kaj Jauch

3. 265. 676. 1325. 3511. 9. 1 8 8 4 |ist es mit dem/der

4. 266. 677. 1326. 3512. 10. 6 800 80-10-200-300-10-200 miotio pjstjs |Glaube(n)

5. 267. 678. 1332. 3518. 16. 3 56 5150 exv ean |wenn

6. 268. 679. 1335. 3521. 19. 2 48 408 un mé |keine/nicht

7. 269. 680. 1337. 3523. 21. 4 109 5.100-3_1 epyo erga |Werke

8. 270. 681. 1341. 3527. 25. 3 613  5.600_8 exm ecé |er hat

9. 271. 682. 1344. 3530. 28. 5 176 50.5.20_.100_1 vekp« nekra |(so) tot
10. 272, 683. 1349. 3535. 33. 5 565 5-200-300-10_50 eoTiv estjn |ist er

11. 273. 684. 1354. 3540. 38. 3 30 2019 ka® kaT |an/im Blick auf

12. 274. 685. 1357. 3543. 41. 6 764 5.1.400-300_8_50 exwvTtnV eaiitin |(und) fiir sich/sich selbst

Ende des Verses 2.17
Verse: 44, Buchstaben: 46, 1362, 3548, Totalwerte: 4970, 163832, 402427

Also ist auch der Glaube, wenn er nicht Werke hat, an sich selbst tot.

pgz 49



Jakobus

Bibel in Text und Zahl

- 2.18

=

OCRHOND TN o

pgz

WK
275.
276.
277.
278.
279.
280.
281.
282.
283.
284.
285.
286.
287.
288.
289.
290.
291.
292.
293.
294.
295.
296.
297.
298.
299.

WB
686.
687.
688.
689.
690.
691.
692.
693.
694.
695.
696.
697.
698.
699.
700.
701.
702.
703.
704.
705.
706.
707.
708.
709.
710.

ABK
1363.
1366.
1370.
1373.
1375.
1381.
1386.
1390.
1394.
1397.
1403.
1406.
1409.
1415.
1418.
1420.
1423.
1428.
1431.
1435.
1440.
1443.
1445.
1448.
1453.

ABB ABV AnzB

3549. 1. 3
3552. 4. 4
3556. 8. 3
3559. 11. 2
3561. 13. 6
3567. 19. 5
3572. 24. 4
3576. 28. 4
3580. 32. 3
3583. 35. 6
3589. 41. 3
3592. 44. 3
3595. 47. 6
3601. 53. 3
3604. 56. 2
3606. 58. 3
3609. 61. 3
3614. 66. 3
3617. 69. 4
3621. 73. 5
3626. 78. 3
3629. 81. 2
3631. 83. 3
3634. 86. 5
3639. 91. 3

™
61
120
510
600
650
820
824
109
1405
199
120
358
650
670

1150
958
670
824
879
280

25

1150
958
510

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1.30-30 @xAA all |da dann/aber

5.100.5_10 eper erej |sagen wird

300-10_200 10 tjs |einer/jemand

200-400 ow sii |du

80-10-200-300-10-50 7troTrv pjstjn |Glauben
5.600_5_10_200 exeLo ecejs |hast

20-1_.3.800 koxyw kagO |und ich

5.100_3_1 epyx erga [Werke

5.600_800 exw ecO |habe

4.5.10-60-70_50 det&ov dejxon |beweise/zeige
40-70-10 pot moj |mir

300-8_50 tnv tén |(den)
80-10-200-300_10-50 rtioTrv pjstjn |Glauben
200-70_400 cow soii |deinen

520 ek ek |aus/ohne

300-800_50 Twv tOn |(den)/die
5-100_3-800_50 epywv ergOn |Werke(n)
200-70-400 cov soii |deinen//

20-1_.3.800 kexyw kagO |und ich

4.5.10.60_800 Set&w dejxO |werde beweisen/will zeigen

200-70_10 oot soj |dir//

520 ek ek |aus

300-800-50 Twv tOn |(den)
5.100_3.800_50 epyw~ ergOn [Werken
4070400 pov moii |meinen

50



Jakobus Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

26. 300. 711. 1456. 3642. 94. 3 358 300850 tnv tin |(den)
27. 301. 712. 1459. 3645. 97. 6 650 80-10-200-300-10-50 oty pjstjn |Glauben
28. 302. 713. 1465. 3651. 103. 3 510 40-70-400 pov moii |meinen//

Ende des Verses 2.18
Verse: 45, Buchstaben: 105, 1467, 3653, Totalwerte: 16043, 179875, 418470

Es wird aber jemand sagen: Du hast Glauben, und ich habe Werke; zeige mir deinen Glauben ohne Werke, und ich werde dir mei-
nen Glauben aus meinen Werken zeigen.
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Jakobus Bibel in Text und Zahl
- 2.19
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 303. 714. 1468. 3654 1. 2 600 200400 ow sii |du
2. 304. 715. 1470. 3656. 3. 9 1210 80-10-200-300_5_400_5_10_200 mioTeveLro pjsteiiejs |glaubst
3. 305. 716. 1479. 3665. 12. 3 380 70-300_10 o7t otj |dass
4. 306. T717. 1482. 3668. 15. 1 70 70 o o |(der)
5. 307. T18. 1483. 36609. 16. 4 284 9.5.70.200 Yeoo Teos |Gott
6. 308. 719. 1487. 3673. 20. 3 215 5.10-200 €10 ejs |nur einen/ein einziger
7. 309. 720. 1490. 3676. 23. 5 565 5.200-300_10_50 ecTiv estjn |es gibt/ist
8. 310. 721. 1495. 3681. 28. 5 1051 20.1.30-800-200 kaxAwo kalOs |wohl/gut
9. 311. 722. 1500. 3686. 33. 6 375 80.-70.10-5-10-200 7toteto pojejs |du tust (daran)
10.  312. 723. 1506. 3692. 39. 3 31 20-1-10 kot kaj |auch
11. 313. 724. 1509. 3695. 42. 2 301 300_1 T« ta |die
12. 314. 725. 1511. 3697. 44. 8 186 4.1.10.40-70_-50-10_1 dxtpovia dajmonja |Démonen
13. 315. 726. 1519. 3705. 52. 11 1725 80-10-200-300_-5_400-70_400-200_10_50 mioTtevovov pjsteiioiisin |glauben
(es)
14.  316. 727. 1530. 3716. 63. 3 31 20.1_10 ko kaj |und
15, 317. 728. 1533. 3719. 66. 10 1740 500-100-10-200-200-70-400-200-10_50 @procovorv frissoiisjn |zittern/ schau-

Ende des Verses 2.19

dern

Verse: 46, Buchstaben: 75, 1542, 3728, Totalwerte: 8764, 188639, 427234

Du glaubst, dal Gott einer ist, du tust wohl; auch die Ddmonen glauben und zittern.
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Jakobus Bibel in Text und Zahl

- 2.20
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 318. 729. 1543. 3729. 1. 6 259 9.5.30.5.10-200 SeAero Telejs |willst du

2. 319. 730. 1549. 3735. 7. 2 9 4.5 se de |aber

3. 320. 731. 1551. 3737. 9. 6 914 3.50.800.50_1_10 yvwvar gnOnaj |erkennen

4. 321. 732. 1557. 3743. 15. 1 800 800 w O |du/o

5. 322. 733. 1558. 3744. 16. 7 1045 1.50.9.100-800-80-5 avOpwme anTrOpe |Mensch
6. 323. 734. 1565. 3751. 23. 4 80 20.5.50-5 keve kene |nichtiger/leerer

7. 324. 735. 1569. 3755. 27. 3 380 70-300_10 o7t otj |dass

8. 325. 736. 1572. 3758. 30. 1 8 8mn 4 |der

9. 326. 737. 1573. 3759. 31. 6 800 80.10.200_-300_.10_200 TtroTio pjstjs |Glaube
10.  327. 738. 1579. 3765. 37. 5 1710 600-800-100-10-200 xw pto cOrjs |ohne

11, 328. 739. 1584. 3770. 42. 3 1150 300-800_50 Twv tOn |die

12. 329. 740. 1587. 3773. 45. ) 958 5.100-3-800_50 epywv ergOn |Werke

13. 330. 741. 1592. 3778. 50. 5 176 50.520.100_1 vekpa nekra |tot/unwirksam

14.  331. 742, 1597. 3783. 55. 5 565 5.200.300_10_50 ecTiv estjn |ist

Ende des Verses 2.20
Verse: 47, Buchstaben: 59, 1601, 3787, Totalwerte: 8854, 197493, 436088

Willst du aber wissen, o eitler Mensch, dafl der Glaube ohne die Werke tot ist?
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Jakobus Bibel in Text und Zahl

- 2.21
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 332. 743. 1602. 3788. 1. 6 145 1.2.100-1-1.40 aPfpacp abraam |[Abraham///<Vater einer Menge>
2. 333. T44. 1608. 3794. 7. 1 70 70 o o |(der)
3. 334. 745. 1609. 3795. 8. 5 489 80.1_300-8_100 mworTnp patér |Vater
4. 335, T46. 1614. 3800. 13. 4 898 8.40-800-50 nuwv d&mOn |unser
5. 336. T47. 1618. 3804. 17. 3 490 70-400-20 ovk oiik |nicht
6. 337. T748. 1621. 3807. 20. 2 65 5.60 €& ex |durch/aufgrund von
7. 338. T49. 1623. 38009. 22. 5 958 5.100-3-800_50 epywv ergOn |Werke(n)
8. 339. 750. 1628. 3814. 27. 9 867 54.10.20.1.10.800.9_8 edikaxtwdn edjkajOTi |wurde gerechtfertigt/wurde
gerecht gesprochen
9. 340. 751. 1637. 3823. 36. 9 335 1.50.5.50.5.3.20.1.200 «aveveykxo  anenegkas |als er  darbrach-
te/hinaufgetragen habend
10. 341. 752. 1646. 3832. 45. 5 232 10-200-1.1_20 toxak jsaak |Isaak///<Lacher>
11. 342. 753. 1651. 3837. 50. 3 420 300-70_50 Ttov ton |(den)
12.  343. 754. 1654. 3840. 53. 4 530 400.10_-70-50 vioV iijon |Sohn
13. 344. 755. 1658. 3844. 57. 5 1171 1.400-300_-70_400 avtov aiitoii |seinen
14. 345. 756. 1663. 3849. 62. 3 95 5.80_10 emmt epj |auf
15.  346. 757. 1666. 3852. 65. 2 370 300-70 To to |dem/den
16. 347. 758. 1668. 3854. 67. 12 1358 9.400-200-10-1-200-300-8-100-10_70_50 Svoixotnprov Tiisjastirjon |Altar

Ende des Verses 2.21
Verse: 48, Buchstaben: 78, 1679, 3865, Totalwerte: 8493, 205986, 444581

Ist nicht Abraham, unser Vater, aus Werken gerechtfertigt worden, da er Isaak, seinen Sohn, auf dem Altar opferte?
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Jakobus

Bibel in Text und Zahl

- 2.22

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB
1. 348. 759. 1680. 3866. 1. 7
2. 349. 760. 1687. 3873. 8. 3

3. 350. 761. 1690. 3876. 11. 1

4. 351. 762. 1691. 3877. 12. 6

5. 352. T763. 1697. 3883. 18. 8

6. 3b53. 764. 1705. 3891. 26. 4
7. 3b4. T765. 1709. 3895. 30. 6
8. 355. 766. 1715. 3901. 36. 5
9. 356. 767. 1720. 3906. 41. 3
10.  357. 768. 1723. 39009. 44. 2
11. 358. 769. 1725. 3911. 46. 3
12, 359. 770. 1728. 3914. 49. 5
13.  360. 771. 1733. 3919. 54. 1
14. 361. 772, 1734. 3920. 55. 6
15. 362. 773. 1740. 3926. 61. 9

Ende des Verses 2.22

™
332
380

800
776

580
388
1171
31
25
1150
958

800
1172

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

2.30_5-80_5_10-200 BAemetro blepejs |du siehst

70-300_10 ot otj |dass

81 & |der

80-10-200-300-10-200 Ttrotio pjstjs |Glaube

200-400-50-8-100-3.5-10  ovvmpyer  siindrgej |zusammen  wirksam
war /zusammenwirkte

300-70-10-200 Toto tojs |mit (den)

5.100.3.70_10_200 epyoro ergojs |[Werken

1.400-300_70-400 oxvtov aiitoii |seinen

20-1_10 kot kaj jund

5-20 ek ek |dass durch/aus

300-800_50 Twv tOn |die/den

5.100_3-800_50 epywv ergOn |Werke(n)

8 1 & |der

80-10-200_300_.10_200 Ttrotio pjstjs |Glaube

5-300_5-30_5_10_800-9-8 eteAetwdn etelejOT4 |vollkommen wurde/vollendet
wurde

Verse: 49, Buchstaben: 69, 1748, 3934, Totalwerte: 8579, 214565, 453160

Du siehst, dafl der Glaube zu seinen Werken mitwirkte, und dafl der Glaube durch die Werke vollendet wurde.
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Jakobus

Bibel in Text und Zahl

—2.23

WV WK
1. 363.
2. 364.
3. 365.
4. 366.
5. 367.
6. 368.
7. 369.
8. 370.
9. 37l
10. 372
11. 373.
12. 374.
13.  375.
14.  376.
15.  377.
16. 378.
17. 379.
18.  380.
19.  381.
20. 382.

Ende des Verses 2.23

WB
T74.
775.
776.
.
7T78.
779.
780.
781.
782.
783.
784.
785.
786.

787.
788.
789.
790.
791.
792.
793.

ABK
1749.
1752.
1760.
1761.
1766.
1767.
1774.
1784.
1786.
1792.
1794.
1797.
1800.

1808.
1812.
1815.
1826.
1829.
1834.
1838.

ABB ABV AnzB

3935.
3938.
3946.
3947.
3952.
3953.
3960.
3970.
3972.
3978.
3980.
3983.
3986.

3994.
3998.
4001.
4012.
4015.
4020.
4024.

1.

4.
12.
13.
18.
19.
26.
36.
38.
44.
46.
49.
52.

O WWNIAINO I~ UtH oW

Y CTW Wk

™
31
1040
8
612
8
709
1255
9
145
1100
814
31
335

1501
215
823

31
810
484

80

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

20-1_10 ko kaj Jund

5.80.30-8.100_800_9_8 emmAn pwdn eplirOT4 |so erfiillte sich/erfiillt wurde
81 & |die

3.100-1-500_8 ypaxn grafd |Schrift

81 & |(die)

30-5_3_70_400-200_1 Aeyovo«x legoiisa |spricht/sagende
5.80-10-200-300-5-400-200_5_50 emioTtevoeV epjsteiisen |(es) glaubte

4.5 &e de |aber

1.2.100.1.1.40 axppoxcxpu abraam |Abraham

300-800 Tw tO |(dem)

9.5_.800 dew TeO |Gott

20-1_10 ko kaj Jund

5.30_70-3-10-200_9_8 eAoyLodn elogjsT4 |das wurde angerechnet/es wurde an-
gerechnet

1.400_300_800 axvtw aiitO |ihm

5.10-200 eLo €js |als

4.10-20-1-10-70-200-400_50-8_50 Stkextoovvnv djkajosiindn |Gerechtigkeit
20-1_10 ko kaj Jund

500-10-30_70-200 @1Aoo fjlos |(ein) Freund

9.5_70_400 Seov Teoii |Gottes

5.20.30.8.9.8 exAndn ekliT4 |wurde er genannt

Verse: 50, Buchstaben: 95, 1843, 4029, Totalwerte: 10041, 224606, 463201

Und die Schrift ward erfiillt, welche sagt: ’Abraham aber glaubte Gott, und es wurde ihm zur Gerechtigkeit gerechnet’, und er wurde
Freund Gottes genannt.
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Jakobus Bibel in Text und Zahl

—2.24
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 383. 794. 1844. 4030. 1. 5 476 70.100-1-300_5 opate orate |so seht ihr/ihr seht
2. 384. T795. 1849. 4035. 6. 6 830 300-70-10-50_400_-50 Torvuv tojniin [nun//
3. 385. 796. 1855. 4041. 12. 3 380 70-300_10 o7t otj |dass
4. 386. 797. 1858. 4044. 15. 2 65 560 €& ex |durch/aufgrund von
5. 387. T798. 1860. 4046. 17. 5 958 5.100-3-800_50 epywv ergOn |Werke(n)
6. 388. 799. 1865. 4051. 22. 10 826 4.10-20-1-10-70-400_300-1_10 &ikaxtovtat djkajoiitaj |gerechtfertigt wird/ ge-

rechtgesprochen wird
1310  1.50-9-100-800_80-70_200 axv¥pwmoo anTrOpos |(der) Mensch
31 20.1_10 ko kaj |und
490 70-400_20 ovk oiik |nicht
25 5220 ek ek |durch den/aufgrund von
1595  80-10-200-300-5-800-200 tiotewo pjsteOs |Glauben
280 40-70_50_-70_50 povov monon |allein

389. 800. 1875. 4061. 32.
390. 801. 1883. 4069. 40.
391. 802. 1886. 4072. 43.
10.  392. 803. 1889. 4075. 46.
11. 393. 804. 1891. 4077. 48.
12, 394. 805. 1898. 4084. 55.

Ende des Verses 2.24
Verse: 51, Buchstaben: 59, 1902, 4088, Totalwerte: 7316, 231922, 470517

© oo
SHEN I R UURIUNG')

Thr sehet also, dafl ein Mensch aus Werken gerechtfertigt wird und nicht aus Glauben allein.
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Jakobus

Bibel in Text und Zahl

—2.25

WV WK
1. 395.

2. 396.
3. 397.
4. 398.
5. 399.
6. 400.
7. 401.
8. 402.
9. 403.
10.  404.
11. 405.
12. 406.
13.  407.
14.  408.
15, 409.
16. 410.
17, 411.

Ende des Verses 2.25

WB
806.
807.
808.
809.
810.
811.
812.
813.
814.
815.

816.

817.
818.
819.
820.
821.
822.

ABK
1903.
1909.
1911.
1914.
1918.
1919.
1924.
1927.
1929.
1934.

1943.

1954.
1958.
1966.
1969.
1974.
1977.

ABB ABV AnzB

4089.
4095.
4097.
4100.
4104.
4105.
4110.
4113.
4115.
4120.

4129.

4140.
4144.
4152.
4155.
4160.
4163.

1.

7.

9.
12.
16.
17.
22.
25.
27.
32.

41.

6
2
3
4
1
)
3
2
5
9

11

© W UL W 0O W~

™
1190

31
104

308
490

65
958
867

723

970
712

411
874
729

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

70-40_70-10-800-200 opotw o omojOs |nicht ebenso/gleichermafien

4.5 de de |/aber

20-1_10 ko kaj |auch

100-1-1_2 paxaf3 raab |[Rahab///<weit>

8 n & |die

80-70-100_50_8 topvn pornd |Hure

70-400-20 ovk oiik |nicht

560 €& ex |durch/aufgrund von

5.100-3.800_50 epywv ergOn |Werke(n)

5.4.10-20-1.10-800-9_8 edikaxtwdn edjkajOT4 |ist gerechtfertigt worden/ist
gerechtgesprochen worden

400-80-70_4.5.60-1.40_5_.50.8 vmode&apevn iipodexamend |da sie auf-
nahm/aufgenommen habend

300-70-400_200 Tov o toiis |die

1.3.3.5.30_.70_400_200 cxyyeAov o aggeloiis |Boten

20-1_10 kot kaj jund

5-300_5_100_1 eTepa etera |auf einem anderen

70-4_.800 08w odO |Weg

5.20-2.1.30_70-400-200_1 exkBaxAovoa ekbaloiisa |entlieB/hinausgelassen ha-
bend

Verse: 52, Buchstaben: 83, 1985, 4171, Totalwerte: 8480, 240402, 478997

Ist aber gleicherweise nicht auch Rahab, die Hure, aus Werken gerechtfertigt worden, da sie die Boten aufnahm und auf einem an-
deren Wege hinauslief3?
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Jakobus

Bibel in Text und Zahl

- 2.26

CRHOND TR

Ende des Verses 2.26

WK
412.
413.
414.
415.
416.
417.
418.
419.
420.
421.
422.
423.
424.
425.
426.
427.
428.

WB
823.
824.
825.
826.
827.
828.
829.
830.
831.
832.
833.
834.
835.
836.
837.
838.
839.

ABK
1986.
1991.
1994.
1996.
2000.
2005.
2014.
2020.
2025.
2030.
2033.
2034.
2040.
2045.
2048.
2053.
2058.

ABB ABV AnzB

4172. 1. 5)
4177. 6. 3
4180. 9. 2
4182. 11. 4
4186. 15. 3
4191. 20. 9
4200. 29. 6
4206. 35. 5
4211. 40. 5
4216. 45. 3
4219. 48. 1
4220. 49. 6
4226. 55. )
4231. 60. 3
4234. 63. 5
4239. 68. 5
4244. 73. 3

™
1185
104
370
1041
1710
1146
295
565
1770
31

8
800
1710
1150
958
176
565

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
800-200-80-5_100 womep Osper |(gleich)wie

3.1.100 yap gar |denn

300-70 To to |der

200-800_40-1 ocwpea sOma |Leib

600-800-100-10-200 xw pto ¢Orjs |ohne
80-50_5-400-40-1_300_70_200 wvevpatoo pneiimatos |Geist
50-5-20-100_70_50 vekpov nekron |tot
5-200_300-10_50 eoTuv estjn |ist

70-400_300-800_200 ovtwo oiitOs |(al)so

20-1_10 kot kaj |auch

81 & |der

80_10-200_300_10_200 mioTio pjstjs |Glaube
600-800-100-10_200 xw pto c¢Orjs |[ohne

300-800_50 Twv tOn |die//

5.100-3_800_50 epywv ergOn |Werke

50-5-20-100_1 vekpx nekra |tot

5-200_300-10_50 eoTuVv estjn |ist

Verse: 53, Buchstaben: 77, 2062, 4248, Totalwerte: 13584, 253986, 492581

Denn wie der Leib ohne Geist tot ist, also ist auch der Glaube ohne die Werke tot.

Ende des Kapitels 2
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Jakobus

Bibel in Text und Zahl

I
&
[

=

OCRHOND TR W=

10.
11.

Ende des Verses 3.1

=

©XONDTE WN =R

10.
11.

WB ABK
840. 1.
841. 3.
842. 9.
843. 19.
844. 26.
845. 33.
846. 36.
847. 43.
848. 46.
849. 92.
850. o7.

ABB ABV AnzB

4249.
4251.
4257.
4267.
4274.
4281.
4284.
4291.
4294.
4300.
4305.

1.

3.

9.
19.
26.
33.
36.
43.
46.
92.
S7.

DTTAWTWTIJTOON

™
48
290
350
282
620
510
594
380
182
171
863

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

408 pn mé |nicht

80-70_30-30_70_10 toAAot polloj |in grofier Zahl/viele
4.10.4.1-200.20_1_30_70_10 StdxokaAot djdaskaloj |Lehrer
3.10-50-5_200-9-5 yiveode gjnesTe |werdet
1.4.5_.30-500_-70_10 aSeA@ot adelfoj |Briider

40-70_-400 pov moii |meine

5.10_4.70_300-5-200 eidoteo ejdotes |da ihr wisst/wissend
70-300_10 ot otj |dass

40.5_10_7_70_50 peifov mejzon |ein strengeres/ein grofleres
20-100-10-40_1 kptpux krjma |Gericht

30-8-700-70-40-5_-9_1 Anpoped«x ldPomeTa |wir empfangen werden

Verse: 54, Buchstaben: 64, 64, 4312, Totalwerte: 4290, 4290, 496871

Seid nicht viele Lehrer, meine Briider, da ihr wisset, dal wir ein schwereres Urteil empfangen werden; denn wir alle straucheln oft.
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Jakobus Bibel in Text und Zahl
- 3.2
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 12, 851. 65. 4313. 1. 5 211 80.-70-30-30_1 moAA«x polla |vielfach/in vielen (Dingen)

2. 13.  852. 70. 4318. 6. 3 104  3.1.100 yop gar |denn/némlich

3. 14. 853 73. 4321. 9. 8 556 80-300-1.10_-70-40_5_50 ttxtopev ptajomen |(ver)fehlen wir (uns)
4. 15. 854. 81. 4329. 17. 7 637 1.80.1.50-300-5-200 amtxvTeo apantes |alle

o. 16.  8535. 88. 4336. 24. 2 15 5.10 ev ej |wenn

6. 17.  856. 90. 4338. 26. 3 510 300-10-200 Ti0 tjs |jemand

7. 18.  857. 93. 4341. 29. 2 55 5.50 eV en |in

8. 19. 858 95. 4343. 31. 4 903 30-70-3_.800 Aoyw logO |dem Wort/(der) Rede

9.  20. 85/9. 99. 4347. 35. 2 470 70.400 ov oii |nicht
10. 21.  860. 101.  4349. 37. 6 406 80-300-1-10_5_10 wrarer ptajej |(sich ver)fehlt

11. 22, 861. 107. 4355. 43. 5 1040 70.400-300-70-200 ovToO oiitos [so ist er/der (ist)

12.  23. 862. 112. 4360. 48. 7 620 300.5.30-5_10-70_200 teAetroo telejos |(ein) vollkommener

13. 24.  863. 119.  4367. 55. 4 159  1.50.8.100 xvnp anir |Mann

14. 25, 864. 123. 4371. 59. 7 1025 4.400-50-1_300-70_200 dvvaToo diinatos |fahig
15, 26. 865. 130. 4378. 66. 13 1717 600-1.30-10-50-1_3_.800-3-8-200_1_.10 xaxArvaywynoat caljnagOgisaj

Zaum zu halten

16. 27.  866. 143.  4391. 79. 3 31 20.1.10 kot kaj |auch

17. 28, 867. 146. 4394. 82. 4 220 70-30-70_50 oMoV olon |den ganzen

18. 29. 868. 150. 4398. 86. 2 370 300.70 To to |(den)

19.  30. 869. 152. 4400. 88. 4 1041 200-800-40_-1 cwpe sOma |Leib

Ende des Verses 3.2

Verse: 55, Buchstaben: 91, 155, 4403, Totalwerte: 10090, 14380, 506961

Wenn jemand nicht im Worte strauchelt, der ist ein vollkommener Mann, fahig, auch den ganzen Leib zu ziigeln.
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Jakobus Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1 31. 870. 156. 4404. 1. 484  10-4_70-400 tdow jdoii |siehe/(wenn aber)
2 32. 871 160. 4408. 5. 1150  300-800_50 Twv tOn |den
3. 33, 872, 163, 4411 8. 1020 10.80_80_800_50 e jppOn [Perden
4. 34.  873. 168. 4416. 13. 970 300-70-400-200 Tovo toiis |die
5. 35, 874, 172, 4420. 17. 1361  600-1-30-10_50-70-400-200 xxAtvov o caljnoiis |Zdume/Ziigel
6 36.  875. 180. 4428. 25. 215 5.10-200 eLo ejs |in
7 37.  876. 183.  4431. 28. 301 300.1 T ta |das/die
8 38. 877. 185. 4433. 30. 912  200-300-70-40_1_300_1 otopxtx stomata |Maul/Méuler
9 228 2.1.30.30_70_40_5_50 BaxAAouev ballomen |wir legen
450 80-100_70-200 7tpoo pros |damit/dazu
370  300-70 7o to |/dass
329 80.5.10-9-5-200.9_1_10 tedeoda pejTesTaj |gehorchen
1371 1.400-300-70-400_200 exvTovo aiitoiis |sie
108  8.40.10_.50 nuiv d&mjn |uns
31 20.1.10 ko kaj Jund so/auch
220 70-30_70-50 oAov olon |(den) ganzen
370 300-70 To to |(den)
1041 200-800-40_1 cwpa sOma |Leib
1551  1.400-300-800_50 axvTtwv aiitOn |ihren
514 40.5.300.1.3.70_.40_5.50 petoyopev metagomen |lenken wir

. 39.  878. 192.  4440. 37.
10. 40.  879.  200. 4448. 45.
11. 41. 880. 204. 4452. 49.
12. 42. 881.  206. 4454. 51.
13. 43. 882.  215. 4463. 60.
14. 44. 883.  221. 4469. 66.
15. 45. 884.  225. 4473. 70.
16. 46. 885.  228. 4476. 73.
17. 47. 886.  232. 4480. e
18. 48. 887.  234. 4482. 79.
19. 49. 888.  238. 4486. 83.
20. 50. 889.  243. 4491. 88.

Ende des Verses 3.3
Verse: 56, Buchstaben: 96, 251, 4499, Totalwerte: 12996, 27376, 519957

O U RN WERE O ON R O0TIN WO LW

Siehe, den Pferden legen wir die Gebisse in die Méuler, damit sie uns gehorchen, und lenken ihren ganzen Leib.
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Jakobus Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1 51. 890.  252. 4500. 1. 4 484 10-4_-70-400 tdow jdoii |siehe
2 52. 891.  256. 4504. 5. 3 31 20110 ko kaj |auch
3 53. 892.  259. 4507. 8. 2 301 300.1 te ta |die
4 54. 893.  261. 4509. 10. 5 191 80-30-70-10_1 mAoix ploja |Schiffe
5. 55, 894. 266. 4514. 15. 9 1070 300-8-30-10-20-1_400-300_1 tTnAikavTx tiljkaiita |[so grofl
6. 56. 895. 275. 4523. 24. 4 421 70.50-300_1 ovt«x onta |sie sind/seiend
7 57. 896. 279. 4527. 28. 3 31 20.1.10 ko kaj |und
8 58. 897.  282. 4530. 31. 3 550 400.80_70 v7ro iipo [so/von
9 59. 898.  285. 4533. 34. 7 1208 200-20-30-8-100-800_50 okAnpwv skldarOn |rauh(en)
10 60. 899.  292. 4540. 41. 6 946 1.50-5-40_800-50 axvepwv anemOn |die Winde auch sein mogen/Winden
11. 61. 900. 298. 4546. 47. 10 652 5.30-1.400-50-70_40-5.50_1 eAavvopeva elaiinomena |die sie trei-
ben/getrieben werdend
12.  62. 901. 308. 4556. 57. 9 665 40.5.300-1.3.5.300-1_10 petayetot metagetaj |(sie) werden gelenkt
13. 63. 902.  317. 4565. 66. 3 550 400-80_70 v7ro iipo |von
14. 64. 903. 320. 4568. 69. 9 1616 5.30_1.600.10-200-300_70_400 eAxxioTov elacjstoil |einem ganz kleinen
15.  65. 904.  329. 4577. 78. 8 603 80-84-1.30-10_70-400 tndaAtov piadaljoil |(Steuer)Ruder
16.  66. 905.  337. 4585. 86. 4 620 70-80_70-400 orrov opoii |wohin
17. 67. 906.  341. 4589. 90. 2 51 150 v an |//
18.  68. 907.  343. 4591. 92. 1 8 81 4 |die/der
19.  69. 908.  344. 4592. 93. 4 218 70.100_40_8 opun ormé |Absicht/Antrieb
20.  70. 909.  348. 4596. 97. 3 770 300.-70-400 Tov toii |des
21. 71. 910. 351. 4599.  100. 10 1554 5.400-9-400-50_70-50_300-70_200 evdvvovtoo eiiTiinontos |Steuermanns/
Steuernden
22. 72, 911. 361. 4609. 110. 8 821 2.70-400-30-8-300-1_10 BovAnTat boiildta] |will

Ende des Verses 3.4
Verse: 57, Buchstaben: 117, 368, 4616, Totalwerte: 13361, 40737, 533318

Siehe, auch die Schiffe, die so grofl sind, und von heftigen Winden getrieben werden, werden durch ein sehr kleines Steuerruder ge-
lenkt, wohin irgend der Trieb des Steuermanns will.
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Jakobus Bibel in Text und Zahl
- 3.5
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 73.  912. 369. 4617. 1. 5 1770 70.400-300-800-200 ovTtwo 0iitOs |so
2. 4. 913. 374, 4622. 6. 3 31 20.1.10 kot kaj |auch
3. 75.  914. 377, 4625. 9. 1 8 81 i |die
4. 76.  915. 378.  4626. 10. 6 1234 3.30-800-200-200-1 yAwoo«x glOssa |Zunge
5. 77.  916.  384. 4632. 16. 6 290 40-10-20.100_-70_50 puikpov mjkron |ein kleines
6. 78.  917. 390. 4638. 22. ) 345  40.5_30-70_-200 peAoo melos |Glied
7. 79. 918. 395.  4643. 27. 5 565 5-200_300-10_50 eoTiv estjn [ist
8. 80. 919. 400. 4648. 32. 3 31 20.1.10 kot kaj |und (doch)
9. 81. 920. 403. 4651. 35. 10 1095 40.5-3.1.30_1.400_600_5_10 peyaAavyxet megalaiicej |grofler (Dinge) (sich
rithmt)
10. 82. 921. 413. 4661. 45. 4 484 10.4_70-400 tdow jdoii |siehe
11.  83. 922,  417. 4665. 49. 6 233 70.30.10-3_-70_50 oAryov oljgon |ein (wie) groBes (=kleines)
12. 84. 923. 423.  4671. 55. 3 580 80-400-100 mwp piir |Feuer
13.  85. 924.  426. 4674. 58. 6 126 8.30.10-20_8_50 nAwknv iljkin |welch grofien/einen wie groflen
14. 86. 925. 432. 4680. 64. 4 488 400.30-8.50 vAnv iildn |Wald
15, 87. 926. 436. 4684. 68. 7 447  1.50-1-80_300-5_10 axvorrter anaptej |ziindet (es) an

Ende des Verses 3.5

Verse: 58, Buchstaben: 74, 442, 4690, Totalwerte: 7727, 48464, 541045

So ist auch die Zunge ein kleines Glied und rithmt sich grofler Dinge. Siehe, ein kleines Feuer, welch einen groflen Wald ziindet es

an!
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Jakobus Bibel in Text und Zahl
- 3.6
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 88. 927.  443. 4691. 1. 3 31 20.1.10 ko kaj Jund/auch
2. 89. 928. 446. 4694 4. 1 8 81 dldie
3. 90. 929. 447. 4695. 5. 6 1234 3.30-800-200-200_1 yAwooa glOssa |Zunge (ist)
4. 91. 930. 453. 4701. 11. 3 580 80-400-100 vp piir |ein Feuer
5. 92. 931. 456. 4704. 14. 1 70 70 o o |eine/die
6. 93. 932. 457. 4705. 15. 6 600 20.70-200-40_70-200 koopoo kosmos |Welt
7. 94. 933. 463. 4711 21. 3 508 300.8-200 tno tés |der
8. 95, 934. 466. 4714. 24. 7 246 1.4.10-20.10-1200 adikixo adjkjas |Ungerechtigkeit
9. 96. 935. 473. 4721. 31. 5 1770 70.400-300-800-200 ovTtwao 0iitOs |so//
10.  97. 936. 478. 4726. 36. 1 8 8mnd|die
11. 98, 937.  479. 4727. 37. 6 1234 3.30-800-200-200_-1 yAwoox glOssa |Zunge
12. 99. 938. 485. 4733. 43. 10 852 20-1.9.10-200-300-1.300-1_10 kadtotatar kaTjstataj |nimmt ihren Platz
ein/wird eingesetzt
13. 100. 939.  495. 4743. 53. 2 55 5.50 eV en |unter
14. 101. 940. 497. 4745. 55. 4 580 300.-70.10-200 Toio tojs |(den)
15. 102. 941.  501. 4749. 59. 7 340 40.5.30-5200-10_50 peAeorv melesjn |Gliedern
16. 103. 942.  508. 4756. 66. 4 898 8.40-800.50 nuwv d&mOn |unseren
17. 104. 943. 512. 4760. 70. 1 8 81 4 |sie/(die)
18. 105. 944. 513. 4761. 71. 8 991 200-80-10-30_70-400_200_-1 omtiAovo« spjloiisa |befleckt/befleckend
19. 106. 945.  521. 4769. 79. 4 220 70-30-70_50 oAovV olon |ganzen
20. 107. 946. 525. 4773. 83. 2 370 300.70 To to |den
21. 108. 947.  527. 4775. 85. 4 1041 200-800-40-1 cwpe sOma |Leib
22, 109. 948. 531. 4779. 89. 3 31 20-1.10 ko kaj |und
23. 110. 949. 534. 4782. 92. 10 1291 500-30-70-3-10-7-70-400-200-1 @Aoyiiovox flogjzoiisa |steckt in Brand/in
Brand setzend
24. 111. 950.  544. 4792.  102. 3 420 300-70_50 Tov ton |den/das
25. 112, 951.  547. 4795.  105. 6 1190 300-100_70-600_70_50 TpoxoV trocon |Umkreis/Rad
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Jakobus Bibel in Text und Zahl
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
26. 113. 952.  553. 4801. 111. 3 508 300.-8-200 tno tis |des
27. 114. 953.  556. 4804. 114. 8 1268 3.5.50-5200-5_800-200 yeveoewo geneseOs |Lebens/Werdens
28. 115. 954.  564. 4812. 122. 3 31 20-1.10 ko kaj |und
29. 116. 955. 567. 4815.  125. 11 793 500-30-70_3-10-7-70-40_5_.50_8 @Aoyitopevn flogjzomend |wird selbst in
Brand gesteckt/in Brand gesetzt werdend
30. 117. 956. 578. 4826.  136. 3 550 400.80_70 v7ro iipo |von
31. 118. 957. 581. 4829. 139. 3 508 3008200 tno tis |der
32, 119. 958.  584. 4832.  142. 7 321 3.5.5.50_50-8_200 yeevvno geennis [Holle

Ende des Verses 3.6

Verse: 59, Buchstaben: 148, 590, 4838, Totalwerte: 18555, 67019, 559600

Und die Zunge ist ein Feuer, die Welt der Ungerechtigkeit. Die Zunge ist unter unseren Gliedern gesetzt, als die den ganzen Leib
befleckt und den Lauf der Natur anziindet und von der Holle angeziindet wird.
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Jakobus Bibel in Text und Zahl

- 3.7
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 120. 959. 591. 4839. 1. 4 282 80.1-200-1 Txo o pasa |jede
2. 121. 960. 595. 4843. 5. 3 104  3.1.100 yaxp gar |denn
3. 122, 961.  598. 4846. 8. 5 1310 500.400-200.10_200 @uvoto fiisjs |Art/Gattung
4. 123. 962. 603. 4851. 13. 6 977 9.8.100-10-800-50 9mprwv TarjOn |(der) wilden Tiere
5. 124. 963. 609. 4857. 19. 2 305 300.5 Te te |/sowohl
6. 125. 964. 611. 4859. 21. 3 31 20.1_10 ko kaj |und/als auch
7. 126. 965. 614. 4862. 24. 8 1300 80-5.300-5_10-50_800_50 Ttetetvwv petejnOn |(der) Vigel(n)
8. 127. 966. 622. 4870. 32. 7 1340 5.100-80-5_300-800_50 epmetwv erpetOn |der Reptilien/(der) Kriechtieren
9. 128. 967. 629. 4877. 39. 2 305 300.5 Te te |/sowohl
10.  129. 968.  631. 4879. 41. 3 31 20-1_10 ko kaj |und/als auch
11. 130. 969. 634. 4882. 44. 7 946 5.50-1-30-10-800_50 evaAiwv enaljOn |(der) Meerestiere
12, 131. 970. 641. 4889. 51. 9 369 4.140.1.75.300-1-10 daxpagetor damazetaj |wird bezwungen/wird gezdhmt
13. 132, 971.  650. 4898. 60. 3 31 20.1.10 ko kaj |und
14. 133. 972.  653. 4901. 63. 10 566 454.1.40.1.200300.1.10 Sedapxorar dedamastaj |ist bezwungen wor-
den/ist gezihmt worden
15. 134. 973. 663. 4911. 73. 2 308 3008 tn td |von der
16. 135. 974. 665. 4913. 75. 5 1115 500-400-200_5_10 @voel fiisej |Natur
17. 136. 975. 670. 4918. 80. 2 308 300.8 tn téd |(der)
18. 137. 976. 672. 4920. 82. 9 1108 1.50.9.100-800-80-10_50_8 axvdpwmivn anTrOpjné |menschlichen

Ende des Verses 3.7
Verse: 60, Buchstaben: 90, 680, 4928, Totalwerte: 10736, 77755, 570336

Denn jede Natur, sowohl der Tiere als der Vogel, sowohl der kriechenden als der Meertiere, wird gebéndigt und ist gebéndigt wor-
den durch die menschliche Natur;
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Jakobus Bibel in Text und Zahl
- 3.8
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 138. 977. 681. 4929. 1. 3 358 300.8.50 tnv tén |die
2. 139. 978. 684. 4932. 4. 2 9 4.5 de de |aber
3. 140. 979. 686. 4934. 6. 7 1284 3.30-800-200-200_-1_50 yYAwooxv glOssan |Zunge
4. 141. 980. 693. 4941. 13. 6 689 70.400-4-5.10-200 ovbelo oiidejs |kein Mensch/keiner
5. 142. 981. 699. 4947. 19. 7 766 4.400-50-1_300-1_10 dvvartat diinataj |kann
6. 143. 982. 706. 4954. 26. 8 1890 1.50-9-100-800-80-800-50 axv¥pwmwv anTrOpOn |(der) Menschen
7. 144. 983.  T14. 4962. 34. 7 257 4.140.1.200-1_10 daxpaoot damasaj |bezwingen/zdhmen
8. 145. 984. 721. 4969. 41. 1 1548 1.20.1.300-1-200-600_5_300_70_50 akaxtaxoxetov akatasceton |das unbéndi-
ge/(ein) ruheloses

9. 146. 985.  732. 4980. 52. 5 161 20.1.20-70.50 kockov kakon |Ubel (ist sie)
10.  147. 986.  737. 4985. 57. 5 553  40.5.200-300_8 peotn mestd |voll
11. 148. 987.  742. 4990. 62. 3 480 10.70-400 wov joii |(von) Gift(es)
12. 149. 988.  745. 4993. 65. 1 1509 9.1.50-1-300_8.500-70-100_-70-400 davatngopov  Tanatiforoi [todli-

Ende des Verses 3.8

chen/todbringendem

Verse: 61, Buchstaben: 75, 755, 5003, Totalwerte: 9504, 87259, 579840

die Zunge aber kann keiner der Menschen béndigen: sie ist ein unstetes Ubel, voll tédlichen Giftes.
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Jakobus

Bibel in Text und Zahl

WK
150.
151.
152.

153.
154.
155.
156.
157.
158.
159.
160.
161.
162.
163.
164.
165.
166.
167.

WB ABK
989.  T756.
990.  758.
991.  762.
992.  T72.
993.  TT5.
994.  T79.
995.  782.
996.  788.
997.  T91.
998.  T793.
999.  797.
1000.  807.
1001.  811.
1002.  820.
1003.  824.
1004.  827.
1005.  835.
1006.  839.

Ende des Verses 3.9
Verse: 62, Buchstaben: 92, 847, 5095, Totalwerte: 11097, 98356, 590937

ABB ABV AnzB

5004.
5006.
5010.

5020.
5023.
5027.
5030.
5036.
5039.
5041.
5045.
5055.
5059.
5068.
5072.
5075.
5083.
5087.

1.
3.
7.

17.
20.
24.
27.
33.
36.
38.
42.
52.
56.
65.
69.
72.
80.
84.

—
O =N

—_
O 00 W O R ORNWDWER W

™
55
709
1073

420
134
31
487
31
%)
709
1277
970
1710
970
30
1250
484
702

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

5.50 eV en |mit

1.400-300_8 vt aiitd |ihr

5.400.30_70_3_70_400_40_5_.50 evAoyovpuev eiilogoiimen |loben wir/preisen
wir

300-70_50 TtoVv ton |(den)

9.5_70_50 Yeov Teon |Gott/(Herrn)

20-1_10 ko kaj |den/und

80.1.300_5_100_1 txtepx patera |Vater

20.1_10 ko kaj Jund

5.50 eV en |mit

1-400-300_8 xvTn aiité |ihr

20-1_300-1-100-800-40-5-9_1 katapwpeda katarOmeTa |verfluchen wir
300-70-400-200 Ttovo toiis |die

1.50.9.100-800-80_70_400_200 axv8pwmov o anTrOpoiis [Menschen
300-70_400-200 Tovo toiis |(die)

20-1.9 kad® kaT |nach

70-40_70-10-800-200-10_50 opotwotv omojOsjn |dem Bild/(der) Ahnlichkeit
9.5_70-400 Seov Teoii |Gottes/mit Gott

3-5.3.70-50_70_300-1_200 yeyovoTao gegonotas |gemacht sind/geschaffenen

Mit ihr preisen wir den Herrn und Vater, und mit ihr fluchen wir den Menschen, die nach dem Bilde Gottes geworden sind.
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Jakobus Bibel in Text und Zahl
-3.10
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1. 168. 1007. 848.  5096. 1. 2 25 520 ek ek |aus
2. 169. 1008.  850. 5098. 3. 3 770 300-70_400 Tow toii |(ein und) dem-
3. 170. 1009.  853. 5101. 6. 5 1171 1.400-300_-70_400 cvtov aiitoil |selben
4. 171. 1010. 858. 5106. 11. 8 1181 200-300-70-40-1_300-70-200 otopaTtoo stomatos |Mund
5. 172. 1011. 866. 5114. 19. 9 1086 5-60-5-100-600-5-300_1_10 e&epxeTo exercetaj |geht hervor/geht heraus
6. 173. 1012. 875.  5123. 28. 7 519 5.400-30-70_3-10_1 evAoyi«x eiilogja |Loben/Preis
7. 174, 1013. 882. 5130. 3. 3 31 20.1_10 ko kaj |und
8. 175. 1014. 885. 5133. 38. 6 423 20.1.300_1_100_1 kxtaxpx katara |Fluch(en)
9. 176. 1015. 891. 5139. 44. 2 470 70.400 ov oii |nicht
10. 177. 1016. 893. 5141.  46. 3 708 600-100_8 xpn cri |soll/ist notig
11. 178, 1017. 896. 5144. 49. 7 620 1.4.5.30-500-70_10 adeA@ou adelfoj |Briider
12, 179. 1018. 903. 5151. 56. 3 510 40.-70_400 pov moii |meine
13. 180. 1019. 906. 5154. 59. 5 1002 300.1.400_300-1 Tavtx taiita |das/(dass) dieses
14. 181. 1020. 911. 5159. 64. 5 1770 70.400-300_-800-200 ovTtwo 0iitOs |so
15. 182, 1021. 916. 5164. 69. 8 288 3.10.50.5.200.9_1_.10 yiveoSdat gjnesTaj |sein/geschieht

Ende des Verses 3.10

Verse: 63, Buchstaben: 76, 923, 5171, Totalwerte: 10574, 108930, 601511

Aus demselben Munde geht Segen und Fluch hervor. Dies, meine Briider, sollte nicht also sein.
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Jakobus Bibel in Text und Zahl

-3.11
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 183. 1022. 924. 5172 1. 4 358 40.8.300_10 pnTe mitj |auch/etwa
9. 184. 1023. 928. 5176. 5. 1 8 8n i |eine/(die)
3. 185. 1024.  929. 5177. 6. 4 99 80.8.3.8 mnyn pigi |Quelle
4. 186. 1025. 933. 5181. 10. 2 25 520 ek ek |aus
5. 187. 1026. 935. 5183. 12. 3 508 300-8-200 Tno tés |der-
6. 188. 1027. 938. 5186. 15. 5 909 1.400.300-8-200 cxvtno aiités |selben
7. 189. 1028. 943. 5191. 20. 4 358 70-80-8-200 omtno opés |Offnung
8. 190. 1029. 947. 5195. 24. 5 517 2.100.400.5_10 Bpvel briiej [sprudelt/lisst sprudeln
9. 191. 1030. 952.  5200. 29. 2 370 300.70 to to |/das

10.  192. 1031. 954.  5202. 31. 5 853 3.30-400-20-400 yAvkv gliikii |SiiBes/siifle

11. 193. 1032.  959. 5207. 36. 3 31 20-1.10 ko kaj |und

12. 194. 1033. 962. 5210. 39. 2 370 30070 To to |/das

13. 195. 1034. 964. 5212. 41. 6 330 80-10-20.100-70_50 mikpov pjkron |Bitteres/bittere (Wasser)

Ende des Verses 3.11
Verse: 64, Buchstaben: 46, 969, 5217, Totalwerte: 4736, 113666, 606247

Die Quelle sprudelt doch nicht aus derselben Offnung das Siie und das Bittere?
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Jakobus Bibel in Text und Zahl
- 3.12
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

1. 196. 1035. 970. 5218. 1. 2 48 408 un mé |auch/etwa

2. 197. 1036. 972. 5220. 3. 7 766 4.400-50_1_300_1_10 SvvaTou diinataj [kann

3. 198. 1037.  979. 5227. 10. 7 620 1.4.5.30.500.70_10 adeA@ot adelfoj |Briider

4. 199. 1038. 986. 5234. 17. 3 510 40-70400 pov moii |meine

5. 200. 1039. 989. 523T7. 20. 4 628 200-400-20_8 cwvkn siikd |ein Feigenbaum

6. 201. 1040. 993. 5241. 24. 6 247 5.30.1.10_1-200 eAxtxo elajas |Oliven

7. 202. 1041. 999. 5247. 30. 7 379 80-70-10-8_200_1_10 moinoat pojisaj |tragen/hervorbringen
8. 203. 1042. 1006. 5254. 37. 1 8 8m 4 |oder

9. 204. 1043. 1007. 5255. 38. 7 426 1.40.80.5.30_70_200 axpmreAoo ampelos |ein Weinstock
10.  205. 1044. 1014. 5262. 45. 4 621 200-400-20-1 ovk« siika |Feigen

11. 206. 1045. 1018. 5266. 49. 5 1770 70-400-300-800-200 ovtwo oiitOs |so auch nicht/noch (kann)
12, 207. 1046. 1023. 5271. 54. 7 530 70.400-4-5.40_10_1 ovdeptx oiidemja |eine

13. 208. 1047. 1030. 5278. 61. 4 99 80-8_3.8 7tnyn pigd |Quelle

14.  209. 1048. 1034. 5282. 65. 6 571 1.30.400-20_70_50 acxAvkov aliikon |salziges/Salz-
15.  210. 1049. 1040. 5288. 71. 3 31 20110 kot kaj |und//
16. 211. 1050. 1043. 5291. 74. 5 853 3-30-400-20_400 yAvkv gliikii |siifles

17.  212. 1051. 1048. 5296. 79. 7 379 80-70.10-8-200-1-10 tom ot pojisaj |geben/hervorbringen
18. 213. 1052. 1055. 5303. 86. 4 1304 400-4-800-100 véwp idOr |Wasser

Ende des Verses 3.12

Verse: 65, Buchstaben: 89, 1058, 5306, Totalwerte: 9790, 123456, 616037

Kann etwa, meine Briider, ein Feigenbaum Oliven hervorbringen, oder ein Weinstock Feigen? Auch kann Salziges nicht siiles Was-
ser hervorbringen.
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Jakobus Bibel in Text und Zahl
- 3.13
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

1. 214. 1053. 1059. 5307. 1. 3 510 300.-10-200 Tio tjs |wer (ist)

2. 215. 1054. 1062. 5310. 4. 5 1040 200-70_500_.70_200 co@oo sofos |weise

3. 216. 1055. 1067. 5315. 9. 3 31 20110 ket kaj |und

4. 217. 1056. 1070. 5318. 12. 9 1493 5.80-10-200-300-8-40-800-50 emmiotnpwv epjstimOn |verstindig

5. 218. 1057. 1079. 5327. 21. 2 55 5.50 eV en |unter

6. 219. 1058. 1081. 5329. 23. 4 500 400-40-10_50 vprv iimjn |euch

7. 220. 1059. 1085. 5333. 27. 7 1180 4.5.10.60-1-300_800 Set&xtw dejxatO |(d)er zeige

8. 221. 1060. 1092. 5340. 34. 2 25 520 ek ek |durch/aufgrund

9. 222, 1061. 1094. 5342. 36. 3 508 300-8200 tno tis |einen/des
10.  223. 1062. 1097. 5345. 39. 5 259 20-1_30-8200 kaAno kalds |guten

11. 224, 1063. 1102. 5350. 44. 0 1430 1.50-1-200-300-100-70-500_8-200 axvaxoTtpo@no anastrofis |[Wandel(s)
12, 225. 1064. 1112, 5360.  54. 2 301 300.1 o ta |(die)

13.  226. 1065. 1114. 5362. 56. 4 109 5.100-3_1 epycx erga |Werke

14.  227. 1066. 1118. 5366. 60. 5 1171 1.400.300.70_400 cvTowv aiitoii |seine
15. 228. 1067. 1123. 5371. 65. 2 55 5.50 eV en |in
16. 229. 1068. 1125. 5373. 67. 8 1199 80-100-1-400-300-8_300-10 paxvTn Tt praiititj |Sanftmiitigkeit /Sanftmut
17. 230. 1069. 1133. 5381. 75. 6 981 200-70-500-10-1-200 co@ixo sofjas |(die aus) (der) Weisheit (kommt)

Ende des Verses 3.13

Verse: 66, Buchstaben: 80, 1138, 5386, Totalwerte: 10847, 134303, 626884

Wer ist weise und verstéindig unter euch? Er zeige aus dem guten Wandel seine Werke in Sanftmut der Weisheit.
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Jakobus

Bibel in Text und Zahl

-3.14

=

OCRHOND TR

WK
231.
232.
233.
234.
235.
236.
237.
238.
239.
240.
241.
242.
243.

244.
245.
246.
247.
248.

WB
1070.
1071.
1072.
1073.
1074.
1075.
1076.
1077.
1078.
1079.
1080.
1081.
1082.

1083.
1084.
1085.
1086.
1087.

Ende des Verses 3.14

ABK
1139.
1141.
1143.
1148.
1154.
1159.
1162.
1170.
1172.
1174.
1180.
1184.
1186.

1198.
1201.
1209.
1213.
1216.

5387.
5389.
5391.
5396.
5402.
5407.
5410.
5418.
5420.
5422.
5428.
5432.
5434.

5446.
5449.
5457.
5461.
5464.

™
15

9
165
330
915
31
190
55
308
136
1290
48
1558

31
1328
322
508
264

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

510 et ej |wenn

4.5 &e de |aber

7-8_30_70_50 ¢{nAov zilon |Neid/Eifersucht

80-10-20-100_70_50 mtikpov pjkron |bittere(n)

5.600_5_300_5 exeTe ecete |ihr habt

20.1.10 ket kaj Jund

5.100-.10-9-5_10_1_50 eptderxv erjTejan |Selbstsucht/Streitsucht
5.50 €V en |in

300-8 T t& |(dem)

20-1-100-4_10-1 kxpdix kardja |Herzen

400-40_800-50 vpwv iimOn |eurem

408 pn mé |(so) nicht

20-1_300-1-20-1-400-600_1_200-9_5 katakxvxxode katakaiicasTe |rithmt
euch

20-1_10 ko kaj Jund

700-5_400-4_5_200_.9_5 Ppevdeode PeiidesTe |liigt (nicht)
20-1-300_1 kata kata |gegen

300-8-200 tno tids |die

1.30-8-9-5.10-1-200 xAnderaxo alidTejas [Wahrheit

Verse: 67, Buchstaben: 85, 1223, 5471, Totalwerte: 7503, 141806, 634387

Wenn ihr aber bitteren Neid und Streitsucht in eurem Herzen habt, so rithmet euch nicht und liiget nicht wider die Wahrheit.
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Jakobus Bibel in Text und Zahl
- 3.15
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

1. 249. 1088. 1224. 5472. 1. 3 490 70-400_20 ovk oiik |nicht

2. 250. 1089. 1227. 5475. 4. 5 565 5.200.300_10_50 eoTtiv estjn |ist

3. 251. 1090. 1232. 5480. 9. 4 709 1.400.300_8 cxvTn aiitd |das/diese

4. 252, 1091. 1236. 5484. 13. 1 8 81 i |(die)

5. 2h3. 1092. 1237. 5485. 14. 5 781 200-70-500-10_1 co@ix sofja |Weisheit

6. 254. 1093. 1242. 5490. 19. 6 915 1.50.800-9-5.50 axvawdev anOTen |(die) von oben (her)

7. 255. 1094. 1248. 5496. 25. 1 1199 20-1-300_5-100_-600-70_-40_5-50_8 koxtepxopevn katercomend |kommt/ herab-

kommend

8. 256. 1095. 1259. 5507. 36. 3 61 1.30_.30 xAA all |sondern

9. 257. 1096. 1262. 5510. 39. 8 383 5.80-10-3-5-10_70-200 ertryetoo epjgejos |(eine) irdisch(e)

10.  258. 1097. 1270. 5518. 47. 6 1738 700-400-600-10-20_8 pvxitkn Piicjki |seelische/sinnlich

11.259. 1098. 1276. 5524. 53. 1 1197 4.1.10.40-70-50-10-800-4-8:200 daipoviwdno dajmonjOdds  |ddmoni-

Ende des Verses 3.15

sche/teuflisch

Verse: 68, Buchstaben: 63, 1286, 5534, Totalwerte: 8046, 149852, 642433

Dies ist nicht die Weisheit, die von oben herabkommt, sondern eine irdische, sinnliche, teuflische.
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Jakobus Bibel in Text und Zahl
- 3.16
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1. 260. 1099. 1287. 5535. 1. 4 620 70-80-70-400 oTrov opoii |wo
2. 261. 1100. 1291. 5539. 5. 3 104 3.1.100 yap gar |denn
3. 262, 1101. 1294. 5542. 8. 5 315 7-8.30-70-200 ¢{nAoo zélos |Neid/Eifersucht
4. 263. 1102. 1299. 5547. 13. 3 31 20-1-10 ko kaj |und
5. 264. 1103. 1302. 5550. 16. 7 140 5.100-10-9-5-10-1 eperx erjTeja |Selbstsucht ist/Streitsucht (ist)
6. 265. 1104. 1309. 5557. 23. 4 40 520510 exet ekej |da ist/dort (ist)
7. 266. 1105. 1313. 5561. 27. 11 1035 1.20.1.300-1-200_-300_1_200_10_1 akxtxoTxoix akatastasja [Unordnung
8. 267. 1106. 1324. 5572. 38. 3 31 20110 ke kaj |und
9. 268. 1107. 1327. 5575. 41. 3 131 80.1.50 waxv pan |jede(s)
10.  269. 1108. 1330. 5578. 44. 6 1051 500-1400-30_70-50 @ axvAov faiilon |bose/schlechte
11. 270. 1109. 1336. 5584. 50. 6 225 80.100-1.3.40_1 mwpaypa pragma |Tat/Tun

Ende des Verses 3.16

Verse: 69, Buchstaben: 55, 1341, 5589, Totalwerte: 3723, 153575, 646156

Denn wo Neid und Streitsucht ist, da ist Zerriittung und jede schlechte Tat.

pgz

76



Jakobus

Bibel in Text und Zahl

- 3.17

WV WK
1. 271.
2. 272
3. 273.
4. 274
9. 275.
6. 276.
7. 277.
8. 278.
9. 279.
10.  280.
11. 281.
12, 282.
13.  283.
14.  284.
15.  285.
16. 286.
17.  287.
18.  288.
19.  289.
20.  290.

Ende des Verses 3.17

WB
1110.
1111.
1112.
1113.
1114.
1115.
1116.
1117.
1118.
1119.
1120.
1121.
1122.
1123.
1124.
1125.
1126.
1127.

1128.
1129.

ABK
1342.
1343.
1345.
1351.
1356.
1362.
1365.
1369.
1374.
1380.
1388.
1396.
1404.
1409.
1415.
1418.
1424.
1430.

1440.
1443.

ABB ABV AnzB
5590.
5591.
5593.
5599.
5604.
5610.
5613.
5617.
5622.
5628.
5636.
5644.
5652.
5657.
5663.
5666.
5672.
5678.

5688.
5691.

—_
OO WRAUTTOOODUT R WO UTO N -

—_
_ W

™

915
781

1400

95

62
565
401
211
338
17
553
710

1051

864
716

31

1301

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

81 & |die

4.5 &e de |aber

1.50-800-9_5.50 xvawdev anOTen |von oben (her)

200-70-500-10_1 co@iax sofja [Weisheit

80-100-800-300_70_50 tpwTov prOton |erstens/zuerst

40.5_.50 pev men |/einmal

1.3.50_8 axyvn agni |rein

5.200.300_10_50 eoTLv estjn |ist

5.80_5_10_300_1 emtertx epejta |(so)dann

5.10-100-8_50-10-20_8 etpnvikn ejrinjké |friedfertig/friedlich

-80-10-5-10-20_8_200 emietkno epjejkis |giitig/freundlich

-400-80-5-10_9-8_200 evTte1dno eiipejTés |sie ldsst sich etwas sagen/fiigsam
-5_200-300_8 peotn mesté |(ist) voll

_5.70-400_200 eAeovo eleoiis |(von) Barmherzigkeit

10 ket kaj Jund

-100_80-800_50 kexprtawv karpOn |Friichte(n)

-3.1.9.800_50 ayaxSwv agaTOn |guter/guten
1.4.10-1-20.100-10_300_70-200 adixkpttoo adjakrjtos |unparteiisch/ vorur-

teilslos

20.1.10 ko kaj [und//

1.50.400_80-70-20_100.10_300_70_.200 avvmokprtoo aniipokrjtos [frei von

Heuchelei/ nicht heuchelnd

5
)
4
5.30
201
20-1
1

Verse: 70, Buchstaben: 112, 1453, 5701, Totalwerte: 10759, 164334, 656915

Die Weisheit aber von oben ist aufs erste rein, sodann friedsam, gelinde, folgsam, voll Barmherzigkeit und guter Friichte, unpartei-
isch, ungeheuchelt.
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Jakobus Bibel in Text und Zahl

-3.18
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

1. 291. 1130. 1454. 5702. 1. 6 471 20.1.100_80-70-200 kxpmoo karpos |(die) Frucht

2. 292, 1131. 1460. 5708. 7. 2 9 4.5 6e de |aber

3. 293. 1132. 1462. 5710. 9. 3 508 3008200 tno tis |(der)

4. 294. 1133. 1465. 5713. 12. 11 973 4.10-20-1.10-70-200-400-50_8_200 dikxtocvvno djkajosiiniis |Gerechtigkeit
5. 295, 1134. 1476. 5724. 23. 2 55 550 eV en |in

6. 296. 1135. 1478. 5726. 25. 6 181 5.10-100_-8_50_8 etpnvmn ejriand |Frieden

7. 297. 1136. 1484. 5732. 31. 9 711 200-80-5-10-100_5_300_1_10 o7reipeTt spejretaj |wird gesit

8. 298. 1137. 1493. 5741. 40. 4 580 300.70.10_200 Toto tojs |denen die/fiir die

9. 299. 1138. 1497. 5745. 44. 8 890 80.70.10_70-400_200_.10_50 Ttorovov pojoiisjn |stiften/Stiftenden
10.  300. 1139. 1505. 5H753. 52. 7 231 5.10-100-8-50_-8_50 etpnvnv ejrinin |Frieden

Ende des Verses 3.18
Verse: 71, Buchstaben: 58, 1511, 5759, Totalwerte: 4609, 168943, 661524

Die Frucht der Gerechtigkeit in Frieden aber wird denen gesét, die Frieden stiften.

Ende des Kapitels 3
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Jakobus Bibel in Text und Zahl

- 4.1
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

1. 1. 1140. 1. 5760. 1. 5 214 80.-70-9-5.50 modev poTen |woher (kommen)
2. 2. 1141. 6. 5765. 6. 7 305 80.70.30.5.40_70_10 roAepot polemoj |die Kémpfe/Kriege
3. 3. 1142 13.  5772. 13. 3 31 20110 kaxt kaj |und
4. 4. 1143. 16.  5775. 16. ) 652 40-1.600-1_10 poxat macaj |die Streitigkeiten/Kampfe
D. 5. 1144. 21.  5780. 21. 2 55 550 eV en |unter
6. 6. 1145. 23. 5782. 23. 4 500 400-40-10-50 vurv iimjn |euch
7. 7. 1146. 27.  5786. 27. 3 490 70.400_20 owvk oiik |nicht
8. 8. 1147. 30. 5789. 30. 8 824 5.50.300.5400_9.5.50 evtevdev enteiiTen |kommen sie/daher
9. 9. 1148. 38.  5797. 38. 2 25 520 ex ek |von/aus

10. 10.  1149. 40.  5799. 40. 3 1150 300-800-50 tTwv tOn |(den)

11. 11.  1150. 43.  5802. 43. 6 982 8.4.70-50-800.50 ndovwv ddonOn |Liisten

12.  12. 1151 49.  5808. 49. 4 1290 400-40-800-50 vpwv iimOn |/euren

13, 13. 1152,  53. 5812.  53. 3 1150 30080050 Twv tOn |die/(den)

14. 14.  1153. 56. 5815. 56. 13 2321 200.300.100-1_300.5_400_70_40_5_50_800_.50 oTpaTtevouevwv strateiiome-

nOn [streiten(den)
15. 15, 1154. 69. 5828. 69. 2 55 550 eV en |in
16.  16. 1155. 1. 5830. 71. 4 580 300-70-10-200 Toto tojs |(den)
17. 17. 1156. 75. 5834. 75. 7 340 40.5-30-5-200-10-50 peAeorv melesjn |Gliedern
18. 18.  1157. 82. 5841. 82. 4 1290 400-40-800-50 vpwv imOn |euren

Ende des Verses 4.1
Verse: 72, Buchstaben: 85, 85, 5844, Totalwerte: 12254, 12254, 673778

Woher kommen Kriege und woher Streitigkeiten unter euch? Nicht daher, aus euren Liisten, die in euren Gliedern streiten?

pgz 79



Jakobus Bibel in Text und Zahl

— 4.2

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1. 19.  1158. 86. 5845. 1. 10 864 5.80.109-400_40-5-10_300_5 emidvperte epjTiimejte |ihr seid begehrlich/ihr
begehrt
31 20.1_10 ko kaj |und
490 70-400_20 ovk oiik |nicht
915 5.600-5-300_5 exete ecete |habt es/bekommt ihr
1335  500-70-50_5-400_5_300_5 @oveveTe foneiiete |ihr mordet/ihr totet
31 20.1_10 ko kaj |und
820 7-8.30-70_400-300_5 {nAovTe ziloiite |neidet/seid eifersiichtig
31 20.1_10 ko kaj |und
470  70-400 ow oii |(doch) nicht
669 4.400-50_1-200_9_5 dvvaode diinasTe |konnt ihr
1460  5-80-10-300-400_600-5_10_50 eTtitvxeLv epjtiicejn |(es) erlangen
860 40.-1.600-5-200-9_5 poxeode macesTe |ihr streitet/ihr kAmpft
31 20.1.10 kaxt kaj |und
545  80.70-30-540_5_10_300_5 toAeperte polemejte |kampft/kriegt
490 70-400_20 ovk oiik |(doch) nicht
915 5.600-5-300_5 exete ecete |habt ihr es/bekommt ihr
9 4.5 Se de |weil
15 4.10.1 dix dja |/deswegen
370 300.70 To to |/das
48 408 un méi |nicht
546  1.10-300-5-10-200-9_1_10 axttertocdxt ajtejsTaj |bittet
641 400-40-1-200 vp oo iimas |ihr

2 20.  1159. 96. 5855. 11.
3 21.  1160. 99. 5858. 14.
4 22, 1161. 102.  5861. 17.
5. 23. 1162. 107.  5866. 22.
6. 24.  1163. 115.  5874. 30.
7. 25. 1164. 118.  5877. 33.
8 26. 1165. 125. 5884. 40.
9. 27. 1166.  128. 5887. 43.
10. 28. 1167. 130.  5889. 45.
11. 29. 1168. 137.  5896. 92.
12. 30.  1169. 146.  5905. 61.
13. 31.  1170. 153.  5912. 68.
14. 32. 1171. 156. 5915, 71.
15. 33. 1172, 165. 5924. 80.
16. 34. 1173. 168.  5927. 83.
17. 35, 1174. 173.  5932. 88.
18. 36.  1175. 175.  5934. 90.
19. 37.  1176. 178. 5937. 93.
20. 38. 1177.  180. 5939. 95.
21. 39. 1178. 182, 5941. 97.
22. 40.  1179. 191.  5950.  106.

Ende des Verses 4.2
Verse: 73, Buchstaben: 109, 194, 5953, Totalwerte: 11586, 23840, 685364

BFRONNDNWNOOTWOWTOINDWJWOo otww

Thr geliistet und habt nichts; ihr tétet und neidet und kénnet nichts erlangen; ihr streitet und krieget; ihr habt nichts, weil ihr nicht bittet;
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Jakobus

Bibel in Text und Zahl

- 4.3

WV WK
1. 41.

2. 42.
3. 43.
4. 44.
5. 45.
6. 46.
7. 47.
8. 48.
9. 49.
10. 50.
11. ol.
12. 52.
13. 53.

WB ABK
1180. 195.
1181.  202.
1182.  205.
1183. 207
1184.  216.
1185.  221.
1186.  226.
1187.  234.
1188. 237
1189.  239.
1190.  243.
1191.  250.
1192. 254.

Ende des Verses 4.3
Verse: 74, Buchstaben: 69, 263, 6022, Totalwerte: 6458, 30298, 691822

ABB ABV AnzB

5954. 1. 7
5961. 8. 3
5964. 11. 2
5966. 13. 9
9975. 22. 5)
5980. 27. 5
5985. 32. 8
5993. 40. 3
5996. 43. 2
5998. 45. 4
6002. 49. 7
60009. 56. 4
6013. 60. 10

™
631
31
470
434
394
1041
540
61
95
511
343
1290
657

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1.10-300_5_10_300_5 arterte ajtejte |ihr bittet

20.1_10 kot kaj [und

70400 ov oii |nicht

30-1-40-2_1.50-5-300_5 Aapp avete lambanete |bekommt es/empfangt ihr
4.10-70_300-10 &roTt djotj |(deswegen) weil

20-1-20-800-200 kaxkw o kakOs |in boser Absicht

1.10-300_5-10-200-9_5 xttetode ajtejsTe |bittet ihr

10.50_1 v jna |um/damit

5.50 eV en |in

300-1-10-200 Txto tajs |(den)

8.4.70-50_1_10-200 ndovaio ddonajs |Liisten

400-40-800-50 vpwv imOn |euren

4.1.80-1.50_8-200_8_300_5 s xrtaxvijonte dapanisite |es zu vergeuden/ihr (es)
ausgebt

ihr bittet und empfanget nichts, weil ihr {ibel bittet, auf daf} ihr es in euren Liisten vergeudet.
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Jakobus Bibel in Text und Zahl

- 4.4

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtexrt Umschrift [Ubersetzung(en)
1 54. 1193.  264. 6023. 1. 800 40-70.10_600_70-10 potxot mojcoj |ihr Ehebrecher//
2 55.  1194. 270.  6029. 7. 31 20110 kot kaj jund//
3 56. 1195. 273.  6032. 10. 1 970 40.70.10.600-1_30_10_4_5_200 potxaxAtdeo mojcaljdes |[Ehebrecherinnen
4. o7.  1196. 283. 6042. 20. 490  70-400-20 ovk oiik |nicht
5. 58.  1197. 286. 6045. 23. 390 70-10-4-1_300-5 otdate ojdate |wisst ihr
6 59.  1198. 292.  6051. 29. 380 70-300_10 ott otj |dass
7 60. 1199. 295.  6054. 32. 8 8mn i |die
8 61. 1200. 296. 6055. 33. 551  500-10-30_10_1 @At fjlja |Freundschaft
9 770  300.70_400 Towv toii |mit der
800 20-70-200-40_70-400 koopov kosmoii |Welt
715  5.600-9.100-1 ex9pa ecTra |Feindschaft
770  300.70-400 Tov toii |gegen (den)
484  9.5_70-400 Seov Teoii |Gott
565 5.200-300-10_50 eoTiv estjn |ist//
270 70200 oo os |wer
51 150 axv an |//
520 70_400-50 ovv oiin |also
527  2.70.400_30.8_9_8 BovAndn boiilaTi |will
810  500.10-30_70_200 @tAoo fjlos |(ein) Freund
76 5.10.50_1_10 etvet ejnaj |sein
770 300.70-400 Tow toii |der
800 20-70-200-40_70-400 koo pov kosmoii |Welt
984  5.600.9-100-70-200 ex9poo ecTros |der zum Feind/als Feind
770  300-70-400 Tov toii |(des)
484  9.5_70-400 Seov Teoii |Gottes

. 62. 1201. 301. 6060. 38.
10. 63. 1202. 304. 6063. 41.
11. 64. 1203.  310. 6069. 47.
12. 65. 1204. 315. 6074. 52.
13. 66. 1205. 318. 6077. 55.
14. 67. 1206. 322. 6081. 59.
15. 68. 1207.  327. 6086. 64.
16. 69. 1208.  329. 6088. 66.
17. 70. 1209. 331. 6090. 68.
18. 71. 1210.  334. 6093. 71.
19. 72. 1211.  341. 6100. 78.
20. 73. 1212. 346. 6105. 83.
21. 74. 1213.  351. 6110. 88.
22. 75. 1214.  354. 6113. 91.
23. 76. 1215.  360. 6119. 97.
24. 77. 1216. 366. 6125.  103.
25. 78. 1217.  369. 6128.  106.

R WO WUIUTWNNUUE WUITDD WU WO WO Wo
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Jakobus Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtexrt Umschrift [Ubersetzung(en)
26. 79. 1218. 373. 6132. 110. 10 852 20.1.9.10-200-300_1_300_1_10 kadrotaxtar kaTjstataj |macht sich/erweist er
sich

Ende des Verses 4.4
Verse: 75, Buchstaben: 119, 382, 6141, Totalwerte: 14638, 44936, 706460

Ihr Ehebrecherinnen, wisset ihr nicht, dafl die Freundschaft der Welt Feindschaft wider Gott ist? Wer nun irgend ein Freund der
Welt sein will, stellt sich als Feind Gottes dar.
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Jakobus Bibel in Text und Zahl

- 4.5

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

1 80. 1219. 383.  6142. 1. 1 8 8m i |oder

2 81. 1220. 384. 6143. 2. 7 414 4.70.20.5.10_300_5 Sokerte dokejte |meint ihr

3 82. 1221. 391.  6150. 9. 3 380 70.300_10 ot otj |/dass

4. 83. 1222. 394.  6153. 12. 5 1075 20.5.50-800-200 kevwo kenOs |umsonst/leer

9. 84. 1223. 399. 6158. 17. 1 8 81 dldie

6 85.  1224. 400. 6159. 18. ) 612 3.100-1.500_8 ypoa@mn grafi |Schrift

7 86. 1225.  405. 6164. 23. 5 53  30.5.3.5_10 Aever legej |rede/sagt

8 87. 1226. 410. 6169. 28. 4 450 80.-100_70-200 Ttpoo pros |ein/gemés

9. 8. 1227. 414. 6173. 32. 6 749 500-9_-70_50_70_50 @Oovov fTonon |eifersiichtiges/(dem) Neid
10.  89. 1228.  420. 6179. 38. 8 269 5.80-10-80-70_9-5_10 emimwodet epjpoTej |Verlangen/sehnt er sich
11. 90. 1229.  428. 6187. 46. 2 370 300-70 7o to |hat der/nach dem

12, 91. 1230. 430. 6189. 48. 6 576 80.50-5-400_40_1 mvevpx pneiima |Geist

13, 92. 1231. 436. 6195. 54. 1 70 70 o o |der/den

14. 93, 1232. 437. 6196. 55. 9 1404 20.1.300-800-20_8_200.5.50 kaxtwknoev katOkésen |wohnt/er hat Wohnung

nehmen lassen

15. 94. 1233.  446. 6205. 64. 2 55 550 ev en |in

16. 95. 1234.  448. 6207. 66. 4 108  8.40-10_50 nutv dmjn |uns

Ende des Verses 4.5
Verse: 76, Buchstaben: 69, 451, 6210, Totalwerte: 6601, 51537, 713061

Oder meinet ihr, daf§ die Schrift vergeblich rede? Begehrt der Geist, der in uns wohnt, mit Neid?

pgez 84



Jakobus Bibel in Text und Zahl
— 4.6
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1. 96. 1235. 452. 6211. 1. 7 183 40.5.10.7_-70.50_1 peifova mejzona |um so reicher/eine grofere
2. 97. 1236. 459. 6218. 8. 2 9 4.5 e de |doch/aber
3. 98. 1237. 461. 6220. 10. 7 1078 4.10.4.800-200-10_50 &idworv djdOsjn |ist/gibt er
4. 99. 1238.  468. 6227. 17. ) 761  600-1-100-10_50 xxptv carjn |(die) Gnade
5. 100. 1239. 473. 6232. 22. 3 84 4.10_70 &to djo |darum/deswegen
6. 101. 1240. 476. 6235. 25. 5 53 30-5_3.5_10 Aever legej |spricht er/heifit es
7. 102. 1241. 481.  6240. 30. 1 70 70 o o |(der)
8. 103. 1242. 482.  6241. 31. 4 284 9570200 deoc Teos |Gott
9. 104. 1243. 486. 6245. 35. 11 1424 400.80.5.100_8.500_1.50_70.10200 wmepn@avoirc iiperdfanojs |(den)
Hochmiitigen
10.  105. 1244. 497. 6256. 46. 12 1378 1.50_300-10-300-1-200-200-5-300-1_10 XVTITXOOETXL antjtassetaj
|widersteht/ widersetzt sich
11.  106. 1245.  509. 6268. 58. 9 726 300-1-80-5-10-50_70-10_-200 tamervolro tapejnojs |(den) Demiitigen
12. 107. 1246. 518.  6277. 67. 2 9 4.5 8e de |aber
13. 108. 1247. 520. 6279. 69. 7 1078 4.10.4.800-200-10_50 &tdworv djdOsjn |gibt er
14.  109. 1248. 927.  6286. 76. ) 761  600-1-100-10_50 xxptv carjn |Gnade

Ende des Verses 4.6
Verse: 77, Buchstaben: 80, 531, 6290, Totalwerte: 7898, 59435, 720959

Er gibt aber grofere Gnade; deshalb spricht er: ’Gott widersteht den Hochmiitigen, den Demiitigen aber gibt er Gnade’.
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Jakobus Bibel in Text und Zahl

— 4.7

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

110. 1249. 532. 6291. 1. 9 1167 400-80-70-300_1_3-8_300_5 wvmotxynTe iipotagite |unterwerft euch/ordnet
euch unter

520 70-400_50 ovVv oiin |nun/also

1100 300-800 Tw tO |(dem)

814 9.5.800 Sew TeO |Gott

—_

111, 1250. 541.  6300. 10. 3
112, 1251.  544. 6303. 13. 2
113. 1252. 546. 6305. 15. 3
114, 1253. 549.  6308. 18. 9 1174 1.50_300-10-200-300_8-300_5 axvTioTtnTE antjstite |widersteht

115, 1254. 558.  6317. 27. 2 1100 300800 tTw tO |dem

116. 1255.  560. 6319. 29. 7 917 4.10-1.2.70-30-800 StxBoAw djabolO |Teufel

117. 1256. 567. 6326. 36. 3 31 20.1.10 kot kaj |so/und

118. 1257.  570. 6329. 39. 8 1281 500-5400-60_5_300_1_10 @ev&eTau feiixetaj |flieht er/er wird flichen
10. 119. 1258. 578. 6337.  AT. 2 501 1500 a af |(weg) von

11. 120. 1259. 580. 6339. 49. 4 1290 400-40-800-50 vpwv imOn |euch

Ende des Verses 4.7
Verse: 78, Buchstaben: 52, 583, 6342, Totalwerte: 9895, 69330, 730854

OO O

Unterwerfet euch nun Gott. Widerstehet dem Teufel, und er wird von euch fliechen.
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Jakobus Bibel in Text und Zahl

— 4.8
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

1. 121. 1260. 584. 6343. 1. 8 527 5.3.3.10-200-1.300_5 eyytoaTe eggjsate |naht euch

2. 122, 1261. 592. 635L. 9. 2 1100 300800 Tw tO |zu/(dem)

3. 123, 1262. 594.  6353. 11. 3 814 95800 Yew TeO |Gott

4. 124. 1263. 997.  6356. 14. 3 31 20-1.10 kaxt kaj |so/und

5. 125. 1264. 600. 6359. 17. 6 36 5.3.3.10.5_10 eyvytet eggjej |naht er sich zu/nahen wird er sich

6. 126. 1265. 606. 6365. 23. 4 500 400-40-10-50 vpurv iimjn |euch

7. 127.  1266. 610. 6369. 27. 10 647 20.1.9.1.100.10-200-1_300_5 kaxdaproate kaTarjsate |reinigt

8. 128. 1267. 620. 6379. 37. 6 916 600.5.10-100_1-200 xetpxo cejras |(die) Hiande

9. 129. 1268. 626. 6385. 43. 9 1352 1.40.1.100_300_800-30_70_10 apxptwAor amartOloj |(ihr) Siinder
10.  130. 1269. 635. 6394. 92. 3 31 20.1.10 kxt kaj |und

11. 131. 1270. 638. 6397.  55. 8 570 1.3.50.10-200_1_300_5 oryvioate agnjsate |heiligt

12.  132. 1271.  646. 6405. 63. 7 336 20.1.100-4_10-1_200 kapdixo kardjas |eure Herzen/(die) Herzen
13. 133. 1272.  653. 6412. 70. 7 1794 4.10-700-400-600_70_10 dupwvyot djPiicoj |die ihr geteilten Herzens seid/(ihr)

zwel Seelen Habende

Ende des Verses 4.8
Verse: 79, Buchstaben: 76, 659, 6418, Totalwerte: 8654, 77984, 739508

Nahet euch Gott, und er wird sich euch nahen. Sdubert die Hdnde, ihr Siinder, und reiniget die Herzen, ihr Wankelmiitigen.

pgz 87



Jakobus Bibel in Text und Zahl

- 4.9

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
134. 1273.  660. 6419. 1. 13 1836 300-1-30-1-10_80-800-100-8-200-1_300_5 TaxAximwpnoate talajpOrésate
|fithlt euer Elend/wehklagt

—_

2. 135. 1274. 673. 6432. 14. 3 31 20.1.10 kaxt kaj |/und

3. 136. 1275. 676. 6435. 17. 9 658 80-5-50-9_8-200-1-300_5 tevOno«xte penTisate |[trauert

4. 137. 1276.  685. 6444. 26. 3 31 20.1.10 ket kaj |und

5. 138. 1277. 688. 6447. 29. 8 957 20.30-1.400-200-1-300-5 kAxvoarte klaiisate |heult/weint

6. 139. 1278.  696. 6455. 37. 1 70 70 o o |(das)

7. 140. 1279. 697. 6456. 38. 5 1038 3.5.30_.800_200 yeAwo gelOs |Lachen

8. 141. 1280. 702. 6461. 43. 4 1290 400.40-800.50 vpwv imOn |euer

9. 142. 1281. 706. 6465. 47. 3 215 5.10-200 eio €js |in

10.  143. 1282.  709. 6468. 50. 6 414 80.5.50-9_70-200 tevSoco penTos |Trauer

11, 144. 1283.  715. 6474. 56. 12 2555  40.5.300-1-200-300-100-1_500_8_300_800 peTxoTpxeEnTw  metastrafitO
|(ver)wandle sich

12, 145. 1284.  727. 6486. 68. 3 31 20.1.10 kaxt kaj Jund

13. 146. 1285. 730. 64809. 71. 1 8 81 i |(die)

14. 147. 1286. 731. 6490. 72. 4 702 600-1.100_1 xxpox cara |(eure) Freude

15, 148. 1287.  735. 6494. 76. 3 215 5.10-200 eLo ejs |in

16.  149. 1288. 738.  6497. 79. 9 895 20.1.300-8-500-5-10_1.50 kaxtn@etxv katifejan |Niedergeschlagenheit

Ende des Verses 4.9
Verse: 80, Buchstaben: 87, 746, 6505, Totalwerte: 10946, 88930, 750454

Seid niedergebeugt, und trauert und weinet; euer Lachen verwandle sich in Traurigkeit und eure Freude in Niedergeschlagenheit.
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Jakobus Bibel in Text und Zahl

- 4.10
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

1. 150. 1289.  747. 6506. 1. 11 1568 300-1-80-5-10_50-800-9-8_300_5 TaxmmervwInte tapejnOTéte |demiitigt euch
2. 151. 1290. 758. 6517. 12. 7 1065 5.50.800_80-10_70_50 evwmiov enOpjon |vor
3. 152, 1291. 765. 6524. 19. 3 770 300-70_400 Tow toii |[dem
4. 153. 1292. 768. 6527. 22. 6 1000 20-400-100-10_-70-400 kvplov kiirjoii [Herrn
5. 154. 1293. 774. 6533. 28. 3 31  20.1.10 kot kaj |so/und
6. 155. 1294. 777. 6536. 31. 6 2115 400-700-800-200_5-10 vipwoet iiPOsej |er wird erhthen
7. 156. 1295.  783. 6542. 37. 4 641 400.40.1200 vpoo iimas |euch

Ende des Verses 4.10
Verse: 81, Buchstaben: 40, 786, 6545, Totalwerte: 7190, 96120, 757644

Demiitiget euch vor dem Herrn, und er wird euch erhhen.
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Jakobus Bibel in Text und Zahl

- 4.11

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1. 157. 1296. 787. 6546. 1. 2 48  40-8 pn mé |nicht
158. 1297.  789. 6548. 3. 11 703 20.1.300.1.30.1_.30_5_10_300_5 kataAaAeite katalalejte |verleumdet/redet
Boses gegen-

3. 159. 1298.  800. 6559. 14. 7 949 1.30-30-8-30-800_50 cxAANAwV alldlOn |einander
4. 160. 1299. 807.  6566. 21. 7 620 1.4.5.30-500-70_10 adeA@ou adelfoj |Briider
5. 161. 1300. 814. 6573. 28. 1 70 70 o o |wer/der
6. 162. 1301. 815. 6574 29. 9 1233 20-1.300-1-30-1-30_800_50 kxtaxAaxAwv katalalOn |verleumdet/Boses Reden-
de gegen
7. 163. 1302. 824. 6583. 38. 7 1010 1.4.5.30_500-70_400 adeA@ouv adelfoii |(s)einen Bruder
8. 164. 1303. 831. 6590. 45. 3 31 20-1_10 ko kaj |und/oder
9. 165. 1304. 834. 6593. 48. 6 1030 20-100-10-50-800_50 kptvwv krjnOn [richtet/Richtende
10.  166. 1305. 840. 6599. 54. 3 420 300-70_50 Ttov ton |(den)
11.  167. 1306. 843. 6602. 57. 7 660 1.4.5.30.500-70_-50 adeA@ov adelfon |Bruder
12.  168. 1307. 850. 6609. 64. 5 1171 1.400-300_-70_400 avtov aiitoii |seinen
13. 169. 1308. 855. 6614. 69. 9 398 20.1.300-1-30-1-30_5_10 kxtaAaAet katalalej |der verleumdet/redet Boses ge-
gen
14. 170. 1309. 864. 6623. 78. 5 630 50-70-40-70_400 vopov nomoii |(das) Gesetz
15.  171. 1310. 869. 6628. 83. 3 31  20.1_10 ko kaj |und
16. 172, 1311. 872.  6631. 86. 6 195  20.100.10_50_5_10 kptvet krjnej |richtet
17. 173. 1312.  878. 6637. 92. 5 280 50.70.40_-70_50 vopov nomon |(das) Gesetz
18.  174. 1313. 883. 6642. 97. 2 15 5.10 et ¢j |wenn
19. 175, 1314. 885. 6644. 99. 2 9 4.5 de de |aber
20. 176. 1315. 887. 6646. 101. 5 280 50-70-40-70_50 vopov nomon |(das) Gesetz
21. 177. 1316. 892. 6651. 106. 7 395 20.100-10-50-5-10-200 kprvetro krjnejs |du richtest
22. 178. 1317. 899. 6658.  113. 3 490 70.400-20 ovk oiik |(so) nicht
23. 179. 1318. 902. 6661. 116. 2 15  5.10 et ¢j |bist du
924. 180. 1319. 904. 6663. 118. 7 676 80.70.10.8_300_8.200 moinTn o pojitis |(ein) Titer
25. 181. 1320. 911. 6670. 125. 5 630 50-70-40_-70_400 vopov nomoii |(des) Gesetzes
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Jakobus Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
26. 182. 1321. 916. 6675. 130. 4 62 1.30.30_1 acxAA«x alla |sondern
27. 183. 1322.  920. 6679. 134. 6 638 20.100-10-300-8-200 kprtno krjtéds |(ein) Richter

Ende des Verses 4.11
Verse: 82, Buchstaben: 139, 925, 6684, Totalwerte: 12689, 108809, 770333

Redet nicht widereinander, Briider. Wer wider seinen Bruder redet oder seinen Bruder richtet, redet wider das Gesetz und richtet
das Gesetz. Wenn du aber das Gesetz richtest, so bist du nicht ein Téater des Gesetzes, sondern ein Richter.
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Jakobus

Bibel in Text und Zahl

—4.12

WV WK
1. 184.

2. 185.
3. 186.
4. 187.
5. 188.
6. 189.
7. 190.
8. 191.
9. 192.
10.  193.
11. 194
12. 195.
13.  196.
14.  197.
15.  198.
16.  199.

Ende des Verses 4.12

WB ABK
1323.  926.
1324.  929.
1325. 934.
1326.  935.
1327.  944.
1328. 945.
1329.  954.
1330.  959.
1331.  962.
1332.  970.
1333.  972.
1334.  975.
1335.  977.
1336.  979.
1337.  986.
1338.  989.

ABB ABV AnzB

6685.
6688.
6693.
6694.
6703.
6704.
6713.
6718.
6721.
6729.
6731.
6734.
6736.
6738.
6745.
6748.

1.

4.

9.
10.
19.
20.
29.
34.
37.
45.
47.
50.
52.
54.
61.
64.

DWTITNONDWNOWUTO — O OtW

™
215
565
70
752
70
820
1211
31
397
600
510
15
270
395
420
530

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

5.10-200 eLo ejs |einer (nur)

5.200_300-10_50 eoTuv estjn |ist

70 o o |der

50-70-40-70-9_5-300-8-200 vopodetno nomoTetis |Gesetzgeber
70 o o |der

4.400.50-1-40_5_50_70_200 dvvapevoo diinamenos |die Macht hat/Kénnende
200-800-200-1_-10 cw ot sOsaj |(zu) retten

20.1_10 kot kaj [und

1.80-70_30-5-200-1_10 axrtoAeocxt apolesaj |(zu) verderben
200-400 ow sii |du

300-10-200 Lo tjs |wer

5.10 et ¢j |bist (du)

70-200 oo os |dass/der

20.100-10_50_5_10_200 kptvero krjnejs |du richtest/Richtende
300_70_50 Tov ton |den

5-300_5-100_70_50 eTepov eteron |anderen/Nichsten

Verse: 83, Buchstaben: 69, 994, 6753, Totalwerte: 6871, 115680, 777204

Einer ist der Gesetzgeber und Richter, der zu erretten und zu verderben vermag. Du aber, wer bist du, der du den N#chsten rich-

test?
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Jakobus Bibel in Text und Zahl
—4.13
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1. 200. 1339. 995. 6754. 1. 3 9 135 aye age |wohlan
2. 201. 1340. 998. 6757. 4. 3 500 50.400.50 vuv niin |nun/jetzt
3. 202. 1341. 1001. 6760. 7. 2 80 70_10 ot oj |(die) ihr
4. 203. 1342. 1003. 6762. 9. 8 663 30-5-3-70_50-300-5-200 AeyovTeo legontes [sagt/Sagenden
5. 204. 1343. 1011. 6770. 17. 7 473 200-8.40-5_100_-70_50 onpepov sdmeron |heute
6. 205. 1344. 1018. 6777. 24. 3 31 20-1.10 ko kaj |oder///und
7. 206. 1345. 1021. 6780. 27. 6 631 1.400.100.10_70_50 cxwptov aiirjon |morgen
8. 207. 1346. 1027. 6786. 33. 11 1710 80.70.100_5.400-200-800-40_5_9_1 mopevowpned«x poreiisOmeTa |wollen wir
reisen/werden wir gehen
9. 208. 1347. 1038. 6797. 44. 3 215 5.10-200 eio €js |in
10.  209. 1348. 1041. 6800. 47. 5 367 300-8.50-4_5 tnve tinde |die und
11.  210. 1349. 1046. 6805. 52. 3 358 300850 tnvV tén |die
12, 211. 1350. 1049. 6808. 55. 5 240 80-70.30_10_50 moArv poljn [Stadt
13. 212, 1351. 1054. 6813. 60. 3 31 20.1.10 kot kaj |und
14.  213. 1352. 1057. 6816. 63. 9 1263 80.70.10_8.200_800-40_5_50 motmowpev pojisOmen |zubringen/werden ver-
bringen
15.  214. 1353. 1066. 6825. 72. 4 40 520510 eket ekej |dort
16. 215. 1354. 1070. 6829. 76. 8 886 5.50.10-1400-300_-70-50 evixvToV enjaiiton |ein Jahr
17. 216. 1355. 1078. 6837. 84. 3 56 5.50_1 eva ena |eines//
18.  217. 1356. 1081. 6840. 87. 3 31 20.1.10 kat kaj |/und
19. 218. 1357. 1084. 6843. 90. 13 1755 5.40.80_70-100-5-400-200_800_40_5.9_.1 epmopevowpedax emporeiisOmeTa
|(werden) Handel treiben
20. 219. 1358. 1097. 6856.  103. 3 31 20110 ko kaj |und
21.  220. 1359. 1100. 6859. 106. 10 1232 20-5-100-4-8-200-800_40_5_-50 kepdnowpev kerdisOmen |Gewinn machen

Ende des Verses 4.13

Verse: 84, Buchstaben: 115, 1109, 6868, Totalwerte: 10602, 126282, 787806

Wohlan denn, die ihr saget: Heute oder morgen wollen wir in die und die Stadt gehen und daselbst ein Jahr zubringen und Han-
del treiben und Gewinn machen;
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Jakobus Bibel in Text und Zahl

- 4.14
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

1. 221. 1360. 1110. 6869. 1. 645 70-10_300-10_50_5-200 ovtiveo ojtjnes |(und) doch/die doch
2. 222, 1361. 1117. 6876. 8. 490 70.400_20 owvk oiik |nicht
3. 223, 1362. 1120. 6879. 11. 810 5.80.10-200-300-1.200.9_5 emmiotxode epjstasTe |ihr wisst
4. 224. 1363. 1129. 6888. 20. 370 300-70 To to |was sein wird/im Blick auf das
5. 225, 1364. 1131. 6890. 22. 508 300-8-200 tno tis |/des
6. 226. 1365. 1134. 6893. 25. 631 1.400.100-10_-70_50 axvptov aiirjon |morgen/morgigen (Tages)
7. 227. 1366. 1140. 6899. 31. 161 80-70-10_1 morx poja |was/wie beschaffen (ist)
8. 228, 1367. 1144. 6903. 35. 104 3.1.100 yaxp gar |denn ist//
9. 229. 1368. 1147. 6906. 38. 8 81 i |(das)

10.  230. 1369. 1148. 6907. 39.
11. 231, 1370. 1151. 6910. 42.
12. 232, 1371. 1155. 6914. 46.
13.  233. 1372. 1160. 6919. 51.
14. 234, 1373. 1163. 6922. 54.
15. 235, 1374. 1168. 6927. 59.
16.  236. 1375. 1169. 6928. 60.
17, 237. 1376. 1173. 6932. 64.
18, 238. 1377. 1179. 6938. 70.
19.  239. 1378. 1188. 6947. 79.
20. 240. 1379. 1194. 6953. 85.
21.  241. 1380. 1196. 6955. 87.

815 7-800-8 ¢wm zO4 |Leben
1290  400-40-800-50 vpwv imOn |euer
551 1.300-40.10200 xtpio atmjs |ein Dunst/ein Rauch
104 3.1.100 yap gar |doch nur/ja
565 5-200-300-10_50 eoTiv estjn [ist es/seid ihr
8 81 i |der
450  80-100-70-200 Ttpoo pros [fiir
233 70-30-10-3-70_50 oAryovV oljgon |eine kleine Zeit/kurze Zeit
734 500.1.10-50_70-40_5_50_8 @ xtvopevn fajnomeni |sichtbar ist/erscheinende
401 5.80_5.10_300_1 emrertx epejta |(und) danach
9 4.5 de de |aber//
742 1.500.1.50.10_7-70.40_.5.50.8 ax@avitonevn afanjzomend |verschwindet
er /verschwindende

FNODOOORFUWUILRE WHF WEREOSDWN O W

—_

Ende des Verses 4.14
Verse: 85, Buchstaben: 97, 1206, 6965, Totalwerte: 9629, 135911, 797435

(die ihr nicht wisset, was der morgende Tag bringen wird; (denn) was ist euer Leben? Ein Dampf ist es ja, der eine kleine Zeit sichtbar
ist und dann verschwindet;)
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Jakobus Bibel in Text und Zahl

- 4.15
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

1. 242, 1381. 1207. 6966. 1. 4 361 1.50.300-10 acvTe antj |statt/anstatt

2. 243. 1382. 1211. 6970. 5. 3 770 300.70-400 Tow toii |dessen/dass

3. 244, 1383. 1214. 6973. 8. 6 103 30.5.3.5.10_50 Aeyerv legejn |solltet sagen/sagt

4. 245, 1384. 1220. 6979. 14. 4 641 400.40-1-200 vpuxo iimas |ihr

5. 246. 1385. 1224. 6983. 18. 3 56 5.1.50 exv ean |wenn

6. 247. 1386. 1227. 6986. 21. 1 70 70 0 o |der

7. 248. 1387. 1228. 6987. 22. 6 800 20.400.100.10_.70_200 kvproo kiirjos |Herr

8. 249. 1388. 1234. 6993. 28. 6 260 9.5.30-8-200_8 SeAnon Teldsd |will

9. 250. 1389. 1240. 6999. 34. 3 31 20.1.10 kot kaj |und/sowohl
10.  251. 1390. 1243. 7002. 37. 7 1110 7.8-200-800-40-5_50 {(nowpev zasOmen |(werden) wir leben
11. 252, 1391. 1250. 7009. 44. 3 31 20-1.10 ko kaj |/als auch

12.  253. 1392. 1253. 7012. 47. 9 1263 80-70-10-8-200-800_40_5_50 motnowpev pojisOmen |wollen wir tun/werden

wir tun

13.  254. 1393. 1262. 7021. 56. 5 1140 300-70-400-300_70 TovTo toiito |dies
14.  255. 1394. 1267. 7026. 61. 1 8 81 i |oder
15.  256. 1395. 1268. 7027. 62. 6 160 5-20_5_10_50_70 ekervo ekejno |das/jenes

Ende des Verses 4.15
Verse: 86, Buchstaben: 67, 1273, 7032, Totalwerte: 6804, 142715, 804239

statt dafl ihr saget: Wenn der Herr will und wir leben, so werden wir auch dieses oder jenes tun.
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Jakobus Bibel in Text und Zahl
—4.16
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1. 257. 1396. 1274. 7033. 1. 3 500 50-400_50 vouv niin |jetzt/nun
2. 2b8. 1397. 1277. 7036. 4. 2 9 4.5 Se de |aber
3. 259. 1398. 1279. T7038. 6. 8 1236 20.1400-600_1_200_9_.5 kaxvxaxode kaiicasTe |rithmt ihr euch
4. 260. 1399. 1287. 7046. 14. 2 55 5.50 ev en [in
5. 261. 1400. 1289. 7048.  16. 4 511 300.1.10-200 Toxto tajs |(dem)/(den)
6. 262. 1401. 1293. 7052. 20. 1 385 1.30.1.7.70_50.5.10_1.10-200 axAcxlovetxto alazonejajs [Ubermut/ Prahlerei-
en
7. 263. 1402. 1304. 7063. 31. 4 1290 400-40_-800-50 vpuwv iimOn |eurem/euren
8. 264. 1403. 1308. 7067. 35. 4 282 80.1-200_1 mxox pasa |jedes/alles
9. 265. 1404. 1312. 7071. 39. 8 1439 20-1-400-600-8-200-10-200 kxvxnoio kaiiciisjs |Rithmen
10.  266. 1405. 1320. 7079. 47. 7 1089 300-70-10-1_400-300-8 TotxvTn tojaiité |derartige/solches
11.  267. 1406. 1327. 7086. 54. 6 309 80-70_-50-8_100_1 Tovnp«x ponira |bdse
12. 268. 1407. 1333. 7092. 60. 5 565 5-200-300.10_50 ecTLv estjn [ist

Ende des Verses 4.16

Verse: 87, Buchstaben: 64, 1337, 7096, Totalwerte: 7670, 150385, 811909

Nun aber rithmet ihr euch in euren Groffituereien. Alles solches Riithmen ist bése.
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Jakobus Bibel in Text und Zahl
—4.17
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1. 269. 1408. 1338. 7097. 1. 6 399 5.104.70_300-10 etdortt ejdotj |wer weifl/einem Wissenden
2. 270. 1409. 1344. 7103. 7. 3 520 70.400.50 ovv oiin |nun/also
3. 271. 1410. 1347. T7106. 10. 5 171 20.1.30-70_50 kaxAov kalon |Gutes
4. 272, 1411. 1352. T7111. 15. 6 225 80-70-10-5_10_50 Ttoterv pojejn |zu tun
5. 273. 1412. 1358. T7117. 21. 3 31 20.1.10 kot kaj |und
6. 274. 1413. 1361. 7120. 24. 2 48 408 un mé |nicht
7. 275, 1414. 1363. T7122. 26. 8 990 80-70-10-70-400-50_300-10 7torovvTL pojoiintj |es tut/Tuenden
8. 276. 1415. 1371. T7130. 34. 7 453 1.40.1.100_300_10_1 axpxptiex amartja |Siinde
9. 277. 1416. 1378. T7137. 41. 4 1501 1.400.300-800 axvtw aiitO |fiir den/ihm
10.  278. 1417. 1382. 7141. 45. 5 565 5-200_300-10_50 eoTuv estjn |ist es

Ende des Verses 4.17

Verse: 88, Buchstaben: 49, 1386, 7145, Totalwerte: 4903, 155288, 816812

Wer nun weifl, Gutes zu tun, und tut es nicht, dem ist es Siinde.

Ende des Kapitels 4
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Jakobus

Bibel in Text und Zahl

- 5.1

SO RN

7.
8.
9
10.

11.
12.

K
1.
2.
3.
4
)
6

© X

10.
11.
12.

WB ABK
1418. 1.
1419. 4.
1420. 7.
1421. 9.
1422. 17.
1423. 25.
1424. 36.
1425. 39.
1426. 43.
1427. 95.
1428. 59.
1429. 63.

Ende des Verses 5.1
Verse: 89, Buchstaben: 74, 74, 7219, Totalwerte: 8764, 8764, 825576

ABB ABV AnzB

7146.
7149.
7152.
7154.
7162.
7170.

T181.
7184.
7188.

7200.
7204.
7208.

1.

36.
39.
43.

95.
59.
63.

™
500

870
957
1232

95
511
1543

1290
511
1166

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1.3.5 arye age |[wohlan

50-400_50 vuv niin |[nun

7010 ot oj [ihr

80-30-70-400-200-10-70_10 TAov oot ploiisjoj |Reichen
20-30-1-400-200-1_300_5 kAxvoate klaiisate |weint
70-30-70-30-400_7_70_50_300-5200 oAoAviovTeo ololiizontes |(und) heult/
heulend

5.80_10 et epj |iiber

300-1-10-200 Tato tajs |das/(die)

300-1-30-1-10_80_800_100_10_1_10_200 Tohccmwpteao talajpOrjajs |Elend/
Drangsale

400-40-800-50 vpwv iimOn |das iiber euch/eure

300_1.10_200 Toio tajs |/(die)

5.80.5.100_.600_70_40_5.50_1_10_200 emepxopevaio epercomenajs |kommt/
kommenden

Wohlan nun, ihr Reichen, weinet und heulet iiber euer Elend, das iiber euch kommt!
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Jakobus Bibel in Text und Zahl
- 5.2
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1. 13. 1430. 75.  7220. 1. 1 70 70 o o |(der)
2. 14, 1431 76. T221. 2. 7 1150 80.30-70-400-300-70_200 TAovToo ploiitos |Reichtum
3. 15, 1432. 83. T7228. 9. 4 1290 400.40-800.50 vpwv imOn |euer
4. 16.  1433. 87. T7232. 13. 7 548 200-5-200-8_80_5-50 ceonmeV sesiipen |ist verfault
5. 17. 1434. 94. 7239. 20. 3 31 20.1.10 ket kaj |und
6. 18. 1435. 97. T242. 23. 2 301 300.1 T« ta |(die)
7. 19. 1436. 99. T7244. 25. 6 362 10-40.1.300_10_1 wpatix jmatja |Kleider
8. 20. 1437. 105. 7250. 31. 4 1290 400.40-800.50 vpwv imOn |eure
9. 21. 1438. 109. 7254. 35. 9 1781 200.8.300_.70-2_100_800-300_1 ontoppwrta sitobrOta |zum Mottenfraf3/von
Motten zerfressene
10. 22, 1439. 118. 7263. 44. 7 186 3.5.3.70-50_5.50 yeyovevV gegonen |(sind) geworden

Ende des Verses 5.2
Verse: 90, Buchstaben: 50, 124, 7269, Totalwerte: 7009, 15773, 832585

Euer Reichtum ist verfault, und eure Kleider sind mottenfréflig geworden.

pgz

99



Jakobus Bibel in Text und Zahl

- 5.3

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

1 23.  1440.  125. 7270. 1. 1 70 70 o o |(das)
2 24, 1441. 126.  7271. 2. 6 1570 600.100-400-200_.70_200 xpvooo criisos |Gold
3 25.  1442. 132, 7277. 8. 4 1290 400.40.800.50 vpwv imOn |euer
4. 26. 1443. 136.  7281. 12. 3 31 20.1.10 kat kaj |und
5. 27. 1444. 139. 7284. 15 1 70 700 o0 |(das)
6 28.  1445. 140.  7285. 16. 7 874 1.100-3-400-100-70_200 xpywvpoo argiiros |Silber
7 29. 1446. 147.  7292. 23. 8 1442 20.1_300-10-800-300_1_10 katiwTat katjOtaj |ist verrostet
8 30. 1447.  155.  7300. 31. 3 31 20.1.10 kot kaj |und
9. 31.  1448. 158.  7303. 34. 1 70 70 o o |(der)
10. 32.  1449. 159.  7304. 35. 3 280 10-70-200 too jos |Rost
11. 33.  1450. 162. 7307. 38. 5 1551 1.400-300-800-50 cxvtwv aiitOn |ihr
12. 34. 1451. 167.  7312. 43. 3 215 5.10-200 evo ejs |/zum
13. 35.  1452. 170. 7315. 46. 9 1071 40-1.100-300-400-100_10_70_50 paptvptov martiirjon |wird Zeugnis able-
gen/Zeugnis
14. 36. 1453. 179.  7324. 55. 4 500 400.40_10_50 vprv iimjn |gegen euch
15. 37. 1454, 183. 7328. 59. ) 516  5.200-300-1_10 eotat estaj |wird sein
16. 38.  1455. 188. 7333. 64. 3 31 20.1.10 kxt kaj |und
17.  39. 1456. 191. 7336. 67. 7 820 500.1.3.5.300-1_10 @ xyetat fagetaj |(wird) fressen
18.  40. 1457. 198. 7343. 74 3 501 300.1.200 T tas |(das)
19. 41.  1458. 201. 7346. 77. 6 522 200.1.100-20_1200 ocxpkao sarkas |Fleisch
20. 42.  1459. 207.  7352. 83. 4 1290 400.40.800.50 vpwv imOn |euer
21. 43.  1460. 211.  7356. 87. 2 1000 800-200 wo Os |wie
22. 44.  1461. 213. 7358. 89. 3 580 80-400-100 tvp piir |Feuer
23. 45.  1462. 216. 7361. 92. 12 1239 5.9.8.200-1400-100-10-200_1_300_5 ednoavpioate eTésaiirjsate |ihr habt
Schétze gesammelt
24. 46. 1463. 228.  7373. 104. 2 55 550 ev en |in
25.  47. 1464. 230. 7375.  106. 8 1317 5.200.600-1-300-1-10_200 eoxaxtxto escatajs |(den) letzten
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Jakobus Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtexrt Umschrift [Ubersetzung(en)
26. 48, 1465. 238. 7383. 114. 7 364 8.40.5.100_1.10.200 nuepatio dmerajs |Tagen

Ende des Verses 5.3
Verse: 91, Buchstaben: 120, 244, 7389, Totalwerte: 17300, 33073, 849885

Euer Gold und Silber ist verrostet, und ihr Rost wird zum Zeugnis sein wider euch und euer Fleisch fressen wie Feuer; ihr habt
Schétze gesammelt in den letzten Tagen.
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Jakobus Bibel in Text und Zahl

- 5.4

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

1 49. 1466.  245. 7390. 1. 4 484 10.4-70-400 dow jdoii |siehe

2 50. 1467. 249.  7394. 5. 1 70 70 o o |der

3 51.  1468. 250.  7395. 6. 6 529 40.10.200.9_70_200 piodoo mjsTos |Lohn

4. 92.  1469. 256. 7401. 12. 3 1150 300-800-50 Twv tOn |der

5. 53. 1470.  259. 7404. 15. 7 1259 5.100-3-1300-800_50 epyaxtwv ergatOn |Arbeiter

6. 54, 1471,  266. 7411, 22, 3 1150  300.800_50 Tw~v tOn |die/(der)

7. 55, 1472, 269. T414. 25. 9 1450 1.40-8-200-1.50-300_800_50 apunoavrtwyv améisantOn |abgemiht haben(den)
8 56. 1473.  278. 7423. 34. 3 501 300.-1-200 To tas |(die)

9. o7.  1474. 281. 7426. 37. 5 1701 600.800.100_1_200 xwpao cOras |Felder
10. o8.  1475. 286. 7431. 42. 4 1290 400-40-800-50 vpwv imOn |euch/eure

11.  59. 1476. 290. 7435.  46. 1 70 700 o0 |(der) (aber)

12. 60. 1477. 291.  7436. 47. 13 1064 1.80-5-200-300-5-100_8-40_5_50_70-200 «aTreoTEPNUEVOO apesterdmenos

|zuriickbehalten worden ist/weggeraubte

501 1.500 e af |[von

1290  400-40-800_50 vpwv timOn |euch

143 20-100-1_-7-5_10 kpalet krazej |(er) schreit

20-1_10 kot kaj jund

11 1.10 o aj |das/die

83 2.70-1.10 Boat boaj |[Rufe(n)

1150  300-800_50 Twv tOn |der

1525  9.5.100.10-200_1_50_300_800_50 deproaxvrtwv TerjsantOn |der Schnit-
ter/geerntet Habenden

215 5.10-200 €0 ejs |zu/in

301 3001 T ta |/die

1101  800-300-1 wta Ota |Ohren

1000 20-400-100-10-70_400 kvprov kiirjoii |dem Herrn/(des) Herrn

1013 200-1-2_1.800_9 o axwd sabaOT |der Heerscharen/Zebaot

13. 61. 1478.  304. 7449. 60.
14. 62. 1479.  306. 7451. 62.
15. 63. 1480.  310. 7455. 66.
16. 64. 1481.  316. 7461. 72.
17. 65. 1482.  319. 7464. 75.
18. 66. 1483. 321. 7466. e
19. 67. 1484.  325. 7470. 81.
20. 68. 1485.  328. 7473. 84. 1

O WHERNDWD RN
w
—

21. 69. 1486. 338. 7483. 94.
22. 70. 1487.  341. 7486. 97.
23. 71. 1488.  343. T488. 99.
24. 72.  1489.  346. 7491.  102.
25. 73. 1490.  352. 7497.  108.

SO W W
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Jakobus Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtexrt Umschrift [Ubersetzung(en)
26. 74. 1491.  358. 7503. 114 13 958 5.10-200-5-30-8-30-400.9_1.200_10_50 etoceAnAvdaorv ejseldliiTasin |ist ge-
kommen /sind hineingekommen

Ende des Verses 5.4
Verse: 92, Buchstaben: 126, 370, 7515, Totalwerte: 20040, 53113, 869925

Siehe, der Lohn der Arbeiter, die eure Felder geschnitten haben, der von euch vorenthalten ist, schreit, und das Geschrei der Schnitter
ist vor die Ohren des Herrn Zebaoth gekommen.
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Jakobus Bibel in Text und Zahl

- 5.5

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1. 75.  1492. 371. 7516. 1. 10 1819 5.300.100-400-500-8-200-1_300_5 etpv@mnoate etriifisate |ihr habt euch dem
Genuss hingegeben /ihr habt geschwelgt

2 76.  1493. 381. 7526. 11. 3 95 5.80_10 et epj |auf
3. 77, 1494. 384.  7529. 14. 3 508 300-8-200 tno tis |/der
4. 78. 1495. 387. 7532, 1T. 3 211 3.8.200 yno gas |Erde(n)
) 79.  1496. 390. 7535. 20. 3 31 20.1_10 ko kaj |und
6 80. 1497. 393. 7538. 23. 12 1131 5.200-80-1-300-1-30_-8-200_1_300_5 eomtxtaxAnooate espataldsate |(ihr habt)
lippig gelebt
7. 81. 1498.  405. 7550. 35. 8 1125 5.9.100.5.700_1_300_5 edpelte eTrePate |ihr habt geméstet
8. 82.  1499. 413.  7558. 43. 3 501 300-1200 txo tas |(die)
9. 83. 1500. 416. 7561. 46. 7 336 20.1.100-4-10-1_200 kaxpdiexo kardjas |Herzen
10. 84. 1501. 423. 7568. 53. 4 1290 400-40-800-50 vpwv imOn |eure
1. 85. 1502. 427. 7572. 57 2 1000 800200 wo Os |wie//
12. 86. 1503. 429. 7574. 59. 2 55 550 eV en |an einem/am
13. 87. 1504. 431.  7576. 61. 5 154  8.40.5.100_1 nuepx dmera |Tag
14.  88. 1505. 436. 7581. 66. 6 912 200.500-1-3-8200 cxyno sfagis |Schlacht-/(der) Schlachtung

Ende des Verses 5.5
Verse: 93, Buchstaben: 71, 441, 7586, Totalwerte: 9168, 62281, 879093

Ihr habt in Uppigkeit gelebt auf der Erde und geschwelgt; ihr habt eure Herzen gepflegt wie an einem Schlachttage.
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Jakobus Bibel in Text und Zahl
- 5.6
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1. 89. 1506. 442. 7587. 1. 12 867 20.1.300-5-410-20_1-200_1_300_5 katedikxooate katedjkasate |ihr habt ver-
urteilt
2. 90. 1507.  454. 7599. 13. 10 1536 5.500-70_50_5-400-200_.1_300_5 epovevoaTe efoneiisate |(ihr habt) getotet
(ihn)
3. 91. 1508.  464. 76009. 23. 3 420 300-70_50 ToVv ton |den
4. 92, 1509. 467. 7612. 26. 7 165 4.10-20.1.10-70_50 dikaxtov djkajon |Gerechten
5. 93. 1510. 474. 7619. 33. 3 490 7040020 ovk oiik |nicht
6. 94. 1511.  477. 7622. 36. 12 1378 1.50.300.10-300_1-200_200_5_300_1_10 xvTitTxooeTxt antjtassetaj |hat er wi-
derstanden/stellt er sich entgegen
7. 95. 1512.  489. T7634. 48. 4 500 400-40-10_50 vurv iimjn |euch

Ende des Verses 5.6
Verse: 94, Buchstaben: 51, 492, 7637, Totalwerte: 5356, 67637, 884449

Thr habt verurteilt, ihr habt getotet den Gerechten; er widersteht euch nicht.
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Jakobus Bibel in Text und Zahl

- 5.7

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1. 96. 1513. 493. 7638. 1. 13 1194 40-1-20-100-70-9-400-40_8_200_1_.300_5 pakpodvunoate makroTiimésate
|nun geduldig wartet/seid geduldig

2 97. 1514.  506. 7651. 14. 3 520 70.400.50 ovv oiin |(al)so
3 98. 1515.  509. 7654. 17. 7 620 1.4.5.30_500-70_10 adeA@ot adelfoj |(ihr) Briider
4 99. 1516. 516. 7661. 24. 3 1005 5-800-200 ewo eOs |bis zu
5. 100. 1517. 519. 7664. 27. 3 508 300-8-200 tno tis |der
6. 101. 1518. 522. 7667. 30. 9 1062 80-1-100-70-400-200_10-1-200 txpovoixo paroiisjas |Wiederkunft/Ankunft
7. 102. 1519. 531. 7676. 39. 3 770 300.70-400 Tow toii |des
8. 103. 1520. 534. 7679. 42, 6 1000 20.400.100.10_70_400 kwvptrov kiirjoii |Herrn
9. 104. 1521.  540. 7685. 48. 4 484 10-4-70-400 tdov jdoii |siehe
10.  105. 1522.  544. 7689. 52. 1 70 70 o o |der
11.  106. 1523. 545.  7690. 53. 7 1181 3.5.800.100-3-70-200 yewpyoo geOrgos |Landmann/Bauer
12.  107. 1524. 552. 7697. 60. 9 950 5.-204.5.600-5-300_1_10 exdexetat ekdecetaj |(er)wartet
13. 108. 1525. 561. 7706. 69. 3 420 300.70.50 Tov ton |(auf) die
14. 109. 1526. 564. 77009. 72. 6 480 300.10.40_10_.70_50 Tiptov tjmjon |kostbare
15.  110. 1527.  570. 7715. 78. 6 321 20-1-100-80-70_50 kaxprov karpon |Frucht
16. 111. 1528. 576. 7721. 84. 3 508 300-8-200 tno tés |der
17. 112, 1529. 579. 7724 87. 3 211 3.8:200 yno gis |Erde
18. 113. 1530. 582. 7727. 90. 10 1530 40-1-20-100-70-9-400_40-800_50 pakpodvpwv makroTimOn |(und) geduldet

sich/geduldig wartend
85 580 e ep |wegen/auf
1501  1.400-300_800 axvTw aiitO |ihret-/sie
1005 5.800-200 ewo eOs |bis
51 150 v an |//
41  30-1-2.8 AaxBn labé |sie empfangen hat/sie empfingt
825 400-5_300-70_50 veTov iieton |Regen
1150 80-100-800-10_40_70_50 pwipov prOjmon |den Frith-/(den) frithen

19. 114. 1531. 592. 7737.  100.
20. 115. 15832,  594. 7739. 102.
21. 116. 1533. 598. 7743.  106.
22. 117. 1534. 601. 7746.  109.
23. 118. 1535. 603. 7748. 111.
24. 119. 1536. 607. 7752. 115.
25.  120. 15837. 612. 7757.  120.

IS IS BTN CRJCRN NG )
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Jakobus Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
26. 121. 1538. 619. 7764. 127. 3 31 20.1.10 kot kaj |und
27. 122. 1539. 622. T7767.  130. 6 940 70-700-10-40-70-50 olpipov oPjmon |Spit-/(den) spéten

Ende des Verses 5.7
Verse: 95, Buchstaben: 135, 627, 7772, Totalwerte: 18463, 86100, 902912

Habt nun Geduld, Briider, bis zur Ankunft des Herrn. Siehe, der Ackersmann wartet auf die kostliche Frucht der Erde und hat Geduld
ihretwegen, bis sie den Frith-und Spétregen empfange.
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Jakobus

Bibel in Text und Zahl

- 5.8

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB
123.  1540.  628. 7773. 1. 13

—_

124.  1541.  641. 7786. 14.
125. 1542.  644. 7789. 17.
126.  1543.  649. 7794. 22.
127. 1544.  658. 7803. 31.
128. 1545.  661. 7806. 34.
129. 1546. 668. 7813. 41.
130. 1547.  672. 7817. 45.
131. 1548.  675. 7820. 48.
10. 132, 1549. 676. 7821. 49.
11. 133. 1550. 684. 7829. o7.
12. 134. 1551.  687. 7832. 60.
13. 135. 15852.  693. 7838. 66.

Ende des Verses 5.8

LN O
T O W 00— Lo ] WO T W

™
1194

31
655
984
501
336
1290
380
8
862
770
1000

99

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
40-1-20-100-70-9-400_40-8-200-1_300_5 paxkpodvunoate makroTiiméisate |so
wartet geduldig/seid geduldig

20.1_10 kot kaj |auch

400-40-5-10-200 vuetro iimejs |ihr

200-300-8-100-10-60_1_300_5 otnpt&ate stirjxate |stirkt

300_1-200 oo tas |(die)

20-1.100-4-10-1-200 kaxpdiaxo kardjas |Herzen

400-40_800_50 vpwv iimOn |eure

70-300_10 o7t otj |denn/weil

8 n & |die

80-1-100-70-400-200_10_1 txpovoLx paroiisja |Wiederkunft/Ankunft
300-70_400 towv toii |des

20-400-100-10_70-400 kvprov kiirjoii [Herrn

8.3.3.10_20_5.50 nyyikev dggjken |ist nahe/sich geniihert hat

Verse: 96, Buchstaben: 72, 699, 7844, Totalwerte: 8110, 94210, 911022

Habt auch ihr Geduld, befestiget eure Herzen, denn die Ankunft des Herrn ist nahe gekommen.
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Jakobus Bibel in Text und Zahl
- 5.9
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1. 136. 1553. 700. 7845. 1. 2 48  40-8 pn mé |nicht
2. 137. 1554. 702. 7847. 3. 9 873 200-300_5-50_1_7_5_300_5 otevaleTe stenazete [seufzt
3. 138. 1555. T711. 7856. 12. 3 321 201300 kat kat |gegen-
4. 139. 1556.  714. 7859. 15. 7 949 1.30-30-8-30-800_50 cxAAnAwV alldlOn |einander
5. 140. 1557. 721. 7866. 22. 7 620 1.4.5.30_500-70_10 adeA@ot adelfoj |Briider
6. 141. 1558.  728. 7873. 29. 3 61 10-50_1 v jna |damit
7. 142, 1559. 731. 7876. 32. 2 48  40-8 pn mé |nicht
8. 143. 1560. 733. 78T78. 34. 11 774 20-1.300-1-20-100-10_9-8_300_5 kaxtakpidnte katakrjTéte |ihr verurteilt wer-
det/ihr gerichtet werdet
9. 144. 1561.  744. 7889. 45. 4 484 10-4-70-400 tdow jdoii |siehe
10.  145. 1562.  748. 7893. 49. 6 638 20-100-10-300_8-200 kpttno krjtés |der Richter
11. 146. 1563.  754. 7899. 55. 3 250 80-100-70 7rpo pro |vor
12. 147. 1564.  757. 7902. 58. 3 1150 300-800_50 Twv tOn |der/den
13. 148. 1565.  760. 7905. 61. 5 1359 9.400-100_800-50 Svpwv TiirOn |Tiir(en)
14.  149. 1566. 765. 7910. 66. 7 588 5.200-300-8_20_5_50 eoTnkeV estiken |steht

Ende des Verses 5.9
Verse: 97, Buchstaben: 72, 771, 7916, Totalwerte: 8163, 102373, 919185

Seufzet nicht widereinander, Briider, auf dafl ihr nicht gerichtet werdet. Siehe, der Richter steht vor der Tiir.
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Jakobus Bibel in Text und Zahl

- 5.10
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

1. 150. 1567. 772. T7917. 1. 613  400-80-70-4_5_10_3_40_1 vmoderypx iipodejgma |zum Vorbild/als Vorbild
2. 151. 1568.  781. 7926. 10. 343 30.1.2.5.300_5 AxPBeTe labete |nehmt
3. 152, 1569. 787. 7932. 16. 508 3008200 tno tis |des/fiir das
4. 153. 1570.  790. 7935. 19. 1 417 20-1-20-70-80-1-9-5-10_1_200 kxkomaderxo kakopaTejas |Leiden(s)
5. 154. 1571. 801. 7946. 30. 620 1.4.5.30.500_70_10 axSeA@ot adelfoj |Briider
6. 155. 1572. 808. 7953. 37. 510 40-70-400 pov moii |meine//
7. 156. 1573. 811. 7956. 40. 31  20.1_10 ko kaj |und
8. 157. 1574.  814. 7959. 43. 508 300-8_200 tno tis |der/die
9. 158. 1575. 817.  7962. 46. 1 891 40.1.20.100-70-9.400_40_10_1_200 paxkpodvutxc makroTiimjas |Geduld

10.  159. 1576.  828. 7973. o7.
11.  160. 1577. 832, 7977. 61.
12. 161. 1578.  840. 7985. 69.
13. 162. 1579.  842. T987. 71.
14. 163. 1580.  850. 7995. 79.
15. 164. 1581.  852. 7997. 81.
16. 165. 1582.  859. 8004. 88.

Ende des Verses 5.10
Verse: 98, Buchstaben: 93, 864, 8009, Totalwerte: 9716, 112089, 928901

970 300-70-400-200 Tovo toiis |(auch) die
1259  80-100-70-500-8-300_1_200 Ttpo@nTxo profitas |Propheten
80 7010 ot o |die
325 5.30.1.30_-8-200_1_50 eAxAno«xv elaldsan |geredet haben
1100 300-800 Tw tO |im
541  70.50.70_40_1_300_10 ovopott onomatj [Namen
1000  20-400-100-10-70_400 kv ptov kiirjoi |(des) Herrn

DA ONO R R WWWI—R WO ©

Nehmet, Briider, zum Vorbild des Leidens und der Geduld die Propheten, die im Namen des Herrn geredet haben.
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Jakobus Bibel in Text und Zahl
- 5.11
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1. 166. 1583.  865. 8010. 1. 4 484 10.4-70-400 dow jdoii |siehe
2. 167. 1584. 869. 8014. 5. 11 344 40.1.20.1.100.10_.7-70.40 550 pokaptlopev makarjzomen |wir preisen
(gliick)selig
3. 168. 1585.  880. 8025. 16. 4 970 300-70-400-200 Tovo toiis |die
4. 169. 1586. 884. 8029. 20. 11 1266 400-80-70-40-5-50-70_-50_300-1.200 wvmopevovtxo iipomenontas |welche
standhaft ausgeharrt haben/geduldig ausgeharrt Habenden
5. 170. 1587.  895. 8040. 31. 3 358 300-8-50 tnVv tén |von (dem)/von der
6. 171. 1588. 898.  8043. 34. 8 768 400.80.70.40.70.50.8.50 wmopovnv iipomonin |standhaften  Aushar-
ren/Geduld
7. 172. 1589.  906. 8051. 42. 3 812 10-800-2 wwf jOb |Hiob(s)///<gehasst>
8. 173. 1590. 909. 8054. 45. 8 1004 8.-20.-70-400-200-1_300_5 nkovoate #koiisate |habt ihr gehort
9. 174. 1591. 917. 8062. 53. 3 31 20.1_10 ko kaj |und
10.  175. 1592.  920. 8065. 56. 2 370 300.70 7o to |das
11. 176. 1593.  922. 8067. 58. 5 605 300.5.30_70_200 teAoo telos |Ende
12, 177. 1594.  927. 8072. 63. 6 1000 20-400.100-10_70-400 kvprov kiirjoii |das der Herr bereitet hat (fiir ihn)/(des)
Herrn
13. 178. 1595.  933. 8078. 69. 6 329 5.10-4.5.300_-5 eideTe ejdete |(habt ihr) gesehen
14. 179. 1596. 939. 8084. 75. 3 380 70-300_10 ott otj |denn/weil
15. 180. 1597.  942. 8087. 78. 13 1814 80-70-30-400-200-80-30-1_3.600_50_-70_200 TtoAvoTAxyxVvoo poliisplagcnos
[voll Mitleid /erbarmungsvoll
16. 181. 1598.  955. 8100. 91. 5 565 5.200.300_10_50 ecTiv estjn |ist
17. 182, 1599. 960. 8105. 96. 1 70 70 o o |der
18, 183. 1600. 961. 8106. 97. 6 800 20-400-100-10-70-200 kvproo kiirjos |Herr
19. 184. 1601. 967. 8112. 103. 3 31  20.1_10 ko kaj |und
20. 185. 1602. 970. 8115.  106. 9 1400 70-10-20-300-10-100_40-800_50 otktippwv ojktjrmOn |Erbarmen/barmherzig

Ende des Verses 5.11

Verse: 99, Buchstaben: 114, 978, 8123, Totalwerte: 13401, 125490, 942302

Siehe, wir preisen die gliickselig, welche ausgeharrt haben. Von dem Ausharren Hiobs habt ihr gehort, und das Ende des Herrn habt ihr
gesehen, da der Herr voll innigen Mitgefiihls und barmherzig ist.
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Jakobus Bibel in Text und Zahl
- 5.12
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1. 186. 1603. 979. 8124. 1. 3 250  80.100_70 7tpo pro |vor
2. 187. 1604. 982. 8127. 4. 6 1281 80-1_50-300_800-50 txvtwv pantOn |allem/allen (Dingen)
3. 188. 1605. 988. 8133. 10. 2 9 4.5 6e de |aber
4. 189. 1606. 990. 8135. 12. 7 620 1.4.5.30_500_-70_10 adeA@ot adelfoj |Briider
5. 190. 1607.  997. 8142. 19. 3 510 40-70_400 pov moii |meine
6. 191. 1608. 1000. 8145. 22. 2 48 408 un mé |nicht
7. 192, 1609. 1002. 8147. 24. 7 870 70.40-50_400-5-300_5 opvveTe omniiete |schwort
8. 193. 1610. 1009. 8154. 31 4 353 40-8.300_5 unte méte |weder
9. 194. 1611. 1013. 8158. 35. 3 420 300-70_50 Ttov ton |bei dem
10. 195. 1612. 1016. 8161. 38. 7 741 70.400-100-1_50_-70_50 ovpavov oiiranon |Himmel
11. 196. 1613. 1023. 8168. 45. 4 353 40.8.300-5 umte mite |noch
12. 197. 1614. 1027. 8172. 49. 3 358 300.8.50 tnvV tdn |bei der
13. 198. 1615. 1030. 8175. 52. 3 61 3.8.50 ynv gén |Erde
14. 199. 1616. 1033. 8178. 55. 4 353 40-8.300_5 punte méte |noch
15.  200. 1617. 1037. 8182. 59. 5 181 1.30_30-70_50 aAAov allon |(mit) irgendeinen
16. 201. 1618. 1042. 8187. 64. 4 361 300-10_-50-1 Tivx tjna |anderen
17. 202. 1619. 1046. 8191. 68. 5 310 70-100-20-70_50 opkov orkon |Eid
18. 203. 1620. 1051. 8196. 73. 3 1108 8.300-800 ntw &tO |(es) soll sein/(es) sei
19. 204. 1621. 1054. 8199. 76. 2 9 4.5 Se de |aber
20. 205. 1622. 1056. 8201. 78. 4 1290 400-40_800-50 vpwv iimOn |euer
21. 206. 1623. 1060. 8205. 82. 2 370 300-70 To to |(das)
22, 207. 1624. 1062. 8207. 84. 3 61 50-1_10 v naj |ja
23. 208. 1625. 1065. 8210. 87. 3 61 50-1.10 v naj |(ein) ja
24. 209. 1626. 1068. 8213. 90. 3 31 20-1.10 ko kaj |und
25.  210. 1627. 1071. 8216. 93. 2 370 300.70 7o to |(das)
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Jakobus

Bibel in Text und Zahl

\\AY
26.
27.
28.
29.
30.
31.

32.

WK
211.
212.
213.
214.
215.
216.

217.

WB
1628.
1629.
1630.
1631.
1632.
1633.

1634.
Ende des Verses 5.12

ABK
1073.
1075.
1077.
1080.
1082.
1085.

1094.

ABB
8218.
8220.
8222.
8225.
8227.
8230.

8239.

ABV AnzB

95.
97.
99.
102.
104.
107.

116.

O W N W N

™
470
470
61
48
215
940

598

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

70400 ov oii |(euer) nein

70400 ov oii |(ein) nein

10501 vvex jna |damit

408 pn mé |nicht

5.10_200 evo ejs |unter

400.80-70-20-100_10_200_10_50 vmokptotv iipokrjsjn |ein Gericht/(das) Ge-
richt

80-5-200-8_300_5 Tteonte pesite |ihr fallt

Verse: 100, Buchstaben: 121, 1099, 8244, Totalwerte: 13181, 138671, 955483

Vor allem aber, meine Briider, schworet nicht, weder bei dem Himmel, noch bei der Erde, noch mit irgend einem anderen Eide; es
sei aber euer Ja ja, und euer Nein nein, auf dafl ihr nicht unter Gericht fallet.
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Jakobus Bibel in Text und Zahl

- 5.13

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

1. 218. 1635. 1100. 8245. 1. 9 216 20.1.20-70-80-1.9.5.10 kakomader kakopaTej |leidet Unrecht/(es) leidet
Ungliick

2. 219. 1636. 1109. 8254. 10. 3 510 300.10-200 Tio tjs |jemand

3. 220. 1637. 1112. 8257. 13. 2 55 5.50 ev en |von/unter

4. 221. 1638. 1114. 8259. 15. 4 500 400-40-10-50 vurv timjn |euch

5. 222, 1639. 1118. 8263. 19. 11 2469 80-100-70-200-5-400-600_5_200_9_800 mpooevxeodw proseiicesTO |er (soll)
bete(n)

6. 223. 1640. 1129. 8274. 30. 7 869 5.400.9.400.40.5_10 evSvue eiiTiimej |ist gutes Mutes

7. 224, 1641. 1136. 8281. 37. 3 510 300.10-200 Tio tjs |jemand

8. 225, 1642. 1139. 8284. 40. 7 1866 700-1-30-30-5-300-800 1 xAAetw PalletO |er soll Psalmen singen/er singe Lob-
lieder

Ende des Verses 5.13
Verse: 101, Buchstaben: 46, 1145, 8290, Totalwerte: 6995, 145666, 962478

Leidet jemand unter euch Triibsal? Er bete. Ist jemand gutes Mutes? Er singe Psalmen.
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Jakobus Bibel in Text und Zahl
- 5.14
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1. 226. 1643. 1146. 8291. 1. 7 280 1-200-9-5.50-5_.10 xodevet asTenej |krank ist
2. 227. 1644. 1153. 8298. 8. 3 510 300-10-200 Tio tjs [jemand
3. 228, 1645. 1156. 8301. 11. 2 55 550 eV en |von/unter
4. 229. 1646. 1158. 8303. 13. 4 500 400-40-10_50 vprv timjn |euch
5. 230. 1647. 1162. 8307. 17. 13 1716 80-100-70-200-20-1-30-5-200-1_200_9_800 mpookaAeocxodw proskalesasTO
ler soll rufen lassen zu sich/er rufe zu sich
6. 231. 1648. 1175. 8320. 30. 4 970 300-70-400-200 Tovo toiis |die
7. 232, 1649. 1179. 8324. 34. 12 1862 80-100-5-200-2_400-300_5-100_70_400-200 mpeocPvTepovo  presbiiteroiis
|Altesten
8. 233. 1650. 1191. 8336. 46. 3 508 300-8-200 tno tés |der
9. 234. 1651. 1194. 8339. 49. 9 494 5.20-20-30-8-200-10_1-200 ekkAnoixo ekklisjas |Gemeinde
10.  235. 1652. 1203. 8343. 58. 3 31 20.1.10 kot kaj |und
11. 236. 1653. 1206. 8351. 61. 14 2176 80-100-70-200-5-400-60_1_200-9_800-200_1_50 pooevExodwoxVv proselixa-
sTOsan |sie sollen beten
12, 237. 1654. 1220. 8365. 75. 2 85 5.80 e ep |fiir/iiber
13. 238. 1655. 1222. 8367. 7. 5 821 1.400-300-70_50 cxvTov aiiton |ihn/ihm
14.  239. 1656. 1227. 8372. 82. 10 1302 1.30-5-10-700-1.50-300-5-200 oAeupavteo alejPantes |(und) dabei sal-
ben/gesalbt habend
15.  240. 1657. 1237. 8382. 92. 5 821 1.400.300-70_50 axvToV aiiton |ihn
16. 241. 1658. 1242. 8387. 97. 5 846 5.30.1.10.800 eAoctw elajO |mit Ol
17.  242. 1659. 1247. 8392.  102. 2 55 550 eV en |in
18.  243. 1660. 1249. 8394. 104 2 1100 300-800 Tw tO |dem
19. 244. 1661. 1251. 8396.  106. 7 541 70.50-70-40-1_300-10 ovopatt onomatj |Namen
20. 245. 1662. 1258. 8403. 113. 3 770 300-70-400 Tov toii |des
21.  246. 1663. 1261. 8406. 116. 6 1000 20-400-100-10_-70-400 kvprov kiirjoii |Herrn

Ende des Verses 5.14

Verse: 102, Buchstaben: 121, 1266, 8411, Totalwerte: 16443, 162109, 978921

Ist jemand krank unter euch? Er rufe die Altesten der Versammlung zu sich, und sie mogen iiber ihn beten und ihn mit Ol salben

im Namen des Herrn.
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Jakobus Bibel in Text und Zahl

- 5.15
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1. 247. 1664. 1267. 8412. 1. 3 31 20110 ko kaj |und
2. 248. 1665. 1270. 8415. 4. 1 8 8mn i |das
3. 249. 1666. 1271. 8416. D. 4 1013 5.400.600_8 evymn eiicd |Gebet
4. 250. 1667. 1275. 8420. 9. 3 508 300-8-200 tno tis |des
5. 2b1. 1668. 1278. 8423. 12. 7 1595 80-10-200-300-5-800-200 miotew o pjsteOs |Glaubens
6. 252. 1669. 1285. 8430. 19. 5 1215 200-800-200-5_-10 cwoet sOsej |wird retten
7. 253. 1670. 1290. 8435. 24. 3 420 300-70_50 ToVv ton |den
8. 2b4. 1671. 1293. 8438. 27. 8 532 20.1.40-50_70-50_300_1 kaxpvovta kamnonta |Kranken/krank Seienden
9. 255. 1672. 1301. 8446. 35. 3 31 20.1.10 kot kaj |und
10.  256. 1673. 1304. 8449. 38. 6 128 5.3.5.100_5_10 eyeper egerej |(es) wird aufrichten/aufstehen lassen wird
11. 257. 1674. 1310. 8455. 44. 5 821 1.400-300.-70_-50 axvtoV aiiton |ihn
12. 258. 1675. 1315. 8460. 49. 1 70 70 0 o |der
13.  259. 1676. 1316. 8461. 50. 6 800 20.400.100.10_.70_200 kvproo kiirjos |Herr
14.  260. 1677. 1322. 8467. 56. 3 71 20.1.50 kv kan |und wenn
15.  261. 1678. 1325. 8470. 59. 8 653 1.40.1.100_300_10_1200 axpxptixo amartjas |Siinden
16. 262. 1679. 1333. 8478. 6. 1 8 81 dler (ist)
7. 263. 1680. 1334. 8479. 68. 9 1273 80-5.80-70-10-8-20-800-200 Ttemoinkwo pepojikOs |begangen hat/getan ha-
bend
18. 264. 1681. 1343. 8488. 77. 10 1039 1.500-59-8-200-5-300_1_10 axpednoetar afeTésetaj |(so) wird vergeben wer-
den
19.  265. 1682. 1353. 8498. 87. 4 1501 1.400_300-800 cxvtw aiitO |ihm

Ende des Verses 5.15
Verse: 103, Buchstaben: 90, 1356, 8501, Totalwerte: 11717, 173826, 990638

Und das Gebet des Glaubens wird den Kranken heilen, und der Herr wird ihn aufrichten, und wenn er Siinden begangen hat, wird
ihm vergeben werden.

pgz 116



Jakobus Bibel in Text und Zahl

- 5.16
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1. 266. 1683. 1357. 8502. 1. 13 577 5.60-70-40-70_30-70_3_5-10_200_-9_5 e&{opoAoyetode exomologejsTe |bekennt
2. 267. 1684. 1370. 8515. 14. 8 379 1.30-30-8_30-70_10-200 axAAnAoro allélojs |einander
3. 268. 1685. 1378. 8523. 22. 2 301 3001 tx ta |die
4. 269. 1686. 1380. 8525. 24. 11 1704 80-1-100-1-80-300-800-40-1-300_-1 maxpamtwpxte paraptOmata \Ubertre—
tungen/Stinden
5. 270. 1687. 1391. 8536. 35. 3 31 20110 ko kaj |und
6. 271. 1688. 1394. 8539. 38. 7 1224  5.400-600.5_200-9_5 evxeode eiicesTe |betet
7. 272. 1689. 1401. 8546. 45. 4 585 400-80_5_100 vTtep iiper |fiir-
8. 273. 1690. 1405. 8550. 49. 7 949 1.30.30_8_30_800_50 cAANAwv alldilOn |einander
9. 274. 1691. 1412. 8557. 56. 4 1150 70-80-800-200 orw o opOs |damit
10. 275, 1692. 1416. 8561. 60. 6 333 10-1.9.8.300-5 tx9mte jaTite |ihr geheilt werdet
11. 276. 1693. 1422. 8567. 66. 4 580 80-70-30_400 moAv polii |viel
12, 277. 1694. 1426. 8571. 70. 6 1225 10-200-600-400_5_10 toxvel jsciiej |[vermag
13.  278. 1695. 1432. 8577. 76. 6 427 4.5.8200.10200 denoio deisjs |(das) Gebet
14.  279. 1696. 1438. 8583. 82. 7 515 4.10-20_.1.10.70_400 Sikexrov djkajoii |eines Gerechten
15, 280. 1697. 1445. 8590. 89. 11 736 5.50-5-100-3-70-400-40-5_50_8 evepyovuevn energoiimend |wenn es ernstlich

ist/wirksam sich erweisende

Ende des Verses 5.16
Verse: 104, Buchstaben: 99, 1455, 8600, Totalwerte: 10716, 184542, 1001354

Bekennet denn einander die Vergehungen und betet fiireinander, damit ihr geheilt werdet; das inbriinstige Gebet eines Gerechten
vermag viel.

pgz 117



Jakobus Bibel in Text und Zahl

- 5.17
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1. 281. 1698. 1456. 8601. 1. 5 249 8.30.10-1-200 nAtxo iljas |Elia/Elija//<Gott ist Jah>
2. 282, 1699. 1461. 8606. 6. 8 1310 1.50.9.100_800-80_70-200 axvdpwToo anTrOpos |ein Mensch
3. 283. 1700. 1469. 8614. 14. 2 58 850 v én |war
4. 284. 1701. 1471. 8616. 16. 10 558 70.40-70.10-70-80-1.9.8 200 opotomado omojopaTds |von gleicher
Art/gleichgeartet

5. 285. 1702. 1481. 8626. 26. 4 108 8.40.10-50 nuuv dmjn |wie wir/uns
6. 286. 1703. 1485. 8630. 30. 3 31 20110 ko kaj |und
7. 287. 1704. 1488. 8633. 33. 8 1463 80.100-70-200_5_400_600_8 Tpooevyn proseiicd |instindig/im Gebet
8. 288. 1705. 1496. 8641. 41. 10 1289 80.100_70-200-8_400_60_1_300_70 tpoonv&ato prosiiixato |betete er
9. 289. 1706. 1506. 8651. 51. 3 770 300-70-400 Tow toii |dass

10.  290. 1707. 1509. 8654. 54. 2 48 408 un mé |nicht

11. 291. 1708. 1511. 8656. 56. 6 178 2.100-5-60-1_10 Bpe&axt brexaj |es regnen solle

12. 292, 1709. 1517. 8662. 62. 3 31 20110 ko kaj |und

13. 293. 1710. 1520. 8665. 65. 3 490 70.400-20 ovk oiik |nicht

14. 294. 1711. 1523. 8668. 68. 7T 227 5.2.100.5.60.5_.50 eppe&ev ebrexen |regnete es

15.  295. 1712. 1530. 8675. 75. 3 95 5.80_10 emmt epj |in/auf

16.  296. 1713. 1533. 8678. 78. 3 508 300-8-200 tno tis |dem/der

17. 297. 1714. 1536. 8681. 81. 3 211 3.8-200 yno gés |[Land/Erde

18. 298. 1715. 1539. 8684. 84. 9 1436 5-50.10-1-400-300-70-400_-200 evixvTovo enjaiitoiis |Jahre

19. 299. 1716. 1548. 8693. 93. 5 615 300.100_5.10_-200 Tpero trejs |drei

20. 300. 1717. 1553. 8698. 98. 3 31 20.1.10 ket kaj |und

21. 301. 1718. 1556. 8701. 101. 5 299 40.8.50-1200 unvoo ménas |Monate

22. 302. 1719. 1561. 8706.  106. 2 65 560 €& ex [sechs

Ende des Verses 5.17
Verse: 105, Buchstaben: 107, 1562, 8707, Totalwerte: 10070, 194612, 1011424

Elias war ein Mensch von gleichen Gemiitsbewegungen wie wir; und er betete ernstlich, dal es nicht regnen moége, und es regnete
nicht auf der Erde drei Jahre und sechs Monate.
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Jakobus

Bibel in Text und Zahl

- 5.18

=

OCRHOND TR0

10.
11.
12.
13.
14.
15.

WK
303.
304.
305.
306.
307.
308.
309.
310.
311.
312.
313.
314.
315.
316.
317.

WB
1720.
1721.
1722.
1723.
1724.
1725.
1726.
1727.
1728.
1729.
1730.
1731.
1732.
1733.
1734.

Ende des Verses 5.18

ABK
1563.
1566.
1571.
1581.
1584.
1585.
1592.
1597.
1603.
1606.
1607.
1609.
1619.
1622.
1628.

ABB
8708.
8711.
8716.
8726.
8729.
8730.
8737.
8742.
8748.
8751.
8752.
8754.
8764.
8767.
8773.

ABV AnzB

™
31
171
1289
31
70
891
825
884
31

8

11
801
420
321
909

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

20-1_10 ko kaj Jund

80-1-30_10_50 taxArv paljn |wieder(um)
80.100-70-200-8.400_60_1_300_70 Ttpoonv&ato prosiiixato |betete er
20-1_10 kot kaj |da/und

70 0 o |der

70-400-100-1_50_70-200 ovpxvoo oiiranos |Himmel

400-5-300_70_50 veToV iieton |Regen

5.4.800.20_5.50 edwkev edOken |gab

20-1_10 ko kaj Jund

81 & |die

3.8 yn gi |Erde

5-2_30-1-200-300-8_200_5_50 eBAxcTnoev eblastisen |brachte/liel sprossen
300-70_50 Tov ton |(die)

20-1.100-80-70_50 kaxprrov karpon |Frucht

1.400-300_8_200 axvtno aiitéds |ihre

Verse: 106, Buchstaben: 70, 1632, 8777, Totalwerte: 6693, 201305, 1018117

Und wiederum betete er, und der Himmel gab Regen, und die Erde brachte ihre Frucht hervor.
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Jakobus

Bibel in Text und Zahl

-5.19

o =
HFO OO WN =

— =
W

WK
318.
319.
320.
321.
322.
323.
324.
325.
326.
327.
328.

329.
330.

WB
1735.
1736.
1737.
1738.
1739.
1740.
1741.
1742.
1743.
1744.
1745.

1746.
1747.

Ende des Verses 5.19

ABK
1633.
1640.
1643.
1646.
1648.
1652.
1659.
1662.
1665.
1673.
1676.

1685.
1688.

ABB
8778.
8785.
8788.
8791.
8793.
8797.
8804.
8807.
8810.
8818.
8821.

8830.
8833.

ABV AnzB

1.

8.
11.
14.
16.
20.
27.
30.
33.
41.
44.

53.
56.

O WO WWTk=DNWW

Ut W

500
186
151
508
264
31
1408

510
821

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1.4.5_.30_500_70_10 aSeA@ot adelfoj |Briider

5.1.50 exv ean |wenn

300.10_200 Tio tjs |jemand

5.50 eV en |unter

400-40_10_50 vurv iimjn |euch

80_30_1_50_8_9_8 tAccvnOm plandTi |(ab)irrt
1.80-70 aro apo |(weg) von

300-8_200 tno tis |der

1.30.8.9.5.10_.1.200 xAnderxo aliTejas |[Wahrheit
20-1_10 ko kaj Jund

5-80-10-200-300-100_5_700_8 emiotpepn epjstrePi |es fithrt zur Umkehr/zur
Umkehr bringt

300-10_200 Tio tjs |einer/jemand

1.400_300_70_50 axvtov aiiton |ihn

Verse: 107, Buchstaben: 60, 1692, 83837, Totalwerte: 5620, 206925, 1023737

Meine Briider, wenn jemand unter euch von der Wahrheit abirrt, und es fithrt ihn jemand zuriick,
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Jakobus Bibel in Text und Zahl

- 5.20
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1. 331. 1748. 1693. 8838. 1. 9 2183 3.10-50-800-200-20-5-300_800 ytvwokeTw gjnOsketO |(so) soll er wissen
2. 332, 1749. 1702. 8847. 10. 3 380 70.300-10 ot otj |/dass
3. 333. 1750. 1705. 8850. 13. 1 70 70 o o |wer/der
4. 334. 1751. 1706. 8851. 14. 10 1601 5-80-10-200-300-100-5-700-1.200 emioTpehpxo epjstrePas |zur Umkehr

fithrt /zur Umkehr gebracht Habende
1392 1.40-1.100-300_800-30_-70_50 apaxptwAov amartOlon |einen Siinder
25 520 ek ek |von/aus
369 80-30_1_50_8_200 mAxvno planis |(dem) Irr(tum)
. 544 70_.4_70_400 odov odoii |[Weg-/(des) Wegs
9. 339. 1756. 1737. 8882. 45. 1171 1.400-300-70-400 cxvTov aiitoii |seinem/seines
10.  340. 1757. 1742. 8887. 50. 1215 200-800-200_5_10 cwoet sOsej |(der) (er)retten wird

335. 1752. 1716. 8861. 24. 9
2
6
4
5
5
11.  341. 1758. 1747. 8892. 55. 5 1758 700-400-600-8_50 PovyxnVv Piicéin |eine Seele/dessen Seele
2
7
3
7
6
8

5

6. 336. 1753. 1725. 8870. 33.
7. 337. 1754, 1727. 8872. 35.
8. 338. 1755. 1733. 8878. 41.

12, 342. 1759. 1752. 8897. 60. 25 520 ek ek |von

13. 343. 1760. 1754. 8899. 62. 831 9.1.50.1.300_.70_400 Saxvatov Tanatoii |[dem Tod

14. 344. 1761. 1761. 8906. 69. 31 20.1.10 kot kaj |und

15, 345. 1762. 1764. 8909. 72. 1166 20-1-30-400-700_5_10 kaxAvp et kaliiPej |zudecken (wird)

16. 346. 1763. 1771. 8916. 79. 397  80-30-8.9_70-200 mAndoo pldTos |eine Menge

17. 347. 1764. 1777. 8922. 85. 1302 1.40-1-100-300-10-800_50 axpxpTiawv amartjOn |(von) Siinden

Ende des Verses 5.20
Verse: 108, Buchstaben: 92, 1784, 8929, Totalwerte: 14465, 221390, 1038202

so wisse er, dafl der, welcher einen Siinder von der Verirrung seines Weges zuriickfiihrt, eine Seele vom Tode erretten und eine Menge
von Siinden bedecken wird.

Ende des Kapitels 5
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Jakobus Bibel in Text und Zahl

Ende des Buches
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